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MERMELADA
DE
., CIRUELA

Tan puras
como si el arbol las diera

EN los setenta afios de existencia que lleva

Bégley—afios de continuo y creciente
éxito—ningtin producto ha tenido tan franca
y unénime aceptacién como el Dulce de Frutilla,
y a aquellos que lo han probado no es necesario
decir mis, respecto de las Mermeladas de
Naranja y de Ciruela, que son tan ricas como

la de Frutilla.

Pruebe Mermelada de Naranja o, si prefiere,
== ; Mermelada de Ciruela, y dird que nunca ha
ulces Ingleses gustado algo més delicioso. Naturalmente que

Bégley elabora, en Pallas

Sipecial” g siguienies existe una razén—estdn hechas en PAILAS

mermeladas de frutas:

I

AMASCO
LA’ CoLORADA Tanto para salud como para placer, estas
A - mermeladas son insuperables.
Vo _ . \ Il' M i .‘._-’ : | 13-7.
N . N H}' AL

A DE PLATA.

,/; . SIENDO DE W ES BUENO q s] |
(),
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STE es- el hecho formidable de nuestro
tiempo descripto sin ocultar la brutalidad
de su apariencia .

Es, ademds, de una absoluta novedad
en toda la historia de nuestra civiliza-

ci6n. Jamds, en todo su desarrollo, ha
acontecido nada parejo. Si hemos de hallar algo seme-
jante, tendriamos que brincar fuera de nuestra historia
¥ sumergirnos en un orbe, en un elemento vital comple-
lamente distintos del nues-

lro; tendriamos que insi-
nuarnos en el mundo anti-
guo y llegar a su hora de
declinacién. La historia del
imperio romano es también
la historia de la subversién.

del imperio de las masas,
que absorben y anulan las 7/
minorias dirigentes y se co- ¥ 77
locan en su lugar. Enton- AV
ces se produce también el A
lenomeno de la aglomera- ?:l'?'

ci6n, del lleno. Por eso, co-
mo ha observado muy bien

Spengler, hubo que cons- \“'Q‘.E,_

trwir, al modo que ahora,
enormes edificios. La época
de las masas es la época de
lo colosal. '

Vivimos bajo el brutal im-
perio de las masas. Perfec-
tamente: ya hemos llamado
dos veces “brutal” a este
imperio, ya hemos pagado
nuestro tributo al Dios de
los tépicos; ahora, con el
billete en la mano, podemos
alegremente ingresar en el
tema, ver por dentro el es-
pectaculo. ¢O se creia que
iba a contentarme con esa
descripcién tal vez exacta,
perc externa, que es sélo el
haz, la vertiente bajo los
cuales se presenta el hecho
tremendo cuando se le mira
desde el pasado? Si yo de-
Jase aqui este asunto, y es-
trangulase, sin mds, mi pre-
sente ensayo, quedaria el
lector pensando muy justa-
mente que este fabuloso -~
advenimiento de las masas a ¢ .
la superficie de la historia
no me inspiraba otra cosa
que algunas palabras displi-
centes, desdenosas, un poco
de abominacién y otro poco
de repugnancia — a mj de
‘fjulen es notorio que sus-
fente una interpretacién de
fa historia humana radical-
mente aristocratica. (1). Es
radical porque yo no he di-
cho nunca que la sociedad
humana “deba ser” aristo-
cratica, smo mucho mas

Por _JOSE ORTEGA ¥ GASSET actual' imperio de las masas. Todo destino es drama-

(Para La Nacton) MALRID, octubre de 1929, tico y tragico en su profunda dimensién. Quien no

I haya sentido en la mano palpitar €| peligro del tiempo

. ‘no ha llegado a la entrafia del destino, no ha hecho
reducidisimo que pretende asumir para si integro el mds que acariciar sy mérbida mejilla. En el nuestro
nombre de “sociedad”, que se llama a si mismo “la s0- | ingrediente terrible lo pene la arrolladora y violenta
ciedad” v que vive simplemente de invitarse o de no  sublevacién moral de las masas — imponente,- indomi-
vitarse. Como todo el mundo tiene su virtud y su mi- nable y equivoca como todo destino. ¢Adénde nos
sion, también tienen los suyos dentro del vasto mundo lleva? ¢Es un mal absoluto o un bien posible? jAhi
esta, colosal, instalada so-
re nuestro tiempo, como
un gigante, césmico signo
de interrogacién, el cual tie-
ne siempre una forma equi-
voca. con algo, en efecto,
de guillotina o de horca,
pero también con algo que
quisiera sei un arco triunfall
El hecho que necesitamos

i someter a anatomia puede
formularse bajo estas dos
ribricas: Primera: las ma-
sas ejercitan hoy un reper-
toric vital que coincide ca-
si totalmente con el que an-
tes parecia reservado exclu-
sivamente a las minorias.
Segunda: al propio tiempo,
las masas se han hecho in-
déciles frente a las mino-
rias. No lasobedecen, no
las siguen, no las respetan,
sinc que, por el contrario, las
dan de lado y las aplastan.
Analicemos la primera rii-
brica. Quiero decir con ella
que las masas gozan de los
placeres y usan los utensi-
lios inventados por los gru-
pos selectos y que antes solo
éstos usufructuaban. Sien-
ten apetitos y necesidades
que antes se calificaban de

| refinamiento porque eran
patrimonio de pocos. Un
ejemplo trivial: en 1820 no
habria en Paris diez cuar-
tos de bafio en casas parti-

mas seguro
cuanto mas fiero el camino.

=3¢ dejan caer 199 baguales RS 5

matreros del Panaolma, Un toro hosco abreva inquieto, culares; véanse las memo-
pues le avisa el aguaducho { rias de la Comtesse de Boi-
> Golpetean las pesufias que el puestero de “Los Molles” que. Pero mas aun: las ma-
enllas :!ostalarlasdbruscas, campeando, hoy de siesta, anduvo. .. | sas conocen y emplean hoy
y los altos paredones 3 1L con relativa suficiencia to-
ccon los ecos se retrucan. Mientras Ia tarde, con suefio das las técnicas que antes
i se echa, emponchada de sombras, | manejaban sélo individuos

Rodando al despefiadero el zorro hace de las suyas, sspecializades
—pa nlgnca volver lal a;to-—n matrereando por las lomas: - i pY 2o wila s e
se guastan, por culpa de ellos, ! ialEh: Hine: o ket

Y, a las ¢ ead a materiales sino, lo gue

muy muchos pedruscos guachos. e detiene, ‘;;Paita::l,o; v_ . mas importante, las técnicas
Y en el medroso silencio que, para tomarle el pelo, juridicas y sociales. ‘-Eﬂ_"‘]
de lo desierta auebrada, ya dentra el grillo a chistarlo. siglo XVIII ciertas minorias
fierazo y seco un rebote . descubrieron que todo indi-
l:nrba la quietud serrana PO.I' IOS faldeos donmdos viduo humano, por e[ mgrf)
i \ un aire suave se lleva hecho de nacer y sin necesi-
Vacuno rebaquianazo olor tibio de vacunos, _ dad de cualificacién especial
¥ por demés alvertido: aremao a yerba-giiena ; ninguna, poseia ciertos de-

que eso. He dicho, y sigo \Y
creyendo cada dia con mas \ k\
energica conviceion, que la

socledad humana es aristo-

cratica, siempre, quiera o

110, por su esencia .misma,

hasta el punto que es sociedad en la medida en que
sea aristocratica y deja de serlo en la medida en que
s¢ desaristocratiza. Bien entendido que hablo de la so-
ciedad y no del Estado. Nadie puede creer que frente
1 este fabuloso encrespamiento de [a masa, sea lo aris-
locratico contentarse con hacer un breve mohin ama-
ierado como un caballerito de Versailles. Versailles, se
entiende el Versailles de los mohines, no es aristocracia,
¢s todo lo contrario: es la muerte y la putrefaccion de
una magnifica aristocracia. Por eso, de verdaderamente
aristocratico, solo guedaba ep aquellos seres la gracia
digna con que sabian recibir en su cuello la visita de
a guillotina: |a aceptaban como el tumor acepta el
bisturi. No—a quien sienta Ja mision profunda de las
instocracias, el espectaculo de la masa le in¢ita y enar-
dece como al escultor |a presencia del marmol virgen.
La aristocracia social no se parece nada a ese grupo
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tales, los llamados derechos

- i del hombre y del ciudada-

™ ' no y gue, en rigor, estos de-

ILUSTRACION DE JUAN HOI-[MAN . i rec_hgs comunes a todas s0n
los unicos existentes. Todo
otro derecho afecto a dotes
este pequetio "mundo elegante”, pero una mision muy  especiales auedaba condenado como privilegio. Fué
subalterna e incomparable cop la faena hercilea de  esto, primero un puro teorema e idea de unos pocos,
las auténticas aristocracias. Yo uo tendria inconve- luego esos pocos comenzaron a usar practicamente de
ulente en hablar sobre el sentido Que tiene esa vida  esa idea, a imponerla y reclamarla las minorias direc-
elegante en apariencia tan sin sentido — PEro nuestro  toras. Sin embargo, durante todo el siglo XIX, la masa
tema es ahora otro. Por supuesto que esa misma “so-  que iba entusiasmandose con la idea de esos derechos
ciedad distinguida” va también con el iempo. Me hizo  como con un ideal no los sentia en si, no los ejerci-

GUILLERMO HOUSE ; rechos politicos fundamen-

meditar mucho, cierta damita en flor, toda juventud y  taba ni hacia valer, sino que de hecho bajo las legis-
actualidad, estrella de primera magnitud en el zodiaco  laciones democraticas seguia viviendo socialmente, se-
de la elegancia madrilefia. Porque me dijo: “Yo no guia sintiéndose a si misma, como en el antiguo régi-
puedo sufrir un baile al aue han sido invitados menos  men. EI “pueblo” — segiin entonces se le llamaba

de ochocientas personas”. A traves de esta frase vi que el “pueblo” sabfa ya que era soberano pero no lo
el estilo de las masas triunfa hov sobre todo el drea de creia. Hoy aauel idea! se ha convertido en una reali-
0 . * . % i) . = a

la vida v se impone adn en aquellos daltimos rincones  dad no va en las legislaciones, que son esquemas ex-

que parecian reservados a los “*happy few” ternes de la vida pdblica, sino en el corazén de todo

Rechazo, pues, toda interpretacion de nuestro tiempe  individuo cualesquiera que sean sus ideas, inclusive
que no descubra la significacion positiva oculta en el (Continta en la pag. 39)
L
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JOSE MARMOL

U ATRO poetas
inolvidables lle-
naron con sus
cantos las horas
sombrias del
tiempo de Ro-
sas: Esteban
Echeverria, José Mdrmol, Rive-
ra Indarte e Hilario Ascasubi.

Los tres primeros eran los
poetas cultos, los roménticos de
la redencién politica. “La cau-
tiva” fué un poema simbdlico,
ya lo dijo José Maria Gutiérrez,
que en el indio vi6 a Rosas, en
la cautiva a la patria y en
Brian al unitario salvador.

El apéstrofe inflamado de
Méarmol contintia resonando en
el corazén de las generaciones
como un grito profético de ira
v de dolor gque no se extinguie-
rz con €] tiempo.

Rivera Indarte, el hosco per-
seguido de Cérdoba, el arre-
pentido autor del famoso “Him-
no de los Restauradores”, tro-
cada su pasién en odio de fue-
go, andaba por tierras extra-
nas escribiendo versos que mas
tarde su amigo compafiero Bar-
tolomé Mitre, teniente de arti-
lleria en las trincheras de Mon-
tevideo, habia de recoger pia-
dosamente en un volumen casi
ignorado hoy.

Eran cantos de amor, por los
que pasa la sombra de una mis-
teriosa mujer. Ni sus més in-
timos, incluso el mismo Mitre,
que le visitaba cuando se lo
permitia el servicio, pudo saber
jaméds quién fué aquella enig-
madtica FElisa por la cual se
desangraba el corazén dolorido
de Rivera Indarte. Eran tam-
bién cantos de fuego a la pa-
tria encogida bajo las garras
de Rosas.

Una noche la boca del poeta
se llen6 de sangre, y Rivera
Indarte se sinti6 morir sobre
sus cuartillas enrojecidas. Ya
nadie, quizd, habria de recor-
dar sus versos de amor a Elisa
¥y sus apostrofes al tirano més
gue Bartolomé Mitre, que pro-
nuncié sobre su tumba estas
nobles y solemnes palabras:
“El 4rbol de nuestra libertad
fué regado con el sudor de log
trabajadores y la sangre de los
maéartires: los mértires de los
campos de batalla y los marti-
res del pensamiento. Rivera In-
darte fué de- estos 1ltimos.”

Hacia afios que Echeverria
habia muerto en su solitaria es-
tancia de Los Talas. Allf escri-
bhi6 las imponentes estrofas de
“La insurreccién del Sur”, que
acaban de ser recordadas en el
90°. aniversario de la tragedia
heroica. Sus versos estaban des-
tinados a una vida més durade-
ra y a una gloria més efecti-
va que los de Rivera Indarte.
Por los campos, como hoy se
recitan los cantos de “Martin
Fierro”, se recitaban las estro-
fas musicales de “La cautiva";

ESTEBAN ECHEVERRIA

en los salones ¥ en las calles
de Buenos Aires, su inmortal
“Diamela"” era declamada ¢
cantada con acompafamiento
de guitarras y estremecia de
emocién a ias mujeres.
Ascasubi, en cambio, fué el
bardo popular de la tirania.
Nadie como él supo cantar

en el tosco y elocuente acento .

del pueblo el dolor y el odio de
su tiempo.

Fué Hilario Ascasubi el ver-
dadero trovador gaucho. Porte-
fio hasta la medula, su guita-
rra no dejé de vibrar un solo
dia en las trincheras heroicas
de Montevideo.

Su “Paulino Lucero”, el gau-
cho del Rio de la Plata, que vi-
vi6 cantando y peleando con-
tra los tiranos de la Repiblica
Argentina y de la Banda Orien-
tal, era €l mismo, que trocé §u
levita por el chiripa y peled
bravamente hasta el amanecer
de Caseros.

Las trovas gauchas de Asca-

-subi se hicieron famosas ebn

Buenos Aires y en el Uruguay.
Las coreaban los soldados del
sitio grande, como aquella “me-
dia cafia salvaje del Rio Ne-
gro”, llena de alusiones pica-
rescas y hasta ofensivas aun
para el mismo general Frutos
Rivera, presidente legal del
Uruguay y aliado de los unita-
rios. Esta media cafia comien-
za asi:
Alld va don Frutos, con guena
[pionada,
Toda de mi flor para una vol-
[tiada:
Tin tin de la Aguada,
Tin tin del Corddn,
Sefiora Santa Ana,
Abuela de Dios...
Y esta otra:

Aungue en Arroyc Grande
Perdimos una jugada,
No ha sido cosa: la erramos
D= “lleva” en esta parada.
Luego resuenan los cielitos,
briosos y corajudos:

Cielito, cielo, eso si,
Estamos en nuestra cancha,

Y hemos de desempefiarnocs
Mucho mejor que en Cagancha.

Alla va cielo y mas cielo...
;jQué Cristo han de sujetar
Si somos tan presumidos
En eso de no aflojar!

A las coplas de pericon, cie-
litos ¥y medias cafias, que se
cantaban desde las trincheras
de Montevideo, hasta los subur-
bios de Buenos Aires, siguen
las décimas solemnes y graves,
plenas de tristeza profética,
contenidas en el poema titula-
do “Los misterios del Parani”,
con motivo del combate de
Obligado:

Ya es preciso abandonar
La causa inicua de Rosas,

Y estas guerras desastrosas
Con él deben terminar.

Hasta cuindo hemos de andar
Matidndonos entre hermanos
Por caprichos inhumanos
De ese tigre carnicero
Que “odea” a todo extranjero
Y extermina a los paisanos.

Habla después el bardo crio-
llo de los rios encadenados, de
los puertos solitarios, y el gau-
cho guerrero de las trincheras
montevideanas y los campos de
Arroyo Grande y Caaguazi tie-
ne la visién esplendorosa del
porvenir:

De consiguiente vendran
A levantar poblaciones,
Gentes de tuitas naciones
Que a sus familias trairdn,

Y se desparramaran
Por los campos y ciudades,
Y hasta en las inmensidades
De costas del Parana
Dentro de poco no habra
Desiertos ni soledades.

Vendrian miles de artesanos,
Cuantas fabricas pondrin
Y -en ellas ensefiarian
A nuestros hijos y hermanos;
Y en lugar de ejercitarnos
En destruirnos cual lo hacemos,
A trabajar nos pondremos
Para curar tantas ruinas,
Y sables y carabinas
Al infierno arrojaremos.

Y los gauchos en su hogar
Vivirdn como unos reyes
Al amparo de otras leyes
Que entonces se han de formar;
Leyes que han de terminar
La anarquia en que nos vemos
Y a las cuales juraremos
Obedecer ciegamente.
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Entonces todos, Vicente,
iQué felices viviremos!

Hilario Ascasubi se hallaba
en Buenos Aires en 1848.

Su cabeza peligraba sobre
sus hombros, y él lo sabia. Ha-
bia abandonado por breve tér-
mino las trincheras montevi-
deanas, donde resonaban sus
coplas de odio y de guerra, lle-
vadas en alas de las famosas
“gacetas” de Aniceto el Gallo
y cantadas en todas las guita-
rras del Uruguay.

Y fué aqui, en esta ciudad
de sus amores y sus dolores de
patriota, que el poeta-soldado
vié correr la sangre de Camila
O’Gorman, y compuso un poe-
ma curiosisimo sobre la trage-
dia inenarrable.

Este poema, que consta de
mas de doscientas -cuartetas,
contenidas en las treinta y dos
amarillentas pdginas de un fo-
lleto que descubrimos un dia en
la Biblioteca Nacional de Bue-
nos Aires, no figura en las edi-
ciones completas que Ascasubi
public6 en Paris veinte afios
después de Caseros y dos antes
de su muerte.

El largo titulo del poema es
el siguiente: “Trovas y lamen-

LA POESIA
POPULAR -
BAJO LA
TIRANIA

El grito de José Mar-
mol—El enigma de Ri-
vera Indarte—El dolor
de Esteban Echeverria—
La guitarra de Ascasu-
bi—Las coplas del sitio
grande — La visién del
Parana—El lamento de
Camila O'Gorman—Las
vihuelas del suburbio—
Las nuevas canciones del
tiempo de Rosas

POR

HECTOR PEDRO
BLOMBERG

tos de Donato Jurao, soldadc
argentino, a la muerte de la in-
feliz Camila O'Gorman, que, en
compafiia del desgraciado cura
Gutiérrez, fueron ferozmente
asesinados en Buenos Aires por
orden del famoso y cobarde car-
nicero Juan Manuel de Rosas,
titulado jefe supremo, por Hi-

.lario Ascasubi. Uruguay. Im-

prenta del Colegio.”

A continuacién el prélogo, que
reproducimos textualmente:

“Donato Jurao, gaucho de
Buenos Aires, enrolado en log
regimientos de las milicias de
campaifia, escribe a su mujer,
Andrea Silva, que se halla en
Montevideo, acompafiando a
una tia suya, la carta que si-
gue. Si hay algunos lectores es-
crupulosos que duden de la au-
tenticidad de la misma, no me
empefiaré en convencerlos, por-
gue los sentimientos en ella ex-
presados son tan verdaderos
tan fiel la historia de las veja-
ciones, las crueldades y los en-
gafios que sufren la mayor par-
te de los gue alli han sido
arrastrados a los campos mili-
tares en que el general Rosas
tiene sujeta a la poblacién de
la campafa, expresarian sus la-

mentos como Donato Jurao...”

Los versos, toscos y viriles,
vibran por momentos con acen-
tos noblemente poéticos. En al-
gunos pasajes—de una crudeza
extraordinaria, a la que no sue-
le ser ajeno el poeta de “Los
mellizos de la Flor" — siéntese
palpitar la vida dura y éspera
de los abuelos en aquellos dra-
méticos tiempos.

Comienza el poema con una
‘“versada” de siete incorrectas
décimas, un violento apéstrofe
contra el Restaurador de las
Leyes:

. Tan solo si yo pudiera
Del gobierno recularlo
Y de esta tierra aventarlo
Li'aseguro que lo hiciera;

Desidndole que se viera
Pobre y fundido algin dia,
Aunque usté se llevaria
Todo lo que ha manotiao
Después de haber difuntiao
Tanta infeliz gaucheria...

Al enérgico y apasionado
apéstrofe sigue una serie inter-
minable de cuartetas en las
cuales Donato Jurao, soldado
en el campamento de Santos
Lugares, narra sus desventu-
ras. Dice a su mujer que pien-
sa desertar para reunirse con
ella en Montevideo, y le hace la
siguiente recomendacion:

Con naides me platiqueés
De esta carta, si querés
No ser vos misma €l origen
Para que don Juan Manuel
Me enderece al matadero:
Mir4a, mi bien, gque no quiero
Tener mas cuentas con él, .,
Después de referirse larga-
mente a las crueldades del Res-
taurador, entra en materia:

En fin, me voy alargando
Que no sé ni como voy,
Mesmamente porque estoy
Atolondrao y “cismando”

Con la dltima atrocida

Que hemos visto antes de ayer,
Cosa que hace estremecer

La campafa y la ciudéd...

Ya sabés, china, gque yo
No tengo alma de “reyuno”

Y que suceso ninguno
En la vida me espantd;

Pero ha pegado un bramido
Don Juan Manuel, tan feroz,
Y es tan sangriento y atroz
El error gque ha cometido...

Prosigue describiendo el in-
menso poder de Rosas, que
desde Palermo domina a todas
las clases sociales, y hace una
descripcién minuciosa del famo-
so campamento de Santos Lu-
gares, lugar de concentracién
de tropas y de castigos tremen-
dos:

Aura entre la soldadesta
Y el gauchaje, {Cristo mio!

Si querés dejarlo frio
Largale estas espantosas
Palabras que hacen temblar,
Y veras si al pronunciar
“Santos Lugares de Rosas"”
Hay hombre gue a esta expresién
Endurezca y no te afloje,
Sintiendo que se le encoge
iEl alma y el corazdn!

All4d por la mitad del poema,
Donato Juraoc aborda brusca-
mente la tragedia:

Ay, Andrea, qué te cuento..,
Por Dios, no te me asustés
Al decirte que podés
Desde este triste momento
Ir encomendando a Dios
Al pobre — anima bendita —
Nuestro padrine, el curita,

El que me casé con vos...

No hay maés alivio... Llorid
Mi vida, y no le dejés
De rezar, que ya sabég
Que paso a la eternida
Después que le desollaron
Las manos y la cabeza...
iBarbarida! Y atrias de esa
El viernes lo afusilaron.

Aqui incurre Ascasubi, por
boca de Donato Jurao, en una
flagrante inexactitud histérica.
Uladislao Gutiérrez, el ex sacer-
dote del Socorro que huyera
con Camila, no fué sujeto a su-
plicios como los relatados en los
versos precedentes. Dichas tor-
turas fueron aplicadas muchos
afios antes a cuatro eclesidsti-
cos saltefios de mucha edad.
Dos de ellos eran tios de Félix
Frias, que fué secretario de La-
valle y ocupé altas posiciones
politicas después de la caida
del tirano.

El ex cura Gutiérrez no su-
fri6 tormento ni vejamen.algu-

no desde que fué entregado a .

las autoridades militares de
Santos Lugares para su fusila-
miento.

~

RIVERA INDARTE

Prosigue el relato del sol-
dado:

Yo me encontré por desgracia
En ese triste momento
Cerquita del campamento
Con mi cufiada Damasia. ..

Ahi nomas lo fusilaron

De orden del gobernador,

Sin maés alcalde ni nada

Que el mandato y la humorada
Del tigre restaurador...

Habla luego de los tragicos
amores de Camila O'Gorman
con el cura del Socorro, joven
tucumano que abrazara la ca-
rrera eclesiastica sin vocacion
y por fuerza de las circunstan-
cias. Discurre Donato Jurao so-
bre el amor y sus peligros, ¥
al referirse a la dulce victima
dice:

Es de alvertir que la moza
No era una mujer cualquiera:
Al contrario, dicen que era
De una familia rumbosa.

Muy cantora, muy ladina,
Musiquista y vivaracha;
Alhajita la muchacha,

Y por desgracia, argentina.

El tosco elogio del gaucho
ignorante respecto de la ninz
inteligente y distinguida, puede
ser mal interpretado. Pero, en
realidad, es un elogio sincero.
El verso final sélo puede expli-
carse por el tragico fin de la
heroina.

Refiriéndose ahora a la fuga
de ambos, la sorpresa en Co-

rrientes, el arresto por orden

de Rosas; el regreso de los fu-
gitivos, la llegada en ballenera
a San Nicolds, el viaje en ca-
rretas hasta Santos Lugares, '
dice:

. Y juyendo de las gentes
Dejaron sus amistades,
Ganaron las soledades
De las selvas de Corrientes. ..

Atada brazo con brazo,
Y al cura al cepo de lazo
También me lo enderezaron.

Al ratito de llegar
De sopetén, sin clemencia,

Les leyeron la sentencia
Que lo iban a fusilar.

;Barbaridd! Los soldados
Cuasi todos se espantaron
Y a tirarle se negaron...
Algunos, muy aterraos,

Dos o tres se desmayaron.

El relato de la ejecucién, con
algunas inexactitudes imperdo-
nables, estd lleno de crudezas.
En medio del odio que destilan
los versos de este poema, del
odio que ardi6 por espacio de
veinte afios en los corazones
unitarios, la doliente figura de
Camila O'Gorman pasa envuel-
ta en los resplandores del mar-
tirio.

.

No faltan décimas y coplas
de anénimos troveros en los ro-
manceros unitarios, de los que

(ContinGa en la pig. 87)
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NA noche, agrupados to-

dos en el pequefic co-

medor del barco, Aloy-

sio de Souza se refirié

A a esas fuerzas ocultas,

—  SUbveErsivas que se man-
e ]

tienen como un sedi-

mento en el espiritu de
algunas personas y forman con su vids
aparente una extrafia dualidad. Habla-
ba en términos generales, sin aludir a
nadie. De pronto, la sefiora de Mc Do-
nald, volviéndose hacia Jaime, le pre-
gunto:

—; Qué piensa usted de mi?

El joven contesté sonriendo:

—Que tiene un ‘fondo de maldad
gque espanta.

Después de comer, cuando subian
a cubierta, llegaban un tanto marea-
dos por el alcohol, las mejillas ardien-
tes, el rostro invadido por el fuerte
olor a tabaco rubio que fumaba el sefior
Mc Donald. Y ante ese espectdculo, 2
la vez bello y tenebroso, aislados en lz
erizada obscuridad del mar, las ideas
parecian surgir, apresuradas y sutiles,
de su mutuo embotamiento.

En esas noches de trépico, debajo
de un cielo cubierto de constelaciones
que hacia pensar en la cardtula de cier-
tas revistas ilustradas, la sefiora de
Mc  Donald modulaba lentamente sus
frases. Las entregaba a la ciroulacién
luego de jugar un rato con las.pala-
bras y darlas vueltas indefinidamente
en la boca, como se hace con las fru-
tillas antes de comerlas. Poco a poco
comenzaban a esbozarse hipotéticos re-
cuerdos de su vida pasada. Un reflector
potente aclaraba aqui y alld las tinie-
blas e ibanse disefiando, en medio de
la obscuridad, imégenes de objetos
agazapados en los rincones, con sus
contornos desvaidos, aterciopelados por
la sombra.

-Antes de casarme pasé dos afos )
2n Buropa. Fueron dos afios alegres,
tumultuosos, que vanamente me esfuer-
Zo en repetir. Sobre mis hombros ca-
yeron la nieve y el hielo derretido de
los techos y balcones de Hamburgo.
En Potsdam, “la sala de los caracoles”,
con sus paredes de conchillas y sus
puertas de cristal de roca, me produ-
cia verdadera admiracién. Dejaba mo-
vir las horas desde mi balcén de la
Ribera del Chiaja, aspirando la brisa
napolitana, perfumada por los limone-
ros, y escuchando las notas trémulas y
ramplonas de las mandolinas. No sé
para qué le cuento todas estas cosas.
En las tragedias de Racine, lo que mds
me ha llamado la atencion es el papel

Por JOSE BIANCO

-deslucido y triste que hacen los con-

fidentes. Pues bien, yo le obligo a us-
ted a representar ese papel.

—¢Le gusta mucho recordar?

—Ahora que, todas las noches, me
hago masajes con crema detersiva pa-
ra las arrugas, encuentro muy agrada-
ble pensar en la indignacién que sufria
anos atras, en Montecarlo, cuando me
vedaban la enirada al Casino por ser

menor de edad. Yo era entonces una .

mujer extrafia, llena de complicaciones
sentimentales.

—Lo continta siendo actualmente.

—Llevaba un diario de mi vida h'g
el matrimonio aparecia ante mi como
la salvaci6n, el tnico escape al aburri-
miento de Buenos Aires. Por eso me
casé.

—; No acerté en la elecciéon?

—Habia oido hablar tanto y tan
mal de mi marido... ;El calavera, el
perdide de Eduarde Mc¢ Donald!

—;BEso la decidi6?

—Con mayor discernimiento gue la
mayoria de las muchachas de mi edad,
reflexioné en que a su lado viviria in-
lensamente, de una manera agitada h'4
febril, lo cual era uno de mis afanes.
Por desgracia, la vida de matrimonio
no se presta a esta clase de experien-
cias. Eduardo me traté siempre como
a su propia esposa.

—; Con mucho respeto?

—Con demasiado respeto, quiza.

Jaime reia. Luego, volviendo nue-
vamente a la carga:

—¢Ha visto que tengo razén, cuan-
do hablo de “sii maldad”?

Julia protestaba débilmente:

—No sé, no sé. Es muy dificil juz-
garse una misma.

LR

Durante el transcurso de su viaje,

Jaime escribié a un amigo de Buenos.

Aires. Muy a menudo, cuando las car-
tas son demasiado extensas, acaban
por no remitirse. Tampoco ésta llegé
a su destino y hubo de quedar sepulta-
da en el fondo de una maleta, oprimida
por los “nickers” y los frascos de to-
cador, en compaihia ‘de los Ppasaportes
Yy de innumerables tarjetas postales.
La transcribimos integramente, ha-
biendo adicionado algunos parrafos,
con el fin de dar mayor unidad al
relato.

A bordo del Lorita, mayo 17 de 192. .

Estamos préximos a La Guaira y
hace un calor insufrible. Por el tra-
galuz de mi cabina, se recorta el azul
violento del Mar Caribe. Todo lo de-
més es blanco, de una blancura casi
incandescente. Para disipar la terrible
lasitud de estas siestas tropicales, re-
curriré a hablarte de la sefiora Mec Do-
nald, que constituye, sin lugar a du-
das, el espectdculo m4s interesante de
mi larga travesia.

Con respecto a Julia yo me habia
equivocado por completo. En mis car-
tas anteriores, creo haberme referido

a una mujer dichosa & insensible, sin
inquietudes de ninguna indole, que na-
da ni nadie conseguia alterar. La ver-
dad del caso, es que me hacia una
rara impresién de equilibrio, de segu-
ridad en si misma. Me la imaginaba
por las mafianas, en la cabina, con su
libreta de cuero rojo sobre las rodillas,
llevando escrupulosamente la contabi-
lidad de sus valores espirituales. Sos-
pechaba que su cordialidad, su placidez
para escuchar las confidencias ajenas,
hasta esas dos o tres preguntas que
nos dirigia de cuando en cuando, lo
bastante cortas e imprecisas para de-
jar notar que nuestras respuestas la
tenian sin cuidado, no era sino el “su-
peravit” con que amablemente nos ob-
sequiaba. Su azire habitual, un poco
languido, y sus cejas curvadas, habian
logrado engafiarme. De su manera de
arreglarse — ausencia de “maguilla-
ge"”, zapatos puntiagudos, collares tren-
zados de todos colores — yo habia in-
ferido que se trataba de una criatura
privilegiada, uns de esas diosas egip-
cias, indolentes y distraidas, que pue-
den contemplarse en-el Museo del Cai-
ro. Para mejor asemejarla a la Prin-
cesa Naffrit o a la Reina Thoutmosis,
el aire de mar habia animado su sem-
blante, trocando su antigua palidez por
un color ardiente, con tonalidades ro-
sadas. El parecido era perfecto.

Pues bien, he aqui que esta diosa
saita se ha separado del grueso pilar
al cual se hallaba adosada, dignindose
hacerme al oido confidencias. Por las
noches, en cubierta, la sefiora Mc Do-
nald se me revela como un alma do-
lorosa, un espiritu atormentado por
mil diversas inquiétudes. A pesar de
su dinero y su belleza, no ha perma-
necido inactiva. Luego ha extraido de
si misma, como hacen las arafias, un
hilo interminable de desilusiones. Sus
once anos de matrimonio le brindan
materia en abundancia, porque has de
saber que Julia — como verdadera por-
teia — se aburre siempre. Imaginate
una mujer bella, elegante, caprichosa
y aburrida. ;Qué fuerza extraordinaria!
iQué enorme poder disolvente! Julia se
conforma, sin embargo, con girar alre-
dedor de si misma, de su descontento
¥y de su rebeldia. Ese margen que hay
en su existencia, que podria Illenarlo
totalmente la aventura, ella prefiere
dejarlo en blanco con un gesto de
desdén muy simpéatico. Lo hace por
apalia, por inercia, mis que por pre-
Juicios de moral. En el fondo, tiene la
inmoralidad de una cantidad de accio-
nes que no se atreve a cometer.

A bordo se bebe mucho, se juega
pocker y bridge y también se charla
desde unos sillones de mimbre, amari-
llentos, desvencijados. Julia, su marido,
Aloysio de Souza, la sefiora de Breuer
¥ yo, formamos un grupo bastante pin-
toresco.

Aloysio de Souza es un botinico
eminente, uno de esos “sabios” muiti-

AMARILIDEAS

formes, un poco monsiruosos, gue sue-
len florecer en el trépico. Es muy co-
nocido por una erudita clasificacién de
las criptégamas, ‘el sistema Souza”,
gue ha sido adoptado en Ias escuelas
de su pais. Ademds, se ocupa de todo
con idéntico fervor: de literatura fran-
cesa y de la canalizacién del Orinoco,
de antropologia sociolégica y de los
seis conciertos para violin solo de
Bach, que toca con gran maesiria.
Utiliza su inteligencia y su saber como
quien explota petréleo, sin desperdiciar
ninguno de sus residuos, ni tan siquie-
ra los méds deleznables. Es conversa-
dor y galante. Siente por Julia la mis-
ma atraccién que experimentan las tri-
bus de negros — sus primos herma-
nos — por las mujeres de razas euro-
peas, altag y “blancas”.

La’ sefiora de Breuer conoce a todo
el mundo y cuenta, dos por tres, aven-
turas extraordinarias. Tiene una piel
que el sol enardece como Illama, sin
poder obscurecer, y sobre la cual el
tiempo ha garabateado un trazade
complicadisimo de finas arrugas. Re-
presenta toda una época: el “art-
nouveau” y arrastra, tras de si, cua-
renta afios del més puro estilo dannun-
ziano: estetismo, amorios, escindalos,
viajes y morfina.

Cuando yo llegué, la sefiora de
Breuer ponderaba la vida sérdida y
pintoresca de La Guaira, en un tono
lleno de indulgencia y simpatia, como
€l que usan los padres refiriéndose a
las diabluras de sus hijos.

—Al lado de Caracas, tan resigna-
da y dulce, con su cielo limpido, su
clima benigno, sus palmeras y su uni-
versidad, este puerto salvaje, caliente
como un horno, lleno de marineros y
de malayos que hacen el comercio de
diamantes, se cierne como el espiritu
del mal. Yo estuve hace muchos afios,
haciendo el viaje en yate con una pa-
reja de mnorteamericanos amigos. Le
guardo simpatia y estaré contenta de
volverla a ver. La conoci, sin embargo,
en circunstancias novelescas y, duran-
te mi estada, me vi envuelta en serios
apuros.

El sefior Mc Donald pregunt6é cué-
les eran esas circunstancias y esos
apuros.

—No me pregunte usted, Eduardo-
—repuso ella con familiaridad—. Es
una cosa ferrible, pero continuamente
nos vemos obligados a silenciar los he-
chos o si no a valernos de embustes y
subterfugios. Conférmese con saber
que yo también fui victima de un en-
gafio. El yate zarpé y quedé abando-
nada en La Guaira. Tuve que esperar
mes y medio para hacer el viaje a Nue-
va York en un espantoso bugue mer-
cante, en medio de cargas enormes de
asfalto y de cacao. En fin, no me quejo.
La persona gue me engafd se vié obli-
gada a hacerlo y mas tarde me explicé
los motivos. Yo supe comprender. To-

“ dos mentimos.

Dominando el confuso rumor de la
hélice, se escuché la voz nitida e im-
periosa de la sefiora Mc Donald.

—Por Dios, Hilda, no exagere. Yo
no miento jamis.

Mayo 19 de 192..

La Guaira se extiende entre una
costa abrupta, casi perpendicular y
unos cerros altos, escuetos, desnudos
de toda vegetacién, que la separan del
valle de Caracas. Cuando nosotros en-
tramos, el sol parecia incendiar los
enormes acantilados de piedra y un
mar azul turquesa se abatia inofensi-
vamente contra elloz, de manera acom-
pasada. A lo lejos se recortaban los
sucios muelles del puerto y un confuso
hacinamiento de lanchones, cables y
griuas. Descendimos por calles retorei-
das, adogquinadas con guijos puntudos,
llenas de tabernas con letreros en in-
glés y en alemédn. Pero estas “Chop-
houses”, estos “Albergen”, estaban va-
cios. Hasta pasadas las cuatro de la
tarde, los rayos del sol suelen ser mor-
tiferos. Y nadie sale en La Guaira por
temor a insolarse.

Recorrimos Caracas y luego hemos
conocido los alrededores, el Paseo del
Paraiso y el Paseo Independencia, muy
frecuentados al anochecer. EIl auto-
movil se ha deslizado bajo tamarindos
Yy palmeras, entre quintas opulentas,
construidas de estuco, la mayoria en
estilo toscano, que ostentaban nombres
sencillos y dulces: Villa Zoila, Villa Ani-
ta, Santa Catalina, Mignén... Macizos
de juncos crecian al borde de arroyos
sinuosos, llenos de meandros, y profu-
sibn de helechos ocultaban pequefias
grutas barrpcas, iluminadas por bom-
billas eléctricas. En las terrazas, alcan-
zdbamos a distinguir frescas esteras

{Contipiia en la pag. 36)
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L. publico intere-
sado en el ar-
te moderno, es
decir, los millo-
nes de personas
que se extasian
ante la mucha-
cha de Gibson, de Stanlaws o
de Patterson, experimentan
una viva curiosidad por cono-
cer los pormenores de la crea-
cién de estos personajes; ci-
riosidad que rara vez se ve sa-
tistecha.

En su empeno por descubrir
los métodos exactos mediante
ios cuales los artistas logran
su éxito personal, anda a la
busqueda de detalles sobre su
vida privada tratando de aso-
marse a los rincones y recove-
cos de los estudios donde tra-
bajan.

Pues bien, no se me lache de

vanidosa si declaro, como opi-
nién personal mia, ser quizd la
inica mujer que esta en con-
diciones de satisfacer ese vivo
aphelo suyo. ;Mis credencia-
les? Seri suficiente manifes-
tar gue en estos ultimos afos
he trabajado como modelo pa-
ra ciento veinticinco dibujan-
tes, por lo menos.
. He podido observar al genic
en la intimidad, poniéndome en
contacto con nuestros més fa-
mosos maestros del pincel has-
ta llegar a conocer sSus capri-
chos, sus modalidades, sus ma-
nias y sSus aversiones.

Por ser mas conveniente,
permitaseme comenzar con dos
atrayentes y vividas personali-
dades sobresalientes en el mun-
do artistico, aunque opuestas
en punto a métodos y tempe-
ramentos tanto como lo son los
dos polos. Me refiero al decanc
de los dibujantes norteameri-
canos, Charles Dana Gibson, ¥
al joven, pero ya famoso, Rusell
Patterson.

F. R. Gruger

Lambert Guenther

Gibson, cuyas muchachas han
sido admiradas desde el siglo
XIX, resulta una personalidad
vigorosa vy simpaticamente
zumbona con quien es muy
agradable trabajar. Maestro ca-
bal en todo lo gue se refiere
a su lapiz, a su pluma y a sus
pinceles, es inutil como un ni-
fio para todas las minucias de
la vida; y a no ser por la efi-
caz Mrs. Marta, que no se se-
para de su lado, no sé como se
las arreglaria. Mrs. Marta
constituye un verdadero ejem-
plo de cardcter. En un tiem-
po, modelo del ‘artista; ahora,
en la madurez, es sSuU esposa ¥y
la madre de su hijo. Es lo que
se llama la mano derecha del
maesiro; la qgue le escoge los
pinceles; le acerca su tablerc
de dibujante y se encargs de
la técnica de su rutina diaria.
Cuando ella le falta, Gibson re-
funfufia disgustado, se mesa los
cabellos, lanza un cémico silbi-
dc de desesperacioén, - y acaba
por estallar en una carcajada
ante su propia incapacidad pa-
ra los detalles.

El rasgo sobresaliente del ca-
racter de Patterson es su jo-

Grace Bowen, autora de este
articulo

vialidad espontanea y contagio-
sa. Para é! no hay nada difieil.
Sus “buenos dias” son pura luz
de sol. “Hola; Grace"'—me de-
cia animindome—. ‘Necesito
que me conceda una porciéon de
“poses”. Quiero depender exclu-
sivamente de usted; de modc
que pueda concentrar mi alen-
cién en el dibujo'.

Senalaré otros dos ejemplos
notables de temperamentos
opuestos, cada uno famoso eu
su campo de accién: Ben Al
Haggins y Penrhyn Stanlaws.
Haggins, que es turco de razsa,
es despierto y ardiente, con ma-
neras fascinadoramente brillan-
tes. Centrata su modelo soélo
‘por una semana, y si le fallz
la inspiracion, apenas lo utiliza
durante ese tiempo. Su taller
esta fantasticamente decorado
a la oriental, con numerosos ob-
jetos chinos de cristal brillante
o de laca lustrosa. Es uno de
los pocos artistas con quienes
he trabajado, que comienzan di-
rectamente su trabajo sobre la
teld sin bosquejo preliminar a
lapiz.

Stanlaws es, a mi parecer, el
aristécrata de los estudios. Re-
posado, suave y de continente
excepcional, evoca el tipo del
caballero del siglo XVIIIL. Nun-
ca he visto un hombre mas
tranquilo para trabajar, y no
me lo puedo imaginar salién-
dose de sus casillas.

La diversidad de tempera-
mentos y caracteres entre los
artistas quewm= han utilizado
como modelo es realmente
asombrosa. James Montgome-
ry Flagg, por ejemplo, es a la
vez vivaz y reservado; v el fa-
moso Gruger, que fue guien me
inicié en esta tarea, tiene, a 1l
ver, el cariacter més excéntrico
de todos. “No se moleste en
“posar’’ ahora''— solia decirme
con su afabilidad mnatural—.
“YVamos a charlar”. Y de esta
suerte, se nos pasaban las ho-
ras hablando con abandonc de
arte, de literatura o de viajes.
{Cuidl no seria mi sorpresa
cuando a la semana me presen-

Baumgartner
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Penrhyn Stanlaws

taba un boceto prolijo y perfec-
to en todos sus detalles! Aquel
hombre extraordinario habia
sorprendido una expresién fu-
gaz en mi persona, que le ha-
bia gustado, la habia guardado
en su memoria prolifica y mas
tarde, en ausencia de su mode-
lo, habia hecho el dibujo com-
pletamente de memoria.

Uno de los dibujantes mas
simpaticos gue me han tomado
como modelo y que promete
mucho, es el joven Clark Ag-
new. Muy anifiado en su modo,
es felicisimo en su matrimonio
vy tiene una madre extraordi-
naria cuyo interés en el traba-
jo de su hijo es su mejor aci-
cate. Almorzando varias veces
en compafiia de la sefiora de
Agnew y de Clark he pasado
las horas mas deliciosas de mi
carrera, pues la sefiora de Ag-
New es unza cocinera eximia.

Nada més curioso como con-
traste con este estudio, que el
laller de Dean Cornwell, cuya
mania es coleccionar toda cla-
se de objetos de cerdmica. Su
casa, que de suyo es ya notable-
mente hermosa, esta tan ates-
lada de vasijas de barro, de ur-
nas, de jarrones, de botellas,
de jarras y de exquisitos obje-
tos de bronce y de cobre, que
da la inmpresién de una tien-
da de antigiiedades.

John La Gatta es una perso-
nalidad atrayente, que detesta
el ruido, las interrupciones y to-
da especie de barullo. Exige, y
lo consigue; una completa tran-
quilidad para trabajar, y tan-
to las llamadas por teléfono
como la llegada de visitas le
producen comica exasperacion.

Bvidentemente, ninguno de
los artistas para quienes he
trabajado, posee el encanto y el
atractivo personal de Henry
Raleigh. De elevada estatura,
de figura esbelta, ojos pardos,
cabello castano, irradia inequi-
voco talento. Trabajador encar-

nizado, que no da tregua a su’

labor, su actitud es siempre
amable, sobre:todo con las per-
sonas que nunca estdn conten-

Edmund P. Chase

Dean Cornwell

tas consigo mismas o con su
trabajo. “La gente pretenciosa
y peripuesta”—me decia en

- cierta ocasién—"'carece comple-

tamente ‘de interés para mi”.

Uno de los aspectos de la vi-
da de los artistas que el publi-
co por lo general ignora, es el
del estudio compartido por ma-
rido y mujer, absortos cada uno
en su propia tarea. Tal vez se
crea que el temperamento es-
tético requiere la soledad:; sin
embargo, he conocido matri-
monios de pintores llevar a ca-
bo tranquilamente su trabajo
el uno al lado del otro en sus
respectivos caballetes. Asi tra-
bajan parejas tan conocidas
como los Van Wervekes, los
Henry Luhrs y los Walter
Buears.

Mucho se me ha interrogado
sobre la cuestién referente a los
trajes de la modelo.-Por lo ge-
neral, cuando se trata de ves-
tidos de calle, de sport o de
noche, ella misma se provee de
ellos. Y, a propésito, referiré
una pequena anécdota diverti-
da de Edward L. Chase, a quien
se le habia encargado un cua-

l&m? $
Toucher L

HEdward Poucher

SUS “GENIALIDADES" SU
TEMPERAMENTD, SUS
METODO0S DE TRABAJO
REVELADOS POR UNA
MODELO' FAMOSA

dro de una muchacha vestida
de '‘soirée” color plirpura, co-
lor expresamente estipulado. Yo
no tenia ninglin vestido de ese
tono, asi es que el ingenioso
Chase me sacé primeramente
al desnudo y luego, siguiendo
la descripcién que yo le hacia
de como debia ser tal vestido,
cubrié la figura con la tela. La
ilusién fué perfecta; si algin
meérito me toca en esta insigni-
ficancia, creo que se debe en al-
£0 a mi experiencia como ma-
nigui.

He tratade en este articulo
de ofrecer una descripcion real
y auténtica de la vida que se
oculta tras las cortinas 'de los
estudios de nuestros grandes
artistas; pero mi tarea gueda-
ria trunca si no afadiera una
ultima palabra sobre la moral
de los mismos.

Muchas tonterias leeréis so-
bre los pintores que tratan de
aprovecharse de su situacion
como duefios de los estudios,
para seducir a las jévenes mo-
delos. Por mi parte, a pesar del
hecho de ser considerada her-
mosa, no lo he podido compro-
bar; pero tampoco quiero dar
la no menos falsa impresién, de
que todos los pintorses sean
unos angelitos de trapo. Son
hombres como todos, normales,
sanos y llenos de vida.

De cuando en cuando se me
ha ofrecido, ocasionalmente, un
hermoso anillo de brillantes, un
automévil y hasta un lindo de-
partamento; pero cuando yo he
dicho no, no se han producido
escenas heroicas, ni ataques de
nervios; han comprendido mi
punto de vista con la misma
facilidad con que yo he com-
prendido el de ellos. Ademis,
han de saber ustedes que estoy
perdidamente enamorada de
un hombre con guien pienso ca-
sarme algun dia.

Un croquis de Henry Raleigh
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EL DESCONOCIDO. — Esas
no son las dnicas virtudes del
autor de “Prince Vitalis”; hay
que reconocerle otras muy mo-
dernas, tan modernas que hay
ocasiones en que M. Cherbu-
liez parece un precursor.

BULOZ.—Sin duda usted se
refiere al aporte de tipos has-
ta entonces extrafios a la lite-
ratura francesa, especialmen-
te al tipo eslavo. Antes del
“Comte Kostia” nuestra no-
vela no contaba con una fi-
gura semejante a la de Li-
minof, ni con un pope como
Alexis.

EL DESCONOCIDO. —
Y también me refiero al rit-
mo del relato. Aungue los
personajes de M. Cherbu-
liez hablan casi siempre con
exceso, el movimiento de su
prosa no sufre en lo maés

minimo. Ninguno de sus li-

bros se hace pesado. El lec-

tor no siente deseos de sal-
tear las péginas... Conoz-
co muchos que releen sus
incidentes, sin dejar por
eso de tener la imaginacién
tendida hacia el desenlace.

BULOZ.—Esa virtud ha-
cia que Victor Cherbuliez
fuera de un valor inapre-

ciable para la “Revue'. M.

Bellessort no ha alcanzado

a celebrarlo bastante.

ISABEL. — Cada mnovela
aumentaba los subscripto-
res. Desde el dia en que.

Jorge Sand lo recomendd

a M. Buloz y tomaron a

prueba el manuscrito de
“Fedor”, que mds tarde
se titulé “Comte Kostia"”,
el éxito de la “Revue” fué

VICTOR CHERBULIEZ
Por AGUSTIN DE URTUBEY

Victor Cherbuliez

ALLE de la Untversidad, 15, Paris. Edificio de la “Revue des

Deuxr Mondes”. Diez de la noche del 19 de julio. No se siente
un solo ruido. No se ve ninguna luz en la casa. Despacho del di-
rector. Hay una mesa preparada para la cena de cuatro personas.

acciones que van a resolverse
en el cuadro final.
FRANCE.—Pero en el cine-
matégrafo y en la novela con-
tempordnea las escenas finales
o0 f(nicas no se
resuelven siem-
pre en forma

sentido de la situacién es emi-
nentemente moderno. Tan mo-
derno gue constituye la esen-
cia del cinematégrafo y de la
novela contemporidnea. Sélo
conciliatoria.

K.0 D' A K =52

E S P ] R I T U Usted era jo-

ven entonces,
He llegado a tu. casa que estd en un rincén 'M. France...
de la ciudad, al abrigo de grandes magnolias. 'g:"i"n?:o:_h;m:é
Vives como en recogimiento, al lado de tu chterars de: gue
padre y tu madre. yo no admitia
Habia dicho:—No amaré mas. éen mi casa de
Y tu primera mirada fraspasé de golpe los la calle Bellas
diez mil dias de mi vida. Artes nada méas
jCuerpo, el tuyo, entre los cuerpo-s-' que trabajos muy
i Frente, lg tuya, entre las frentes! maduros, n:"i“y de
[ Boca, la tuya, entre las bocas! ;&:.l;poca,% Ry
i Ojos, los tuyos, entre los ojos! . g:sN CE s
Te devora en silencio la mirada de tu domés- "o & B C 8+ =0
tica, pobre guachita del Norte. pa
Muchas amigas vienen a verte.
Entre todas hay una desvanecidg como el

orden perfecto no
era directamen-
te M. Cherbuliez,
sino el acuerdo

heliotropo.
No he pensado en el beso de tu boca a sy Que establecia en-
boca. tre lo imprevisto
y la voluntad de

Sino en aquél con que rozarias la frente del
primer hijo que te diera.

M O R B E D. U R.A4

Con mi oxido de dolor, vibrante y cdlido,
mordi el acero virgen de ftus veinticinco ahos.

Demasiada frescura habia en tw alma para
que te vindiera la frescura.

Ondulante y rebelde, negador de mi pensa-
miento, hostil a mi alma, como ninguno me dis-
te, con- rebeldia, negacion y hostilidad, metal
para mi mordedura.

A

las protagonis-
tas... Y he vuel-
to a mi punto de
partida. La con-
vencién cierra el
ciclo de M. Cherbu-
liez.

EL DESCONOCI-
do. — Me parece
que la voluntad
siempre puede en-
contrar un imprevis-

to. Hstoy por decir
gue si la voluntad

es de primer orden.

O

Francisco Buloz ha invitade a Isabel lg seria y a Anatole France. creciendo.

Desea que el antiguo critico de “Le Temps™ haga un nuevo juicio
de Victor Cherbuliez. Desea que Isabel presencie lo que él consi-

dera una reivindicacion. Desea también que asistag un contradictor
nuestra cuestién.

FRANCE.—El que M.
Cherbuliez fuera uno de
los pilones de la ‘“Revue”
no cambia el aspecto de

4

Dormitando estaba cuando ot tu voz.
Y wun rio ancho y verde me envolvid en s

masa transparente.

Grandes flores acwdticas me trabaron los bra-

como ocurre con las
heroinas de M. Cher-
buliez, siempre se en-
cuentra un imprevis-
to favorable.

u

desconocido, al que destina el cuarte cubierto. La sefiora de Les-
tang. France y Buloz han fomado asiento. La fosforescenciq de los
tres fantasmas converge sobre una gran fuente de plata en la que
nadan camelias y violetas sin tallos. En este momento se filtra o
través de la pared el cuarto comensal,

EL DESCONOCI-
DO.—Pero si lo cambia
el hecho de ser un no-
velista 4gil, de una com-
prensién amplia, como
usted mismo ha recor-

el inundo como recién lavado.

po en la corriente, en una eufaria diving me
arrastré a la deriva aquel rio de inmensa fres-

208, la garganta y las piernas. FRANCE. — S6lo
A través de aquella esmeralda vertiginosa vi  creo en la accién per-
sistente.

BULOZ. — M. Cher-
buliez creia también
en la introspeccién
persistente. Por eso

Y, arrancada de mi sitio, suspenso mi cuer-

. 1) dado, y, sobre todo, con cura.
BULOZ.—Los he invitado ce cien afios fué evidente, ha- un sentido extraordina- mostraba el espiritu
ce cincuenta sélo era posible, rio de las situaciones. A U T () de sus personajes...
:Si no, como hubiera

para que bebamos una copa

ido querer que

de champafa a la memoria de ahora puede ser absurdo. s, ; s
Victor Cherbuliez... ;Sabran ¥ s ABEII).,— UE St toﬁ UL?_I:& p‘occljfx:;: Desde mi asiento solamente veia la parte su-  yo 1
que hoy se ha celebrado en  gue yo seré una mujer de to-  critores que puedan Perior de tu espalda, los 'hombros- potentes do- ~ Meta Holdenis existie-
Ginebra el centenario de su na-  gos los tiempos. Lo finico que  jactarse de haber pro- minados por tu traje gris, el cuello tostado y T2 para hacerla se-
cimiento. podria debilitarse es mi domi-  ducido escenas tan in- Primitivo, la cabeza hiimeda y brillante, y tu Cretaria de Ve NS
ISABEL.—Es cierto. Hubo. nio sobre mi misma. Y la vo- teresantes como las perfil perfecto cortado a grandes golpes de Y€ °

; Verdad, que abundan en los li- hucha. FRANCE. — ...La

importacién de perso-

luntad no envejece...
mi querido director?
BULOZ, — La voluntad se
fortalece con el uso. Las mu-
jeres de nuestro tiempo tenian
que ejercitarla para reaccionar
© contra el Romanticismo.
FRANCE.—En los libros de
M. Cherbuliez la wvoluntad de
las protagonistas triunfa siem-
pre para conseguir que todo se
arregle en la forma més dis-
creta... Creo que la discre-
cién es la polilla de la biblio-
teca de M. Cherbuliez.

grandes festejos. La Academia
Francesa se hizo, representar
por M. Georges Lecomte; la
“Revue”, por M. André Belles-
sort.

FRANCE.—Como es de préc-
tica en todas las revisiones pés-
tumas, los criticos parisienses
han juzgado los valores del es-
critor y las probabilidades de
su literatura.

BULQZ. — La literatura de
Cherbuliez tendrd siempre pro-
babilidades... Recuerden " que

bros de M. Cherbu-
liez. Recordemos co-
mo ejemplo dram4iti-
co el descubrimiento
de la verdadera per-
sonalidad de Sthépha-
ne Liminof, y como
ejemplo cémico el
compromiso de Isa-
bel de Loanne.
FRANCE .—
Cuando el joven fi-
I6logo Gilbert Savile
se entera que su ex-
travagante discipu-

mando, tus manos motoras sujetarmr el volante.

decio en silencio.

E.S§ C

con nosofros.

najes eslavos en la li-
teratura social fran-
cesa antes de que Ivan
Tourguenev viniera a
Francia; el ritmo del
relato; el sentido de las
situaciones; el equilibrio
de la novela; el espiri-
tu de los protagonis-
tas... ;Si hubiera si-
do menos romancesco!

De pronto, en una actitud de fuerza y co-
) Ia mdgquina, décil como mi camzon, te obe-
ORI 4:C &0 N
Por primera vez has ?m:ado sin saco g jugar

La camisa ligera delata mejor el tridngulo
tu torax, estrangulado en la cintura por el

de
cuero cefitdor, cuya hebilla de plata muerde la  ;Si su estilo tuviera més
luz de la mafiana. transparencia!

BULOZ. — Si su es-

Una corbata negra te parte el pecho en dos.
tilo tuviera més trans-

yo llegué a enamorarme de Me-
ta Holdenis; que Renin admi-
raba a Mme. Isabel; que Sainte
Beuve elogi6é a Sthéphane. Y no
cuento al traidor Bolski, ni a
los j6évenes sabios, ni a los j6-
venes artistas, ni a los dilet-
tanti.

FRANCE.—Nuestra hermosa
huésped y Mlle. Maulabret son
dignas del mayor respeto, Meta
es sugestiva, Miss Rovel es
adorable... Pero todas son
convencionales.

BULOZ.—M. France, que ha
gustado tanto de las alegorias,
olvida que nada es tan con-
vencional como la alegoria.

FRANCE. — Las alegorias
estan fuera de toda conven-

. cién. Las he empleado preci-
samente para evadirme del
‘tiempo.

BULOZ.—Es un sofisma de
M. France. Pasemos...

EL DESCONOCIDO. — En
el arte todo es convencional.
El temperamento del artista
es la llave del pacto. ;Y por-
qué extrafarse! En la vida de
relacibn todo _es convencio-

nal... Hasta la Naturaleza es
convencwna.l
FRANCE.—. . .Pero las con-

venciones tienen que tener un
grado de certitud. Lo que ha-

lo clandestino es
una mujer. . Una
jovencita de diez ¥y
seis afios gque, ha-
biendo dejado de
leer a los trece, co-
noce tanta psicolo-
gia como Paul
Bourget.

ISABEL. — ;Oh!
M. France... La
santa de pingiiinia
era mas sabia, sin-
haber crecido en-
tre un historiador
de Bizancio y un
pope tocado por
la gracia.

BULOZ. — La
situacién c¢é6mi-
ca a que me he

ISABEL.—M. France prefie-
re la polilla irénica.

FRANCE.—Lo que es bas-
tante distinto...

EL DESCONOCIDO. — Pe-
ro del mismo rango, maestro:
La ironia es una aristocracia

- intelectual, asi como la discre-
cibn es una aristocracia so-
cial... No olvidemos que M.
Cherbulizz era sul’! como Ma-
rivaux y creia, como Pigault-
Lebrun, que todo lo que es exa-
gerado es insignificante.

BULOZ.—Lo que presenta a
Cherbuliez como un hombre de
buen gusto, como un Morny
literario... Sainte Beuve, des-
pués de leer “Un cheval de
Phidias", llevé el libro a Re-

nén y le dijo: “Lea a Victor ; !
Cherbuliez, es uno de log referido es inob-
nuestros”. jetable... Cuan-

do el helenista

M. de Loanne
ignora si su vi-
sitante, Max de
Lestang, va a
pedirle que le
venda la esta-
tua de Némesis,
encontrada por
él, o a solici-
tarle la mano de

FRANCE.—Todo esto prue-
‘ba que nuestro autor era un
artista comprensivo, buen psi-
cblogo, equilibrado como un
templo griego y, agregaré por
mi cuenta: bastante erudito y
poseedor de gran ingenio. Pe- -
ro en Francia ha habido mu-
chos escritores que reunieron
las mismas cualidades... y, sin
embargo, hace muchos afios
que no se leen,

sefiora podria contarnos...
EL DESCONOCIDO. —. Este

La tela blanca destifie tus ojos azules, los
transparenta, y su albura, subiendo a tu sonri-
sa, roe su limpia virtlidad y la infantiliza.

Me acerco.

Bl cuello blando y bajo descubre una peque-
na escoriacion que tienes en la piel.

Y esa casi impercg.ptible herida hace ascen-
der a mi garganta las oleadas de mi inmanente

ternura.
0 R G U L L 0)

Estabamos en perfecta armonia.

Para gue te viese subiste al corredor donde
me hallaba leyendo.

He sentido tus pasos y no me he dado vuelta.

Has pasado por mi lado y no fe he mirado.

Seguiste a lo largo de la galeria; entraste
en tu habitacidn.

Ji tus manos asomarse, asir las persianas;
oi el ruido que hiciste al cermr!as

Cuando nadie me veia bajé al jardin; me
senté en el banco donde estuviste: subi las es-
caleras imitando tu paso y caminé a lo largo
del corredor por el preciso sitio que habias atra-
vesado.

ALFONSINA STORNI

Entonces. ..

parencia perde.ria en fir-
meza y en colotido.

FRANCE. — 6 ]‘:;as

ginas que escribi a-
:f? el seudénimo de Val-
berg siguen siendo intere-
santes.

EL DESCONOCIDO.
Fué un admirable folleti-
nista. Y todos sabemos
que el folletinista se re-
parte a manos llenas; es
el menos egoista de los
hombres... No es extrafio
que M. Cherbuliez no haya
guardado nada.

ISABEL. — El que mucho
da, mucho merece.

EL DESCONOCIDO.
Al fin, M. Buloz... ;Qué
ha quedado de la Condesa
de Castiglione? Un retra-
to.. ; Qué ha quedado de
Ernesto Rendn? Un libro.
;Por qué in-
quietarse de la suerte de

nuestro ‘querido académico,
si
lo queda un retrato y de
la belleza espiritual sélo que-

de la belleza fisica s6-

da un libro?

gue ahora se ha simplificado la
trama. Sobre un fondo de cir-
cunstancias se escalonan las

su hija. La

FRANCE. — Y asi des-

de Platén hasta nuestros
dias.

Archivo Historico de Revistas Argentinas | www.ahira.com.ar




T

EL CURA
BIBOLINI

HEROE FRENTE AL MALON
Y VATE PAMPEANO

Cirujanc en el Paraguay

A vida accidentada y su-
mamente fructuosa del
cura Bibolini merece
unas lineas, pues se han
cruzado en ella esfuer-

= Z0S verdaderamente he-

T roicos y acontecimien-
tos raros y dignos de mencién.

El Padre Bibolini—que era italiano,
natural de Spezia—cuando vino de su
pais, siendo joven aun, se dirigi6 al
Paraguay, que seglin noticias consig-
nadas por la lectura y la viva voz de
los que se interesaban en los asuntos
americanos, debia ofrecerle ocasién de
ejercer su ministerio sacerdotal, embe-
bido en las doctrinas del Evangelio.

Por un caso raro, fuéle donada, alla
en Italia, una caja de instrumentos de
cirugia, la cual trajo consigo el via-
jero.

Cuando pisé tierra paraguaya, los
empleados aduaneros descubrieron el
contenido de la caja, lo cual fué inme-
diatamente puesto en conocimiento del
presidente Lépez, que entonces gober-
naba en el Paraguay.

El hecho anunciaba a las claras
que el cura era a la vez cirujano,.y
como de ellos escaseaba aquel pais, fué
requerida con urgencia la intervenci6n
del supuesto médico para la amputacién
de una pierna a un pobre gue acababa
de quebrarsela.

Protest6 Bibolini, afirmando que
nunca habia sido cirujano y que la
presencia de tales instrumentos era
debida a uno de sus amigos, autor del
original regalo, que él acepté sin tener
la menor intencién de usarlos.

Mas ésta y otras explicaciones fue-
ron desechadas por las autoridades pa-
raguayas, quienes insistieron en que si
traia instrumentos quirdrgicos su pro-
fesion era la de cirujano y, por lo
tanto, estaba obligado a amputar la
pierna.

Como a la fuerza ahorcan, el buen
cura no tuvo més remedio que hacer
la dificil operacién del caso, con el de-
sastroso resultado que es de imaginarse
para el enfermo.

El Padre Bibolini sienta sus reales en
el fortin 25 de Mayo

Como viera Bibolini que en el Pa-
raguay no podia vivir con la libertad
apetecida, después de visitar algunas
tolderias de indios guaranies, resolvié
venir a la Republica Argentina.

Su temperamento adaptado a todas
las crudezas y las abnegaciones del
misionero, le indujo a no dejarse estar
en la ciudad, prefiriendo buscar en las
soledades de las pampas y sus peli-
gros amplio campo para el ejercicio de
su sacerdocio y su doctrina, dirigién-
dose al sur de la provincia de Buenos
Aires.

Y fué el Padre Bibolini, lleno de
decisién y de bondades, a sentar sus
reales en lo que entonces era el antiguo
caserio llamado Mulitas, después For-
tin 25 de Mayo y hoy un pueblo flore-
ciente yirico.

Alli se estableci6, y con los recursos
que habia traido de su pais y algunos
més reunidos entre los escasos poblado-
res del Fortin fronterizo, levanté una
capilla que, andando el tiempo, fué el
plantel de la que es ahora iglesia pa-
rroquial.

Fl encuentro con el cacigue Calfucura

Organizando malones, desde las vis-
peras de Caseros, el cacique Juan Cal-
fucurd, durante dos afios, afianzé en
la guerra los fundamentos de su con-
federaciéon de Salinas Grandes, cuya
poblacién, de cerca de trece mil almas,
le permitié poner sobre las armas dos
mil lanceros, con su dotacién de tres a
cinco caballos por hombre.

Dicho cacique, que era el alma del
Desierto, al frente de sus lanzas, ame-
nazaba frecuentemente la tranquilidad
de aquellas indefensas poblaciones, des-
amparadas por las fuerzas oficiales,
que resultaban impotentes para dete-
ner el avance de las invasiones formi-
dables llevadas a cabo por la indiada.

Una de aquéllas, quizd la que hubo
de ser la més terrible de todas, la del
ano 1839, fué impedida por la accién
valerosa y resuelta del Padre Bibolini.

Mientras la poblacién aterrada tem-

)
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blaba por su suerte,
€l, montado en su
caballo tordillo, que
después se hizo
célebre en el pueblo de 25 de Mayo,
sali6 al encuentro del terrible cacique,
hallandolo al frente de sus fuerzas, a
nueve leguas del
pueblo, en el méda-
no del partido, jun-
to a la laguna lla-
mada Iluego “Del
Cura”, en recuerdo
de la entrevista.

Alli parlamenté
por intermedio del

lenguaraz de 18 - ¢ £t pmen s Lo s
diada, obsequiando 2 : :

MWW bria su larga mele-

en seguida al gran

cacique, ‘“‘empera- : ‘_;m;, g i
dor de las pampas 9L EL S LT EB T

argentinas”, a tres
“damas de la Cor-
te” de las Salinas
Grandes que le acom-
pafiaban y a los
capitanejos principales, con chocolate,
tortas fritas y cominillo, sintiéndose los
invitados unos Cresos al probar tan su-
culentos manjares.

Para afianzar la paz, mediante ofre-
cimientos de aguardiente, viveres, pren-
das y tabaco, obtuvo que Calfucura
entrara al pequefio pueblo, respetando
vidas'y haciendas.

De este modo, el cura Bibolini ha-
bia salvado con su conducta heroica a
la poblacién entera.

El cédlera de 1369

Durante el céle-
ra de 1869 la mise-
ria fué espantosa
en 25 de Mayo.

g 7

Uno de los dltimos retratos del P. Bi-
bolini, donado al Museo de Lujin por lantropia de Bibolini
don Emilio B. Morales

Facsimil de una original salutacién
dirigida por Bibolini al gobernador
Udaondo

‘ i!r

Alli tuvo la fi-

una nueva y conmo-
vedora exterioriza-
ci6n. De su propio peculio, sin reser-
varse nada para si, establecié carni-
cerias en distintos puntos del pueblo,
donde se distribuia

- - carne gratuitamente
M’WM&A a los pobres.
) / L

= Otro rasgo de es-
te hombre, verdade-
ramente extraordi-
nario en todo, por-
; Que era tinico en su
27 manera de ser v
aun en su misma
indumentaria — cu-

na con un cham-
bergo de paisano—
es el siguiente:

Tenia en las afue-
ras de la localidad
un caserén y una
especie de vieja ba-
rraca, adquiridos con los pocos pesos
que aun le quedaban, siendo en ese
caserén donde alojé en distintas épocas
al pobrerio del pueblo, con amor verda-
deramente evangélico.

Los versos de “El Pampeano”

El cura Bibolini, o0 mejor dicho, el
vate Bibolini, tenia la debilidad de los
‘IVETEOS". - ot

Escribo versos entre comillas por-

que no eran {iales,
sino un batiburri-

Limina coloreada, existente en el 1), gonde de todo

Museo de Lujin, que representa el

encuentro de Bibolini y Calfucurs,
en la laguna del Cura

entraba, sin alifio,
ni simetria, ni mé-
trica. Sin embargo,

K

= a e - \5.;-_\:‘-}‘

eran leidos, produciendo hilaridad, y en
aquellos tiempos los diarios lo publi-
caban en sus secciones secundarias. El
viejo “Campo Neutral” de La Nacion
cuenta con uma buena coleccién de
aquellas producciones, gque quiso tener
imitadores en el estilo de la chacota,
pero que nadie imité.

Su seud6énimo de “El Pampeano” se
hizo célebre en el género pintoresco a
que se dedicaba ardientemente Bibolini
en los momentos desocupados.

A propé6sito de estas inclinaciones
poéticas, alguien recuerda haberle oido
disertar una noche a Antonino Lamber-
ti, con su frase a la vez tan 4tica y
tan familiar, sobre los versos de “El
Pampeano”.

—7Yo mno conozco retérica ni estilo
méis originales que los de Bibolini—
decia Lamberti— Una vez me leyé un
poema biblico que estaba componiendo.
Recuerdo esta estrofa admirable:

Cuando de Babel

La torre se edificaba,

Al gque banco pedia
Bigornia se le alcanzaba

—~Convenido; la forma es imposible,
no respeta una sola regla—decia Lam-
berti—, pero jqué manera més sinté-
tica y mas eficaz para expresar la
confusion de las lenguas!

Otra prueba de sus aficiones poéti-
cas es una tarjeta de felicitacibn—hoy
en poder de D. Enrique Udaondo—diri-
gida al Dr. Guillermo Udaondo, en oca-
sion de la llegada del ferrocarril al
pueblo. Dice asi:

En el aniversario de la llegada del
Mesias Fierro Carril al 25 de Ma-
yo, esperado desde 1873. Saluda al
Eemo. Seior Gobernador Doctor
Guillerme Udaondo que oye, ol-
fatea y ve hondo. 25 de Mayo Oec-
tubre 10[97. El Pampeano

Realmente, dentro de su imperfec-
cién existe un vigoroso concepto, y qui-
z4 en ninguno de los discursos del dia
se habra expresado mejor el ansia con
que era esperado el ferrocarril, y un
elogio tan completo a la persona del
gobernador.

Los “bastones cantantes”

Tenia el cura Bibolini otra costum-
bre original: la de fabricar unos enor-
mes bastones de madera tosca que cu-
bria de versos de arriba abajo, con

' su extrafia caligrafia escrita sobre la

madera y con los cuales obseguiaba a
las personas que le merecian su apre-
cio o consideracién. Los llamaba “‘bas-
tones cantantes” y en el Museo Colo-
nial de Lujan puede verse uno gque le
regalé a Mitre cuando la conciliaciéon
de los partidos mitrista y alsinista, el
afio 1877, hecho que elogia—en treinta
estrofas, casi todas redondillas.

Sacerdote y filintropo, pronto tendra
s monumento en el atrio de la iglesia

parroquial

Alli, en el pueblo de 25 de Mayo,
escenario de sus dias heroicos unos, y
de sacrificio otros, le alcanzé la vejez,
achacoso y sin fortuna, después de ser
duefio de una situacién bastante aco-
modada y haberlo perdido todo, por su
gran corazén, dispuesto siempre a re-
mediar las necesidades del préjimo an-
tes que las suyas propias.

Con su larga melena que le daba as-
pecto de patriarca, el Padre Bibolini
era una especie de reliquia viviente.
Todo el mundo lo queria y respetaba,

¥ aun sus caracteristicas extravagan-

cias tenian siempre una disculpa bené-
vola y carifiosa.

Por eso, cuando falleci6, el 24 de
mayo de 1907, a los 93 afios de edad,
todos, autoridades y pueblo, pobres y
ricos, acompaiiaron sus restos con in-
tensa simpatia, y la oratoria sentida del
intendente municipal y del presidente
del Concejo Deliberante no dejaron iné-
dita su memoria.

Mas el recuerdo del bien que hizo
apartando al salvaje de las poblaciones
del Sur, y luego, cuando tuvo Ia suerte
de caer en gracia de varios caciques,
sefiores de aquellos parajes, la forma
heroica en que empled su dignidad sa-
cerdotal para educar y civilizar la gran
masa de indios incultos, le han hecho
acreedor al homenaje imperecedero. Por
ello, volviéndose realidad tal sentir, se
le estd levantando un monumento en
el atrio de la iglesia parroquial de 25
de Mayo, obra de arte que llevarid un
pedestal de granito, siendo de bronce la
estatua y bajos relieves.

AR TFU RO-E
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& N proverbio por-
¢ tuguésdice:
“Dolor por mu-
jer muerta, dura
hasta la puer-
ta'. Observacién
bien- amarga—y
seguramente femenina— segln
la cual un viudo, asi que el
cuerpo de la difunta esposa sa-
le de la casa para ser sepulta-
da, ya tiene abierto el camino
del olvido y de la consolacién.
“Los muertos huyen de prisa",
dijo un sabio; si fuese una sa-
bia, habria dicho, naturalmen-
te, que ‘las muertas” aun co-
rren més...

Perc los refraneros son, en
todas las lenguas y para todos
los pueblos, grandes almacenes
de contradicciones. No hay pro-
verbio que no tenga su contra-
rio, por dos motivos: primero,
porque la vida—de la que los
refranes son la filosofia en
“comprimidos”—es muy varia-
da y compleja; y en segundo
lugar, porque los humanos for-
man clases, castas, sectas o
partidos, y la voz de los inte-
reses de grupo resuena en el
“folklore” bajo la forma de que-
jas o injurias contra la agru-
pacién diferente o contraria.

Quiso Dios, al dividir a Adan
en hombre y mujer, aglomerar
el género humano en dos Sexos,
que, individualmente, se busca-
ran y atraerdn para todo ¥y
siempre, pero que, no bien lo-
gran conciencia de grupo, se
constituyen en clases adversas,
que se difaman mutuamente.

El ejemplo del viudo gue ol-
vida a su mujer muerta y se
apresura a casarse con otra,
enfurece féacilmente contra los
hombres — ademads de la furia
platénica—a todas las mujeres
menos una. Y esa indignacion,
generalizada en filosofia, cris-
taliza en un proverbio: ‘‘Dolor
por mujer muerta, dura hasta
la puerta”...

Mas este caso es humano, y
no exclusivamente masculino:
no hay tan so6le viudos, sino
también viudas, que se consue-
lan con rapidez. Por eso, el
hombre portugués cred o adap-
té también su proverbio para
quejarse de las viudas alegres:
“Viuda rica, con un ojo llora...
y con el otro repica”. Interin
el ojo derecho dobla a muerto
por el marido que Dios tenga
en su seno, el ojo izquierdo ya
esta repicando alegremente por
las nupeias con el marido nue-
vo, que Dios traerd con seguri-
dad, atraido por la riqueza,
aun cuando falten otros atrac-
tivos mds naturales que el di-
nero,

[==nees s el

La vida es asi, fué siempre
asi: ayer, hoy y doquier. Bue-
na prueba de esto es el viejo
cuentc de la viuda inconsola-
ble rdpidamente consolada, que
en las colecciones de literatura
“folklérica” ha corrido mundo
con el titulo de “La matrona
de Efeso”. Esa historieta asu-
mié, quizd, su forma literaria
occidental méis antigua en el
“Satiricon” de Petronio, pero
es sin duda muy anterior y de
origen oriental. Loiseleur Des-
longchamps la encontré en los
viejos libros de la India, y el
padre Du Holde, lo mismo que
el sinélogo Remusat, tradujeron
dos variantes chinas, antiquisi-
mas, de tal sarcastica historia.

De Petronio y de la Grecia
antigua pasé el viejo cuento a
la Edad Media, y se difundio
por la Europa Occidental gra-
cias al obispo de Chartres, Juan
de Saysbery (1183), que lo in-
cluyo en su “Policraticus”. Mas
tarde aparece en lengua italia-
na, incorporado a las "Cento
Novelle Antiche”, v, en fin, Vol-
taire, en su ‘“Zadig", nos pre-
senta dos variantes, que resu-
miremos como predmbulo del
cuento popular portugues.

e P

Habiendo perdido el marido
gue mucho amaba—acaecia es-
to en Babilonia—Ila joven y her-
mosa viuda Cossru fraté en se-
guida de erigirle un mausoleo
suntuoso en la orilla de un
arroyuelo poético, sitic ameno
y de la predileccién del difun-
to. ¥ en medio de.su enorme
dolor, la pobre sefiora prometi6é
solemnemente a los dioses que
no saldria del pie del tamulo
del marido mientras el agua
del regato corriese frente a €l
Pocos dias después fué a visi-
tar a la triste viuda para re-
confortarla, su amiga Azorg,
iy cuil no seria el asombro de
ésta al ver que la otra dirigia,
con gran atencién, a un grupo
de jornaleros gque, por su Or-
den, cavaban alli la tierra pa-

‘ra... desviar la corriente del

pie del tamulo del marido!

Azora, indignada, corri6é a
contar esto a su esposo Zadig,
mancebo rico, inteligente, ilus-
trado, conocedor de los hom-
bres—y de'las mujeres—y gran
perdonador de las flaquezas hu-
manas. A Zadig no le gustaron
las largas invectivas y los co-
mentarios violentos de Azora,
considerandolos como un lujo
de virtud.

Resolvio, entonces, jugar una
buena partida a su consorte v
experimentar al mismo tiempo
la solidez de sus severos sen-
timientos. Y para ello se enten-

] ‘ il ...Ili-

LA VIUDA Y
EL ALCALDE

ILUSTRACION DE
JUAN CARLOS HUERGO

di6 con su intimo y seguro ami-
go Cador—muy estimado tam-
bién por Azora—y combiné con
él una celada que luego fué
puesta en plan de ejecucion.

Azora fué a pasar tres dias
al campo, en la casa de unos
parientes suyos. A su regreso
se le aparecieron sus criados,
bafiados en lagrimas, y le anun-
ciaron que el buen sefior Zadig
habia muerto de repente la vis-
pera; que nadie se habia atre-
vido a llevarle la horrible noti-
cia, y que el buen sefor Zadig
acababa de ser inhumado en el
mausoleo de sus padres, en el
fondo del jardin del palacio.

Azora se golpeaba en las me-
jillas, se arrancaba los cabellos
y juraba morir alli mismo. Pe-
ro, felizmente, todavia seguia
viva por la tarde, cuando el
amigo Cador se le presentd a
darle el pésame. Lloraron jun-
tos los dos la muerte del buen
Zadig; y al dia siguiente volvio
Cador, aunque ya se lloré me-
nos y se comié bastante bien.
Al final de la comida, Cador
confi6 a Azora que Zadig le
habia dejado en testamento la
mayor parte de sus propiedades
v que él, Cador, una vez que el
luto pasase y el dolor se ablan-
dase, se sentiria sumamente fe-
liz si pudiera compartir sus ri-
quezas con ella, Azora, La da-
ma llor6, se desesperé y, a la
postre, se calmé y pidi6 a Ca-
dor gque guedase a cenar.

Durante la cena, que fué mds
larga que el almuerzo, crecié
la confianza entre los dos, ¥
Azora hizo el elogio del buen
Zadig, reconociendo, no obstan-
te, que tenia ciertos defectos
de que estaba exento el esti-
mable Cador.

Lo peor fué que, al término
de la cena, empezé Cador a
sentir grandes dolores en el ba-
zo, y Azora, inquieta y solicita,
hasta se digné tocar con su fi-
no dedo el sitio doloride. Expe-
rimentando en vano si alguna
de las preciosas esencias de su
tocador aliviaria al enfermo,
Azora le preguntd, ya asus-
tada:

—; Le ataca este mal muchas
veces ?

—DMuchas veces me pone a
las puertas de la muerte—res-
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pondié Cador—. Y lo mas gra-
ve es que s6lo hay un remedio
contra esto: aplicarme en el
punto doloroso la nariz de un
hombre enterrado la vispera.

—iExtrafio remedio! — dijo
Azora—. Pero se me ocurre un
recurso. ;Por ventura, el 4n-
gel Azrael, cuando mi-buen ma-
rido Zadig pase hacia el mundo
del mas alld por el puente de
Tchinavar, le impedird conti-
nuar viaje por presentarse con
la nariz un poco més corta?
No me parece.

¥ diciendo esto, tomé una
navaja, fué al fondo del jardin
donde estaba el mausoleo de
Zadig y, bafiada en ardientes
ligrimas, abrié el sarcofago y
se prepard para cortar la nariz
de Zadig, que alli estaba exten-
dido e inmévil.

Mas pronto el falso muerto
se levanté y, protegiendo su
nariz con una de las manos ¥y
apartando la navaja con la
otra, expresé:

—Sefiora mia, no tenéls el
derecho de criticar tan severa-
mente a la vinda Cossru: el
proyecto de cortarme la nariz
no pesa menos que el de cam-
hiar el curso de un arroyuelo...

L & & 2 :
Y ahora diré que estas dos
variantes presentadas por Vol-
taire del viejo cuento no valen
méds, como el lector vera, gue
la que se encuentra en un vie-
jo fabulario portugués del si-

.glo XV. Titalase ese libraco

“Fabulae Aesopi in lingua lusi-
tana” y fué descubierto por el
eminente profesor de la Facul-
tad de Letras de Lishoa doc-
tor José Leite de Vasconcelos
en la Biblioteca ex Imperial de
Viena. Modernizado el lenguaje
v adobada la historia discreta-
mente con paladar nuestro,
creemos que su lectura podrd
interesar a numerosos lectores.
L 2 2 4

Era una vez una mujer ca-
sada, aun joven y bien forma-
da, que decia a todos:

—No hay en este mundo es-
posa que tenga mas amor & su
hombre, que yo al buen marido
que me cupo en suerte.

Y a todos decia, y en cual-
quier oportunidad repetia las
mismas sinceras y entrafiables
protestas.

Hasta que un dia aconteci
lo que tantas veces acontece,
cuando Dios acuerda sacarnos
el bien que sélo nos di6 en
préstamo: murié, casi de re-
pente, el amado hombre de
aguella mujer amantisima. ¥
fué sepultado en una ermita
blanquecina, a no mas de me-
dia legua de la ciudad donde
habia vivido.

La viudad, afligida, se poité
en el trance como era de espe-
rar de sus incesantes afirma-
ciones de amor conyugal. Su
dolor fué tremendo. Disalvién-
dose en lagrimas, atronando
con sus gritos el aire, acompa-
fi6 hasta la sepultura al cuer-
po del hombre al que tanto ha-
bia amado; declaré que alli, al
lado de é€l, habia de vivir y mo-
rir, y, en efecto, fii el padre ni
la madre, ni los parientes maéas
estimados, consiguieron llevar-
la a casa después del entierro.

Diése el caso de que en aguel
mismo dia habia sido ahorcado
en las cercanias un terrible
salteador, si hien de bhuena ¥
grande familia. Y asi que el
soberano de aquellas tierras tu-
vo noticia de que los parientes
del ajusticiado intentarian, en
las sombras de la noche, hur-
tar el cuerpo de la horca, pues
no les agradaba que quedasen
expuestos alli durante meses,
para servir de escarmiento, co-
mo era costumbre, los despojos
infamados de una persona de
su noble sangre.

Sabedor de lo que se trama-
ba, tomé sus justas medidas el
sefior de las tierras, y llaman-
do a su alcalde, le planted el
caso en términos claros:

—A tu custodia y responsa-
bilidad quedara la conservacion
del cadédver en su lugar. Si lo
sacan, no perderemos mucho:
en ¢l mismo lazo gue deje es-
capar su cabeza se colgard in-
mediatamente la tuya

E] alcalde, que no era e
los mas despiertos, comprendic
muy bien, sin embargo, esta
combinacién y se dispuse &
respetar lo mejor que pudiese
el empefio de tan nitido y con-
ciso soberano. Llamé a seis
hombres que gozaban de su to-
tal confianza, ¥ con ellos se
sentd, vigilante, al pie del pati-
bulo.

Pero hacia mucho calor Yy,
pasado algtn tiempo, el alcalde
sinti6 que se le secaba la gar-
ganta. Habia una fuente en las
inmediaciones y muy proxima
a la citada ermita donde yacia
enterrado, desde hacia pocas
horas, el marido mas bien ama-
do que el mundo habia visto -
hasta entonces. El alcalde re-
comendé a sus hombres que
guardasen bien al ahorcado y
fué a beber agua a la fuente.

Cuando ya habia saciado la
sed, aguzd el oido y sintié lo-
rar en las cercanias. Guiado
por el ruido, se dirigi6 a la viu-
da y, afectuoso como era, le
pregunté con buenas maneras -
por la razén de su llanto. A lo
que ella le respondi6 lo que
nosotros bhien sabemos: que ha-
bia enviudado en la vispera y
que en aquel lugar descansaba
el cuerpo del hombre que fuera
suyo, y el mds amado marido

‘de todos los tiempos.

Diciendo esto, la pobre mujer
volvié el rostro hacia el alcal-
de, y al alcalde no le disgusté
nada, por cierto, verle el ros-
tro y lo demds. Y ahi tenéis
ahora a aquel hombre sensible,
sobre cuyo pescuezo pesaba ya
la custodia de wun ahorcado,
ahorciandose mds todavia en
otro asunto de lazo: jel deseo
de consolar a una viuda incon-
solable!

Pues la consol6 tan bien y le
ofrecié con tanta elocuencia su
mano de esposc, su brazo de
protector y sus rentas de hom-
bre rico y liberal, que la buena
viuda ya no lloraba y, transcu-
rrido algun tiempo, ya sonreia,
v pasado otro breve espacio es-
taba tratado el casamiento ¥y
un momentito mas tarde este
nuevo marido que Dios traia
comenzaha a ser tan bien ama-
do como el otro que Dios ha-
bia llevado.

Una hora después—una hora
idilica, mas veloz que un minu-
to-—el buen alcalde se acordd
del otro ahorcado, pidi6 permi-
so a la novia y se dirigi6é pre-
suroso a la explanada donde se
levantaba la horca.

Alli estaba el patibulo, como
antes, proyectando a la sazon,
en el lunar, su sombra austera.
Pero debajo de €l no se veia
vya a uno s6lo de los seis hom-
bres. Y encima, la cuerda se
bamboleaba solita, viuda del
cuerpo que habia sido suyo.

Deprimidos por el calor, los
guardianes se habian adormeci-
do. Cuando desperté el prime-
ro, vi6 que el cuerpo del ajusti-
ciado habia desaparecido. Com-
prendiendo que se habia consu-
mado el robo previsto, previno,
aterrado, a los compaifieros y
huyeron todos, con el temor de
la furia que experimentaria el
alcalde.

Volvioé éste a la ermita y &
la fuente con la garganta mas
seca que antes de beber. Contd
a la viuda lo sucedido y le de-
claré que era hombre muerto
si no se ocultaba sin tardanza.

—Duré poco nuestra ventu-
ra—dijo—. {Vengo a deciros
adi6s para siempre!

Pero la triste viudita era mu-
jer de expedientes:

—Amigo mio—dijo ella—, no
os asustéis por esto, ni penséis
en dejar nuestra tierra. Tene-
mos aqui, bien a la mano, el
cuerpo de mi difunto marido.
Extraigdmoslo de la sepultura
y yo iré a ayudaros a ahorcar-
lo, de modo que toda la gente
creerd que es el que hurtaron.

Asi se hizo. Y los dos se ca-
saron y fueron felices muchos
anos.

AGOSTINHO
DE CAMPOS

(Para LA NACION)
LISBOA, octubre de 1929,
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El teniente coronel Angel M. Zuloa-
ga, agregado militar a la embajada
argentina en Washington, hace en-
irega al general Summerall, jefe
del Estado Mayor, de la copa Ejér-

El décimo campeonato
pedestre de “la vida ca-
ra” realizado en TParis
fué ganado por M. Ju-
liem, quien aparece en la
fotografia con el premio
obtenido: productos ali-
menticios

sidente,

cito Argentino, ofrecida para el
torneo de la Asociacién de Folo del
Departamento de Guerra, cuyo pre-
brigadier general E. E.
Booth, aparece a la derecha

FORDIRMIRC |

De izquierda a derecha
aparecen Babe Ruth, el
rey del baseball; Jim
Maloney, bhoxeador de
peso pesado de Boston,
¥ Gus Sonnenberg, cam-
pein de lucha romana,
disputando el campeona-
to gde bolitas de Boston

Archivo Historico de Revistas Argentinas | www.ahira.com.ar

LA NACION 11

‘La lancha Miss Roma zané la carrera de barcos
con motor portétil realizada en aguas del Lago
di Como. Compitieron cien embarcaciones

e

En el estadio de Colombes, Paris,
se inauguré el monumento al fa-
.mos¢e rugbier Yves du Maneir,
muerto hace dos afios en un acei-
dente de aviacién. El team del Ra-
_ cing Club de Francia hizo guardia
de honor E

N
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PREHISTORIA

AB piedras del altiplano
andino han sustentado
la jerargiia de un Im-
peério poderdso y tain an-
« tiguo como la historia
misma. Nos atreveria-
mos a asegurar que mas
antiguo que la historia, puesto que la
historia nace de &l en esta parte del
continente, y por eso es un imperio
cuyos origenes traspasan el conocimien-
to del hombre. Su grandeza quedé para
siempre sumergida en el naufragio de
los siglos, y los testimonios de su po-
der quedaron adheridos como moluscos
a la osamenta de la piedra. Ruinas
tentaculares, mono-
litos, murallones in-
conmovibles, terra-
plenes gue escalan
el macizo rocalloso
de la cordillera, son
los vestigios que
pueden ilustrarnos
con relativa exacti-
tud sobre la exis-
tencia de una teo-
cracia omnipotente.

El altiplano andi-
no guarda con obs-
tinacién en sus la-
deras, sus quebra-
das y sus é4speras
cumbres, el misterio
de los primitivos ha-
bitantes del gran
Imperio peruano. Pe-
ro la: cordillera no
es tan impenetrable
como el tiempo. De-
fiende sus tesoros,
los oculta bajo ca-
pas geolbgicas, los
cubre de eternas
nieves inmaculadas
¥, sin embargo, per-
mite que la curiosi-
dad abra rutas al
entendimiento mo -
derno: Aqui tenemos
este monstruoso es-
gueleto de roca viva
que se prolonga de
polo a polo por el
informe cuerpo te-
rrestre de la Amé-
rica continental, y que se alza entre
dos mares con sus crestas volc4nicas
¥ sus aristas multiformes, desafiando
las fuerzas de la naturaleza.

El Dios invisible y eterno de las
montafias tiene entre los ciclopes andi-
nos un sol de oro por corona y un in-
finito azul con resplandores y nubes y
luceros blancos que lo cubren a manera
de baldaquino. Los contrafuertes gi-
gantescos del altiplano se suceden en
una interminable marea de combas pé-
treas, en un inmenso oleaje de tierras
mineralizadas y detritus volcanicos, en
cuyos vértices crea la nieve una ilusién
de tempestuosas y rizadas espumas.

En las grietas, grutas y repliegues
de esta inmé6vil tempestad de granito,
el hombre cavernario de Ameérica pro-
tegié su vida contra el peligro de los
elementos adversos; contra las avalan-
chas del aluvién, contra el rayo—des-
garrador de las tinieblas—, contra las
lluvias diluvianas y también contra el
peligro més temible y constante de los
felinos y las grandes bestias feroces
del ciclo cuaternario.

EL MITO SOLAR

Opiniones autorizadas alimentan la
hip6tesis de una remota filtracién az-
teca en territorio peruano, dadas las
similitudes que se advierten en deter-
minados aspectos del mito astral, en
los simbolos y hasta en los detalles
mas esenciales de la arquitectura. Po-
demos considerar, por su semejanza
ideol6gica con el bello culto de los in-
cas, la fdbula mejicana que interpreta
la formacién del sol y de la luna.

Cuando los dioses habitaban nues-
tro planeta, la belleza del mundo esta-
ba empalidecida por penumbras eter-
nas. Las aves deleitaban el pensamien-
to con sus trinos, pero no podian lucir
la rigueza de sus plumajes. Las frutas
del trépico exhalaban penetrantes aro-
mas, las flores abrian sus capullos de
seda entre los follajes selvaticos, el
agua de los rios fecundizaba sus ver-
tientes, y al abrigo de las montafias
crecian deleitables jardines con surti-
dores, lagos y platabandas, que servian
de espacio abierto a los palacios, blan-
cos de marmoles y jaspes,

El amor presidia la existencia de
aguellos divinos patriarcas. Pero una
sombra implacable, densa, infinita, po-
nia limites a la belleza de las cosas.
La multitnd de divinidades terrestres
no podia vislumbrar las Jontananzas
flovecidas, ni le era dable giaduar las
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tonalidades de las flores, mni el color
de las piedras, ni la forma miltiple de
los animales, pidjaros y peces. El mun-
do, en sintesis de expresién, permanc-
cia obscuro y extitico.

Para remediar este estado imper-
fecto, los dioses determinaron, en asam-
blea magna, que dos de ellos se arro-
jarian a una inmensa pira, consumando
el sacrificio. de sus cuerpos. Los espi-
ritus, purificados por la hoguera, sal-

Machu-Pichu, cindad sagrada de los
del valle de

‘drian transformados en astros. Enton-

ces subieron en cortejo misterioso a la
gran piramide y en fogatas preparadas
anticipadamente, los dioses Tecuzizte-
catl y Nanaoatzin, poderoso el primero
y humilde y recatado el segundo, dis-
pusiéronse a realizar el sacrificio. Aquél
hizo la ofrenda de olorosos sahumerios,
plumas y joyas de oro, obsidiana, cris-
tal de roca, piritas y opalos. A Ma-
naoatzin sélo le fué posible ofrecer
heno, cafias y pitas de maguey.

Después de esfuerzos inttiles-‘para
arrojarse al centro de la hoguera, Te-
cuziztecatl perdié el
turno por hallarse
poseido de un cobar-
de desasosiego que
lo amedrentaba. Su
compafiero mostrose
mas decidido y vale-
roso. Las llamas hi-
cieron presa de él, y
al irse consumiendo
en crepitantes res-
plandores, se trans-
formé en el brillan-
te astro diurno.

Tal ejemplo sir-
vié de acicate para
estimular las ener-
gias del timorato,
que consiguié al fin
metamorfosearse
también entre las
llamas, hasta adqui-
rir la redondez y
brillo de la luna. Sus
resplandores iguala-
ban en intensidad al
otro astro, simili-
tud que produjo des-
contento entre la
turba mitolégica.
Entonces uno de los
dioses arrojé a la
faz de la luna.un co-
nejo que pastaba en
las cercanias de la
piramide, amorti- g
guando la fuerza de su luz y dejando
marcadas en la superficie las manchas
que presenta el satélite. '

LOS AYMARAS

Las ruinas esparcidas por los valles,
paramos y desfiladeros de s montafia
peruana, cspecialmente las gue existen

La escalera, formada por grandes
losas de lava endurecida

en el Cuzco y en las islas y terraplenes
cel lago Titicaca, nos revelan la certi-
dumbre de una civilizacién original en
sus formas y desarrollo. g

Los pobladores de esta parte de
continente constituian una raza de ca-
racteres definidos, denominada “ayma-
ra"”, cuyo poder se extendia por el
Norte hasta el viejo Estado de Quito, y
por el Sur hasta los valles de Tucumadn
y Calamarca. Eran inteligentes y do-

Incas, situada en las estribaciones
Urubamba,

minadores. Encerrados en las cumbres
de la cordillera, tendian sus ojos de
condores por las llanuras florecidas.
Pero el paraiso de la selva les atraia
momentidneamente, como un término
justificado, dadas sus necesidades mi-
litares de expansién y conquista.

La fronda de verdor perenne los
ahogaba. Eran habitantes de la altura,
y en el cono volcanico, en las gargan-
tas de porfido y en las escarpaduras
gue pueblan el Ande Gigantesco, sen-
tian con mAas pureza los atractivos de
la vida. Como estaban cerca del cielo,
ponian en los as-
tros su esperanza.
Hallibanse habitua-
dos al esplendor de
las auroras y al
rojo incendio del
crepusculo. El sol
animaba su soledad,
les transmitia su
luz y les hablaba
con su lengua de
fuego. Por eso- lo
elevaron a la su-
prema categoria de
simbolo divino y lo
adoraban en cere-
monias fastuosas,
Los principes y los
sacerdotes, las vir-
genes doncellas del
Inca, los esclavos
y las multitudes le
rendian tributo por
igual, com o géne-
sis y protector del
imperio teocriti-
co. Para el culto
no existian diferen-
cias de condicién o
casta. El sol, co-
mo divinidad su-
prema y omnipoten-
te, los igualaba en
un comun proposi-
to de purificacién y
misticismo.

En honor de esta deidad resplande-
ciente, levantaron templos maravillo-
so8, ¥ lo simbolizaban en el oro de
las montanas, y le sacrificaron anima-
les domeésticos y lo hicieron sefior de
la victoria, duefio del infinito y elerno
vencedor de la muerte.

Puoseedores

como  eran  del bravo

suelo rocalloso, s6lo podian adorar un
Dios mas alto que las cumbres inacce-
sibles. Y como el sol tenia para ellos
la grandeza incomparable de la luz,
pusieron en el astro paterno los fulgo-
res de su idolatria. Por derivacion
crearon el culto de otros dioses meno-
res: la luna, el arco iris y la clara
estrella de la tarde. Adorando los as-
tros, se creian también poseedores del
infinito, y en las regiones siderales co-
locaron el espiritu de los muertos.

El trueno que sacudia las montafas
les anunciaba de noche las céleras de
Dios, y el relampago les revelaba su
presencia. Asi lo adoraban y lo temian.
Cuando el viento silbaba entre los cac-
tus y brefias de la puna, el indio sos-
pechaba la presen-
cia de los antepa-
sados, y ponia flo-
res de cantuta so-
bre las huacas tu-
mulares, y daba al
fragor de los vien-
tos un sentido le-
jano y misterioso.
No eran los hura-
canes de la puna.
Era el espiritu de
la muerte, la voz
de los abuelos fe-
necidos, que hacia
sentir sus ecos en
la comba del valle
¥y en la densidad
profunda de los pre-
cipicios.

El inca no es hom-
bre del mafiana; es
hombre de la pre-
historia, y el pa-
sado pone ligaduras
recias a su espiri-
tu. Se considera hi-
jo del sol y un fue-
go intimo consume
sus entranas de pie-
dra. Si alguna vez
implora, no lo ha-
ce con palabras, ni
vierte lagrimas de
desconsolacién y
abatimiento. Su dul-
zura se desgrana
como linfa de sur-
tidor en esa musica
j triste de la quena
y con ella exalta las pasiones, siente
la ausencia de la Koya y hace florecer
el silencio con los brotes de su nos-
talgia. !

GRANDEZA DEL IMPERIO

Los incas se hicieron sefiores de la
tierra, engrandecieron el Imperio Yy
aplicaron leyes teocriticas que cono-
cian por herencia’ de sus antecesores.
Cultivaban el suelo y ejercian costum-
bres basadas en el comunismo. No fue-
ron indiferentes al conocimiento de lad
ciencias y habian llegado a obtener
considerables resultados como gedme-
tras, astrénomos y mineralogistas. La
arquitectura llegé a un grado de per-
feccionamiento equivalente al de lag’
antiguas civilizaciones asiaticas.

Los vestigios de Tacna, Puno y Are-
quipa, los pilares ciclépeos de Tiahua-
naco, el templo de Pachacamac, lod
palacios del Cuzco y de Yucay, los be-
luartes de Sacsahuaman, los tamulos
de Nazca, la fortaleza de Pisac y la
ciudadela de Machu-Pichu, cerca de
Ollantaytambo, forman un evidente tes-
timonio del progreso aleanzado por esta
raza en la construccién arquitecténica.
Su habilidad no se detenia en abs-
tdculos técnicos o en falta de inventi-
va. Emplearon -el adobe, el pérfido. si-
llares de lava, bloques poligonales dea
granito, losas de diorita y graderias de
roca pulimentada.

Las aberturas, puertas, nichos y
tragaluces eran de forma trapezoidal-
estilo del Cuzco—y las uniones de la
piedra se hacian unas veces empleando
fl barro tamizado y la argamasa com-
hinada con oro; otras por medio de ’
grapas de metal, como en Tiahuana-
co, 0 con los cortes poligonales exac-
tamente en relacién con las flexiones
del muro y con respecto a la inclina-
cion poco acentuada de su vértice su-
perior.

Asombra la habilidad de los abovi-
genes peruanos para el transporie de
los monolitos gue servian de base a las
antiguas construcciones. Hay blogues
en Puma-Puncu y en las vertientes de
Urubamba que miden cerca de ocho
metros de largo por cuatro y medio de
ancho y uno cincuenta de espesor. Ten-
gamos en cuenta gque esas moles de
lava endurecida fueron llevadas a tra-
vés del sinuoso suelo de la cordillera,
con elementos de transporte completa-
mente ignorados en nuestra épnca.

Como agricultores, podian igualarse
a las tribus mas adelantadas de la raza
nahoa, pobladora del rica imperio me-
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jicano. Tampoco podian considerarse
superados como pescadores y ganade-
ros; sus rebafios de llamas y vicufias
animaban la soledad del altiplano, y sus
canoas tipicas surcaban el lago Ti-
ticaca y hacian equilibrios raudos y te-
merarios sobre las aguas del Pacifico.
Pero no eran solamente luchadores
en sentido materialista. Poseyeron un
instinto bien orientado en materias de
arte, y sus tejidos prodigiosos, la de-
coracién simbélica de sus queros ¥
huacos, las creaciones de argenteria
gue hicieron famosa la grandeza del
inca, las esculturas draconianas y los
jeroglificos con representaciones de se-
res humanos, plantas y animales, nos
dan todavia hoy la
méas aproximada
medida de su gen-
te, sus aspiraciones
ideolégicas y su ex-
trafia cultura.

CONQUISTA

Cuando las hues-
tes de Pizarro des-
cubrieron la costa
peruana, los incas
estaban en plena
decadencia. El Im-
‘perio conservaba
la magnitud de sus
origenes, pero el
" pueblo habia retro-
cedido a un grado
de postracién que
hizo posible 'la con-
quista.

Huaina Ckapac,
XII Inca de la di-
nastia, fué quien
sintié primero las
tribulaciones del de-
sastre, Los palacios
del Cuzco resplan-
decian de oro, los
sacrificios aumenta-
ron, infensificAronse
las ceremonias del
culto, los muertos
recibian la ofrenda
de la coca, deposi-
tada por los vasa-
llos penitentes, y el
oraculo de los sacer-
dotes era escuchado
con estupor en to-
das las tribus del
Imperio. Los espa-
noles desplegaban al :
viento las banderas de la victoria, y el
sol idolatrico empezaba a mitigar su
brillo de oro ante la cruz del Nazareno.
Los aborigenes estaban condenados a
la sumisién y a la derrota. No podian
librarse del destino ni desprenderse las
ligaduras de una servidumbre teocri-
tica .

Buscaron la salvacién, pero no con
la férrea voluntad de los poseidos. La
tierra y las personas eran dominio de
los principes. Y entonces, ante la ava-
lancha de los nuevos sefiores, dudaron
de la jerarquia que los dominaba en la
tierra. '

Su desesperacion volaba al infinito.
Sabian por tradiciones familiares que
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La fortaleza de

.« ' Machu- Pichu, a
I 11 la que se atri-
buye una anti-
giledad de sete-
cientos afios an-
tes de la con-

quista

<&

los nuevos caudillos eran seres maravi-
llosos, blancos y barbados, que vendrian
en procesion de carabelas por el mar
insondable. HEstaban convencidos de la
superioridad de estos hombres antes de
conocerlos. Cuando vieron que desperta-
ban el rayo con sus armas, que los
dardos envenenados se detenian en sus
armaduras de hierro, que atronaban el
espacio con sus caifiones, el asombro ¥y
el pesimismo les paralizaba la energia.
El propio cielo que adoraban parecia
obscurecerse como presagio de terri-
bles catidstrofes. La luna, deidad blan-
ca de las tinieblas, se les mostraba con
siniestro fulgor sobre las cumbres in-
violables. ¥ hasta la montafia desper-

he)
el

Farallones andi-
nos que prote-
gen la ciudadela
de los Incas, al
norte del Cuzco

W

al fin, ellos mismos la apagaron con un
soplo” de muerte. Pero el espiritu del
aborigen no perdié su grandeza. Para
conservarla sin méacula buscé refugio
en la soledad de los cerros. Y aqui,
después de cuatro siglos de vasallaje,
erguido como el cactus sobre las ruinas
solitarias, contempla el cielo azul y
reza ferviente cuando el sol de la teo-
gonia le presta el oro de sus rayos,
més puro y valioso que todo el oro d
la tierra. ;

EL HIJO DEL SOL

Los nativos que nos orientan y con-
ducen por estos senderos de la mon-

Detalle de las construcciones, cubos y andenes de la ciudadela, cerca
de Ollantaytambo

tése, poniendo signos de pavura en to-
da la extensién del Imperio. Temblo-
res subterridneos estremecieron las ver-
tientes, cambiaron el curso de los arro-
yos, hicieron descender materias volca-
nicas al fondo de los valles.

Erd el vaticinio de Wiracocha, exac-
to en la més triste realidad de su pue-
blo. Los ultimos incas independientes,
Huascar y Atahualpa, serian pronto ex-
terminados por la ambicién y la ava-
ricia. La gloria de Manko Ckapac era
solamente una luz de resplandores mor-
tecinos que empezaba a extinguirse. Y

=X

El muroe de los
ventanales, for-
mado con gran-
des monolitos de
piedra

;. Ruinas del tem-
demige2  plo del
i Machu-FPichu

Sol, en

tafia virgen son supervivientes genea-
légicos del hombre originario. Tienen
el color de las piedras, el hermetismo
de la comarca estéril y la sequedad de
sus alturas. Las o6rbitas se redondean
inexpresivas en el rostro inmutable,
Orbitas fijas de huaco tricolor, no sien-
ten el asombro, ni miran las lejanias
dantescas, ni penetran el misterio de
los horizontes infinitos. Son como dos
gotas de agua, como dos piedras cris-
talinas engarzadas en el mineral de la
carne.

‘Se diria que la tortura de muchos

13

siglos de combate con la adversidad de
los pefiascos ha secado en estos seres
el manantial de las ideas. Si el pensa-
miento brota en ellos, es 4spero y que-
bradizo, como los arbustos. A veces se
animan al impulso de un poder miste-
rioso que los ilumina de esperanza. Pe-
ro es rafaga sin continuidad, centella
que se quiebra en las almas, brasa del
espiritu que se amortigua en rojo como
la tltima llama del crepisculo. Asi los
vemos en la realidad y en el tiempo.
Momificados, 4ridos, imperturbables,
pequefios en relacién con la montaia,
pero vitales y eternos como ella. Sus
miembros se alzan rigidos sobre Ja
roca milenaria. Es el pedestal que mas
\ conviene al caric-
ter de estos abori-
genes puros, cuya
materia terrenal es
arcilla que amasa-
ron los siglos.

En esta escena
incomparable de la
cordillera, el nativo
halla descanso y
acomodo. Agqui se
desenvuelve su es-
piritu, prisionero de
los pefasces, cre-
yente del sol y de
la luna, patriarca
de los wvalles ocul-
tos, depositario de
los Atomos fecun-
dos del Ande, ima-
gen de la tradicion,
amo del tiempo,
sintesis y eje de
la, vida. Su seque-
dad lo hace perdu-
rable y hermético.
Es el huaco de su
propia sangre.

Todavia echa so-
bre los hombros el
hunco tradicional de
los incas, tejido en
lana de vicuha. Es
el mismo ropaje de
los tedcratas de Ta-
huantinsuyo, el mis-
mo gque prestaba
dignidad a Wiraco-
cha y a los demas
principes de la di-
nastia. Por eso cap-

“ ta los colores del
iris, la geometria de
los antiguos jero-

glificos, y tiene una forma pluvial gue
evoca el culto de los primeros patriar-
cas. Esta indumentaria pintoresca los
ennoblece y se presta con toda propie-
dad al sentido mistico de estas natura-
lezas primitivas. Porque el traje viene

a ser como envoltura de las almas, y

constituye, sin duda, el testimonio afir-

mative de una civilizacién extinguida y

remota.

Los huesos fésiles del megaterio ya-
cen en el suelo compacto. Pero la osa-
menta del hombre, vestida de estame-
fias ilustres, sobrevive 4gil y vigorosa
sobre las piedras planetarias. No es el
fantasma de la muerte, sino el simbolo
de la energia. ;

e

e

e
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ESDE el claus-

tral aisiamiento

de la Villa de

Gardone se ha
/‘ difundido, hace
poco, la noticia
de que Gabriel
D'Annunzio habia compuesto
un_ “Nocturno” para violin y
piano. Pero, no es ésta la pri-
mera vez que se habla del poe-
ta como compositor, pues ya
en 1923 circulé con insistencia
en los peri6dicos la noticia de

que el autor de las “Laudi"” ha--

bia escrito una obra  musical
titulada “Frate Sole”, que se-
ria representada al afio siguien-
te en el anfiteatro del Castillo
de Brescia; un gran teatro li-
rico experimental cuya cons-
truccién habia sido ideada por
el poeta de acuerdo con el mi-
sico Alfredo Casella. El teatro
no ha salido a la luz, ni si-
quiera la obra. Pero los episo-
dios citados dieron lugar a que
se formulase la pregunta de si
D'Annunzio conocia la miisica.
Entre otras cosas se intent6
dar un valor corncreto a la pro-
‘fecia que ‘el poeta Giovanni
Pascoli pronuncié antes de mo-
rir: “No me extrafiaria que mi
hermano menor y mayor Ga-
briel D’ Annunzio, escribiese al-
gtlin dia una obra musical.” Pe-
ro guién sabe si la profecia no
se reducia més bien a una ex
presién nueva y autorizada de
la confianza que merecia a
Pascoli la enciclopédica perso-
nalidad de D’Annunzio.
Compositor o no, lo que si es

cierto es que ningGn otro lite-

rato moderno ha vivido en tan
intima conexién con la mfisica
como D’Annunzio. Y esto es

m4s digno de admiracién, por-.

que se trata de un poeta, y la
experiencia demuestra que es
raro que la misica guste a los
poetas; probablemente porque
son dos artes que, al tener el
tronco comGn, se hacen entre
si competencia. El atributo de
“musical”, en cambio, puede
aplicarse al poeta-comandante
en todo su valor.
D’Annunzic y Wagner

De un modo muy especial se
ha querido establecer una rela-
ci6én entre este poeta y un gran
compositor de su siglo: Ricar-
do Wagner; pero las compara-

' ciomes y las consecuencias gue

de ellas se han querido dedu-
cir pecan, y no poco, de artifi-

‘ciosas. Es indudable que es

idéntico el concepto que, tanto
el uno como el otro, tienen del
teatro, como de una. manifesta-
cion artistica que debe ser el
resultado de varios elementos
perfectamente aunados: la mG-
sica, la palabra, el baile, la es-
cenografia. Quizid en esto D'An-
nunzio sea en cierto modo um
imitador de Wagner; pero es
més probable que esta identi-
dad de criterio sea debida al
conocimiento y admiracién que
ambos sienten por el teatro de
la antigua Grecia, en el cual,
como es sabido, los elementos
¥a citados concurrian, con igual
importancia, para determinar
la compleja belleza del resulta-
do final, esto es, del espec-
taculo.

También es fé.cﬁ camprender
que D'Annunzio se haya mani-
festado wagneriano en el mo-
mento histérico en el cual
“wagnerismo” equivalia a sen-
sibilidad artistica de vanguar-
dia, a reaccién contra el pasa-
dismo académico. Pero, aun re-
conociendo sincera la admira-
ci6n de D'Annunzio por la mi-
sica wagneriana (admiracion
que se referia, desde luego y
muy justamente, a la mfsica
en si misma, esto es, separada
del drama, ¥y no a la miusica
considerada como integracién
del mismo), y aunque se admi-
ta que D’Annunzio se haya de-
jado seducir por algunas gran-
des figuras wagnerianas, hasta
el punto de volverlas a evocar
en los protagonistas de algunas
de sus novelas, no por esto nos
parece menos arriesgado el in-
tento de algunos que pretenden
encontrar afinidades concretas
entre las obras de los dos ar-
tistas. Afinidades que son im-
posibles, sobre todo si se tiene

D’Annunzio y la mi

en cuenta la diversidad técnica
de las dos artes. Y asi, nos-
otros tan s6lo podemos juzgar

- como un artificio la repeticion

que el poeta suele hacer en sus
dramas y en sus novelas, de
algunas frases a semejanza de
los “motivos - coniductores” de
las é6peras wagnerianas. Esto
no podria aceptarse més que en
un sentido vago y aproximado,
del mismo modo que tan sélo
de un modo aproximativo pue-
den congiderarse como ‘poe-
mas sinfénicos” algunas pégi-
nas de las novelas de D'An-
nunzio, en las cuales, mis que
'del significado literal, su valor
lirico parece desprenderse de
la. musicalidad de las palabras
¥y del modo en que estdn divi-
didos los periodos, musicalidad
que tiende a la onomatopeya,
es decir, a la descripcién sono-
ra de las cosas. Un ejemplo lo
tenemos en el episodio de las
fuentes que vuelven a brotar
en “Las virgenes de las rocas”.

Artista “sensual”, es muy na-
tural que entre las artes €l pre-
fiera la misica, que es el arte
més sensual, més indetermina-
do; y es también natural que
la sienta aln més que las ar-
tes figurativas, de las cuales,
sin embargo, es uno de los en-

' tendidos méas agudos y sensi-

bles.

Un libretista poce musicable.

D’Annunzio y Debussy
Que la musicalidad esté ya
en grado sumo inserta en los
dramas de D’Annunzio, lo de-

. muestra la dificultad en que se

-

han encontrado los composito-
res “méas musicales” cuando
han debido componer para és-
tos la musica, pues su labor se
ha presentado casi como una
repeticién de la labor desarro-
Ilada por el poeta-musical, el
cual habia ya dado a sus ver-
sos toda aquella profundidad

.lirica, y toda. aquella musicali-
dad imitativa que es més pro-

pia de la misica que de la poe-
sia. Como ejemplo de esta difi-
cultad de colaboracién entre
poeta y compositor, tenemos el
caso de la “Parisina”, en la
cual la tragedia ha quedado
sumergida por la mfsica ple-
téricamente sinfénica de Pedro
Mascagni, pero sin conseguir

por esto sobresalir con fisono-

mia propia, obligada como lo
era a seguir décilmente la
sobreabundancia literaria del
texto.

A pesar de todo, ningin poe-
ta italiano moderno ha visto
tantas obras suyas llevadas a
la misica como D'Annunzio.
Empez6 Alberto Franchetti con
la “Figlia di Jorio”. Vino des-
pués el caso de “La Nave”, en

el cual D'Annunzio se propuso

por vez primera realizar su
suefio de fundir en una. expre-
si6én fnica la mirsica, la poe-
sia, la danza y la escenogra-
fia; para ello pidi6 los inter-

medios musicales a Ildebrando .

Pizzetti. La tragedia fué luego
reducida a libreto de 6pera por
Tito Ricordi.y puesta la miusi-
ca por Italo Montemezzi.

M4s tarde, durante el volun-
tario destierro del poeta en
Francia, él crea, en la playa de
Arcachoén, el misterio “Le mar-
tyre de Saint Sebastien’” para
la misica de Claudio Debussy:
el antagonista de Wagner, el
compositor que, mejor que nin-
giun otro, parece convenir al
temperamento de D’Annunzio,
dispuesto como estd—por natu-
raleza y por el tipo de arte por
€l creado—a dejar que sobre-
salga, en primer plar®, el poe-
ma, limitindose a subrayarlo
con un comento musical tan li-
gero que todas las palabras del
poema puedan entenderse per-
fectamente, come si se tratase
de un declamado acompafado.
(Esto es la aplicacién moder-
na de la reforma sugerida en
1700 por el libretista Calzabi-
gi al famoso compositor Gluck

para “El Orfeo”). Después de

esta colaboracién con Debussy,
que ha desmentide categérica-
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El poeta-soldado en los jardi-

nes de su residencia “Il Vitto-
riale”
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Tarjeta manuscrita de D’An-

nunzio, donde se adhiere a la
Sociedad veneciana de concier-
tos sinfonicos

Sello y leyenda concebidos por

D’Annunzio con destino a la

Corporacién de la nueva .mia-

sica, fundada por el poeta ‘en

1923 con la colaboracion de los

miisicos Francesco Malipiero y
: Alfredo Casella

mente y con hechos el wagne-
rismo danunciano, y que es una
de las tantas contradicciones
propias del poliédrico tempera-
mento del poeta, he aqui a “La
Pisanelle ou la mort parfumée”,
escrita también en tierras de
Francia y para el mismo teatro
parisino, el Chatelet. El autor
de la misica es otra vez Piz-
zetti, de cuya colaboracion se
servird todavia D’Annunzio co-

. mo intento de fusién de la mu-

sica con el cinematégrafo. Y
hay también que recordar la
tragedia “Francesca da Rimi-
ni”, representada primero con

Alberto
De Angelis

(Para LA INACION}
ROMA, noviembre de 1929.

isica

intermedios musicales de Anto-
nio Scontrino, ¥y méds tarde co-
mo opera con musica de Ricar-
co Zandonai, y la tragedia “La
Gioconda”, para la cual escri-
bié intermedios musicales el
maestro Luis Sandron. Paso
por alto las muchas “liricas”
puestas en misica por innume-
rables compositores,
D’Annunzio critico, escritor,
poeta musieal

Pero la estrecha relacién que
existe entre la personalidad de
d’'Annunzio y la misica no pa-
ran aqui, y quien quisiera pro-
fundizar este argumento ten-
dria donde escdoger entre la ri-
ca bibliografia que, tanto en
Italia como en el extranjero,

trata este asunto a través de

los escritos de los franceses
Bellaigue y Michel y de los ita-
lianos Donati-Petteni, de Ren-
sis, Arturo Calza, Rossi Doria,
Parini, Gatti y Tribel.

Los primeros contactos de
D’Annunzio con la musica tu-
vieron lugar en el periodismo,
profesién que €l ejerci6é hasta
que su produccién literaria le
asegur6é fama y dinero. En va-
rios periédicos, pero principal-
mente en “La Tribuna”, en
aquellas ‘“‘crénicas mundanas
de literatura y de arte”, que
fueron las que revelaron en el
joven sus preciosas cualidades
de escritor elegante y refinado,
al mismo tiempo que de erudi-
to, €l desarrollé muchas veces
temas musicales, demostrando
siempre un eclecticismo de gus-
to y de inteligencia, pero siem-
pre un eclecticismo de natura-
leza superior, ya se tratase de
compositores italianos o extran-
jeros. Bach encontré en. é1 un
paladin, y fué debido a las cré-
nicas de D'Annunzio que este
severo compositor consigui6é ha-
cerse oir en Roma en un mo-
mento que el gusto por la
misica” pura empezaba apenas
a_renacer. Desde el peri6dico al
opisculo 'y al libro, el contacto
de D'Annunzio con la misica
no se interrumpe. Y asi tene-
mos los articulos y los estudios
para difundir la comprensién
de la miisica wagneriana en
“El triunfq de la muerte”, ¥ en
“El fuego”, en el que, sin em-
bargo, viene a establecer una
comparaciéon con el mdis alto
representante -del primer melo-
drama italiano: Claudio Monte-
verde. Y mas tarde, las laudes:
“A la muerte de Giuseppe Ver-
di” y “En el primer centenario
del nacimiento de Vincenzo Be-
llini"”, y la reciente novela “La
Leda senza cigno', evocacién
perfumada y ligera de las “So-
nate” de Scarlatti. ;

Hoy dia puede todavia du-
darse si D'Annunzio conoce 0
no la- técnica musical; pero ya
no seria licito dudar, después
de la lectura de sus escritos,
que él conoce la historia de la
miisica y posee de la misma el
sentido critico, de tal modo son

-profundas y eruditas las pagi-

nas que €l ha dedicado a este
arte, en prosa, en verso, en la
critica y hasta en sus cartas

privadas. A los que sosteniam-

que después de Palestrina ya

no seria posible escribir musi~ °

ca sagrada, respondi6 D'An-
nunzio, con su .agudeza habi-

tual, gue en ningtn tiempo hu-,

bo diferencia esencial entre ma-
sica sagrada y profana, y cita
precisamente el caso de Pier
Luigi, que con la misma .“ma-
nera” compuso “madrigales pro-
fanos” y "motetes sagrados”.

D'Annunzio editor de musica—
Toscanini — La misica en el
HBstado libre de Fiume

En 1917, al mismo tiempo
que participaba en el conflicfo
mundial como combatiente, no
olvida por esto la musicd, y to-
ma la iniciativa de publicar una
“Coleccién nacional de la miisi-

ca italiana antigua y moder-
na”, para la cual dicta un sa-

broso prefacio. Y aun después
de la gran guerra, cuando ini-
ci6 “su guerra propia” para la

redencién de Fiume, sigue pi-
diendo a la musica reposo, vi-
vificacién. Invita a Fiume a
Arturo Toscanini para - dirigir
a la que él llama “la orguesta
de las orguestas”, y esta cir-
cunstancia le trae al poeta
los recuerdos bélicos que le in-
citan a escribir una pagina me-
morable en la cual la figura
del ilustre parmés estd maravi-
liosamente representada, mien-
tras que sobre el Monte Santo,
y en el furor de la "batalla,
oponia a la sinfonia de los ca-
fiones enemigos las sinfonias
de su orquesta, ofreciendo el
mismo estoico ejemplo de
heroismo a los combatientes.
También es de Fiume otra
actitud: la relacién del ‘‘capi-
tulo LXIV" del “Estatuto de
la Regencia del Estado Libre
de Fiume”, en el cual se define
a la musica como “institucion
religiosa y social”, y en consi-
deraci6én a esta misién especial
se instituye en todos los muni-
cipios de la Regencia cuerpos
corales y orquestales con sub-
venciones del Estado; al Cole-
gio de los Ediles se encomien-
da la edificaciéon de una roton-
da de capacidad suficiente pa+
ra. diez mil espectadores, com-
puesta de gradas bien anchas
para el pueblo ¥ un amplio fo-
so para la orquesta y para el
coro. Las grandes audiciones
corales orgquestales — asi dice
textualmente — son “completa-

" mente gratuitas”, por lo mismo

que también los padres de la

Iglesia sostuvieron fuesen gra:

tuitas las gracias de Dios.

En Gardone — La omnipresen-
te sombra de Liszt

Terminada la empresa de Fiu-
me con la anexién de la ciu-
dad al Reino de Italia, Gabriel
D’Annunzio se refira a una
villa de Carcagno, en el lago
de Garda, que la exuberante
fantasia del poeta transforma
en franciscano eremo, en claus-
tral refugio de estudioso, en
vivienda principesca, y alli re-
une los m4s diversos objetos
de arte y los més extrafios tro-
feos de guerra. Una sala se ha
reservado para las ejecuciones
musicales gue solistas de fama

" extraordinaria, e invitados con

este fin, ejecutan rodeados de
algunos intimos y en el recogi-
miento més profundo. La com-
pafiera mds asidua y preferida
del poeta es una joven pianis-
ta, Luisa Baccara, gque rompe
el silencio de la villa con su
magistral arte interpretativo
sobre el mismo instrumento del
que se vali6 una vez el .mas
grande de los pianistas de to-
dos los tiempos: Franz Liszt.
Es muy posible que muchos no
sepan que la villa de Carcagno
perteneci6, antes que a D’An-
nunzio, al critico de arte ale-
méan Thode, uno de los hijos
politicos de Liszt, cuyo retrato
sigue estando con el de Wagner
en la sala de mausica. “Il Vitto-
riale”—asi escribe el poeta a la
direccién de una fabrica de pia-
nos que acaba de enviarle un
instrumento — es un lugar de
misterios y de prodigios. No
sin escalofrios me doy cuenta
de que la sombra de Franz
Liszt, que habité por algin
tiempo esta casa, surgia al la-
do del piano y que con sus lar-
gas manos inmateriales tocaba
las teclas y levantaba de las
cuerdas horizontales una espe-
cie de tempestad ritmica en
honor a la primera estrella.
Quedaos, pues, satisfechos, gue-
ridos compafieros; vuestre pre-
cioso instrumento ha sido pro-
bado y aprobado por aquel ad-
mirable abate hiingaro que en
mi lejana juventud quiso una
vez tocar sélo ‘“para mi” en
una noche de plenilunio en Villa
d'Este. Y ante este recuerdo
todavia se me estremece el co-
razén siempre joven. Mientras
escribo, su madéscara fuanebre
parece mirarme a través de los
parpados cerrados desde la pa-
red austera de este mi cuarto
de trabajo, donde yo (trabajo
dos veces ‘‘ocho horas” y has-
ta tres veces “ocho horas” de
dia en dia, qwzé. mas alld de
la vida o quizd mas alla de la
muerte.”
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El maestro Antoniv Lozzi, del Teatro Nacional,
ensaye al piano uno de los coros que tanta acepta-
cion tienen en el piblico

Foda,
¢ lealral

Una de laos ecan-
cionistas criallas
que obtienen
franco érito es
Amanda Las He-
ras, de la compa-
il de  revistos

del Maipo

Paco Meana comen-
20 a actuar en el tea-
tro en 1901. Fundo
en 1918 el Sindicato
de Actores Espanoles
y luego fué gerente
de la Sociedad de
Autores en Madrid,
puesto que renuncio
para.  hacerse cargo
de la administracion
del Teatro Avenida.
Es uno de los mas
populares actores es-
paioles

Durante el ensayo
de “Huaso Noble”,
por la compania chi-
lena del San Mar-
tin: Elena Puelmua;
Orlando Castillo. " - b
Maria Bulle y Ro- : ) daiet e

dolfo Lerena :
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\' Teresa Serrador,

figura presligioss

de los escendrios
porteiios

De la compaiia
tradicion argenti-
na, del Apolo:
Miguel = Pualacios
y Ofelia Ochoa
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Por J. VALLES
Y PUJALS

(Para La Nacion)

BARCELONA, noviembre de 1929,

ACIA el final de
su vida, don
. Quijote, acom-
pafiado de su

fiel escudero, se
dlrig’ié a Barce-
. = lona. Alli verian
el mar, “hasta entonces dellos
no visto”, y alli el hidalgo,
impresionado por aquel am-
biente de actividad y de tra-
bajo, por primera y tnica vez,
dejaria de emprender quimé-
ricas aventuras para rendirse
a las excelencias de la vida
ciudadana. Pero ocurrié que
antes de llegar al término do
su viaje, cayeron en manos de
Roca Guinarda, el famoso ban-
dolero cataldn.

Cervantes, que habia estado
en la ciudad condal, conocia
las hazafias y proezas de aquel
famoso personaje y le hace
ver tal cual era en realidad,
demostrando por él gran ad-
miracion. = Repetidamente Ile
llama “grande” y ‘valeroso”,
pondera su nobleza y su ga-
llarda disposicién y le pre-
senta exento de crueldad y co-
mo generoso defensor de los
agraviados y los perseguidos.
Cuando el bandolero pregunta
al hidalgo por la causa de su
tristeza, advirtiéndole que no
ha caido en manos de ningtin
cruel Osiris sino en las de
Roca Guinarda, que tiene mas
de compasivo que de riguro-
so, responde D. Quijote: “No
es una tristeza haber caido en
tu poder, joh valeroso Roque!,
cuya fama no hay limites en
la tierra que la encierren”.

Dos episodios de la vida de

* Roca Guinarda presencié don

Quijote. Presté generoso ¥
pronto auxilio a la infeliz ena-
morada Claudia Jerénima de-
jandola sumamente agradeci-
da; después, se porté de tal
modo con unos caballeros y
unas seiioras que su gente de-
tuvo, que se fueron “libres y
admirados de su nobleza, de
su gallarda disposicién y ex-
trafio proceder, teniéndole més
por un Alejandro Magno que
por un ladrén conocido”.

Y sigue relatando Cervantes
aquel singular encuentro. “Tres
dias y tres noches estuvo don
Quijote con Rogue, y si estu-

Limina que figura en la mo-
numental edicién del Quijote,
publicada por la casa Monta-
ner y Simén, de Barcelona, en
1880, y que representa el mo-
mento de ser conducido el hi-
dalgo a la presencia de Roca
Guinarda

viese trescientos afios no le
faltara qué mirar y admirar
en el modo de su vida. Aqui
amanecian, aculld comian;
unas veces hufan sin saber de
quién y otras esperaban sin
saber a quién. Dormian en pie,
interrumpiendo el suefio, mu-
dindose de un lugar a otro.
Todo era poner espias, escu-
char centinelas, soplar las
cuerdas de los arcabuces, aun-
gue trafan pocos, pérque to-
dos se servian de predefales.
Roque pasaba las noches apar-
tado de los suyos, en partes y
lugares donde ellos no pudie-
sen saber dbénde estaba, por-
gue los muchos bandos que el
virrey de Barcelona habia
echado sobre su vida le traian
inquieto y temeroso, y no se
osaba fiar de ninguno, temien-
do que los mismos suyos o le
habian de matar o entregar a
la justicia; wvida, por cierto,
miserable y enfadosa”.

*

;Quién era este singular
personaje? ;Por qué llevaba
aquella vida? ;Por qué, si era
noble y generoso, debia escon-
derse como un criminal y era
constantemente perseguido por
la justicia real?

A que se le considerara por
muchos y por durante mucho
tiempo como un ladrén vulgar
y como un criminal temible

contribuyeron dos causas: el

nombre de “bandolero” que le
era aplicado, y el haberlo pin-
tado con aquellos caracteres
los autores que de €l trataron
desde Castilla.

La palabra “bandolero” no
tenia entonces el significado
que tuvo después, que gquiso
decir ‘ladrén’ salteador de
caminos. “Bandolero” equivalia
a “hombre de un bando'; era
como un guerrillero, hombre
que toma las armas para de-
fender una parcialidad deter-
minada., Hoy se les llama ‘re-
beldes”, “insurrectos’”, ‘revo-
lucionarios”. Y el derivado de
aquella palabra fué aprovecha-
do por los autores castellancs
que tuvieron interés en presen-

-
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tar a Roca Guinarda como un
criminal, porque defendié las
libertades de Catalufia contra
los ataques de los reyes de
Espafia.

Para situar bien el persona-
je que tanto honor merecié de
Cervantes es preciso conocer
el ambiente en que se formo.

Catalufia, desde el siglo XIII
al XVII, se vi6 dividida en-dos
bandos, que se combatieron de
manera encarnizada: los “nye-
rros” y los ‘“cadells”. Fueron
algo como los giielfos y los
gibelinos de Italia. Nacié aque-
lla disensi6én catalana en los
tiempos de las guerras reli-
giosas del Languedoc, cuando
el conde de Foix era el cam-
pebén de los albigenses contra
la Iglesia romana. En aquella
ocasién las familias de Nyer
y de Cadell, poderosas en el
Conflent la primera y en la
Cerdafia la segunda, tomaron
posiciones contrarias en la lu-

cha. Cadell representé la alian-.

za con el conde de Foix, con la
casa bearnesa de los Moncada;
Nyer la alianza o la transac-
cibn con los romanistas de
Montpelier. ¥ cuando en 1298
empieza el combate entre los
Moncada de Torell6 y el obis-
po de Vich, el partido del
obispo aparece capitaneado per
Gilabert de Nyer y el partido
de los Moncada por Bernardo
Cadell.

Ya no habian de desapare-
cer aquellos bandos o partidos
hasta transcurridos cuatro si-
glos, si bien iban adapténdose
a las diferentes cuestiones que
los tiempos planteaban: pri-
mero fueron catélicos contra
herejes; después clericales con-
tra nobles; luego feudales con-
tra absolutistas... Hay quien
sostiene que después que se
creyeron desaparecidos aque-
llos bandos y que se perdie-
ron sus denominaciones de
“nyerros” y ‘‘cadells”, queda-
Ton todavia subsistentes, cre-
yéndolos ver resucitados en la
guerra de sucesién del siglo
XVIII, y en los carlistas y li-
berales del siglo XIX y hasta
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Firma de Roca Guinarda, pues-

ta al pie del cartel de desafio

que dirigié a su enemigo To-

rrent. (Parot es un aumentati-
vo catalin de Pedro)

tal vez en los que luchan de
nuestros dias.

Todo el pais estaba con uno
u otro bando; y cada bando
tenia sus compaifiias armadas
—los bandoleros — que vivian
en el abrupto monte, burlando
casi siempre las persecucio-
nes de que eran objeto, gra-
cias al auxilio de las granjas
y de los castillos y de las
abadias que les eran afectos.
Se combatian con safa y en-
carnizamiento y en sus corre-
rias cada una de aquellas par-
tidas razziaba las casas de
campo que eran parciales del
otro bando. Los capitanes de
estas compafiias eran hombres
de arrojo singular y de gran
bravura, los nombres de algu-
nos de los cuales han pasado
a la posteridad aureolados por
la leyenda, que ha engrande-
cido sus figuras: Roca Gui-
narda, Tallaferro, Trucafort,
Serrallonga... El arma pre-
ferida por todos estos bando-
leros era el "“pedrefal”, espe-

cie de gran pistolén o de es-
copeta corta, cuyo cafién tenia
tres o cuatro palmos y que
se llevaba pendiente de la xar-
pa, que era una banda de
cuero que iba de la espalda al
costado, cruzando el pecho.

Después que Catalufia hubo
perdido su independencia y pa-
sado a depender - de los reyes
de Castilla, aquellas partidas
armadas fueron objeto de
constante persecucién por par-
te de los virreyes que el go-
bierno de Madrid temia en Ca-
talufia. Esto hizo que algunas
veces, cuando la persecucion
arrecié, los bandos dejaran de
luchar entre si para combatir
juntos al enemigo comiin, es
decir, las tropas' del Virrey,
las cuales encontraban gran-
des dificultades para su ac-
cion, pues los pueblos desobe-
decian a los virreyes y favore-
cian a los bandoleros.

En los primeros afios del
siglo XVII los virreyes se pro-

 pusieron acabar de una vez

con los bandos. Monteletn
mandé arrancar todas las
puertas y ventanas de las ca-
sas de campo de Catalufia pa-
ra evitar que en ellas pudieran
esconderse los bandoleros. Des-
pués hicieron  derribar gran
numero de masias y de casti-
llos por haber cobijado a los
perseguidos.

La persecucién del Duque
de Alburquerque, en 1616, de-
j6 triste recuerdo en el pais
por su crueldad. “En :llegando
a Barcelona pondré en galeras
a todo el principado”, habia
dicho desde Madrid, asf que se
le confirié el cargo de Virrey.
Y a Barcelona hubo de llegar
por mar, embarcado desde
Tortosa, por no atreverse a
atravesar por tierra el pais
catalén.

Las casas de los que pro-
tegian a los bandoleros fueron
derruidas; se secuestraron los
bienes de innumerables perso-

‘nas; se llenaron las cérceles

de encubridores, algunos de
ellos de gran nota, como don
Juan de Llupia, y murieron en
el patibulo los capitanes Ta-
llaferro, Trucafort, Rovireta,
Palmarola, Virgini, Rocallau-
ra... El 18 de jumio fueron
shorcados 26 bandoleros de
una vez; el 17 de julio, con su
jefe Trucafort, fueron ahorca-
dos 16.

Huyendo de los rigores y
crueldades del Duque de Al-
burquergue, gran nGmero de
catalanes pasaron- la frontera
y se establecieron en Francia,
siendo ésta una de las causas
de despoblacién del principado

&

Pedro Roca Guinarda — que
asi se llamaba, y no Roque
Guinart, como lo Illama Cer-
vantes — nacié en Orista el
1582. A su casa la llamaban el
Manso de la Roca Guinarda y
era de las ‘mejores del pue-
blo, porque sus padres, si bien
no eran nobles, eran ricos. Di-
cha casa existe hoy todavia,
bien conservada por sus actua-
les propietarios.

Nuestro héroe era de tem-
peramento inquieto y ya de
mozo tuvo pendencias con el
alcalde del pueblo. Iba con fre-
cuencia a Vich, la capital de
la comarca, con su hermano
Cipriano. Dicha ciudad era tea-
tro frecuentemente de reyer-
tas entre “nyerros” y ‘“cadells”
y en ellas tomaban parte los
dos hermanos. El palacio epis-
copal era la sede principal de
los cadells y en €l habia
siempre gente armada. Un dia
Roca Guinarda, que transitaba
tranquilamente, fué acribillado
a tiros desde aquel palacio,
guedando gravemente herido.
Tenia s6lo 19 afios. Fué tal la
indignacién gque le produjo
aquel hecho, que asi que hubo
sanado reunié una partida de
amigos y tomé por asalto el

' palacio episcopal vicense. De

alli pasé al monte y ya no-
ces6 en, su rapida carrera, has-
ta llegar a ser el principal
capitdn de los mnyerros. El
campo de sus correrias era la
agreste montafia del Montse-
ny, desde donde con gran fre-

cuencia bajaba hasta las puér-
tas de Barcelona. Su cuadrilla
llegé a tener hasta 300 hom-
bres, dotados todos de gran
valor y disciplina y gque sen-
tian por su capitdn un verda-
dero fanatismo.

Se conservan los autos de
un proceso gue se instruyé en
1609 y alli se describe a Roca
Guinarda como un hombre al-
to, flaco, de boca grande, poca
barba y bigote estirado, mon-
tado en brioso caballo blanco,
cubierto con roja capa de pas-
tor, llevando dos pedrefiales
en la xarpa. En otro proceso
un testigo lo pinté asi; “Era
un hombre delgado, alto, enju-
to de cara, con algunas arru-
gas, con poca barba, de color
tirando a rojo, que llevaba un
sombrero de gran talla, con
plumas, una de las cuales era
encarnada, que cubrian el som-
brero, que llevaba medias en-
carnadas e iba vestido de un
color que casi pardeaba de di-
versos colores”.

La tradicién ha dejado el re-
cuerdo de infinidad de lances
arrojadisimos de los cuales
siempre salia bien Roca Gui-
narda. Con los caidos y ultra-

“jados era generoso: con los

que no oponian resistencia se
mostraba noble: a los que le
perseguian o contrariaban los
trataba sin piedad. Un dietario
de 1571 a 1655, que se con-
serva, dice: “HEste Roca Gui-
narda ha sido el bandolero mas
cortés de cuantos ha habido
de muchos afios a esta parte:
no secuestraba, no deshonraba,
no inguietaba las iglesias y
Dios le ayuddé”.

Su implacable enemigo fué
el jefe cadell de aquella co-
marca, Francisco Torrent dels
Prats. Entre los dos caudillos

' se entablé un "duelo a muerte.

Roca Guinarda incendié la ca-
sa y-los pajares de Torrent,
y -no contento con esto, escri-
bié un cartel de desafio—co-
mo era costumbre en aquellos
tiempos—que fijé en la puerta
de la ciudad de Vich, donde
aquél residia. Decia asi: “Por
la. presente hago saber a to-
dos los amigos y aliados de
Torrent dels Prats y a cual-
quiera que vaya con €l y a
los que le den de comer y de
beber, que se tengan por de-
safiados de muerte y les que-
maré los pajares y las casas
¥y les mataré el ganado y esto
03 juro que pasari por el san-
to bautismo gque he recibido”.

Tan ruda lleg6 a ser esta
lucha entre los dos caudillos,

~ gque poco tiempo después Roca

Guinarda fijaba otro cartel
conminando a los gque ayuda-
ban a Torrent a que se abs-
tuvieran de hacerlo, diciendo
que si no le obedecian “que-
maré todo lo gue tienen, como
hice con la casa de Torrent, ¥y
les mataré a ellos y a sus
ganados y a sus hermanos y
a sus hijos'".

A pesar de que Torrent con-
taba con la ayuda del Virrey
y de las fuerzas reales, siem-
pre llevaba la peor parte en
las Tefriegas que sostenia con
los hombres de Roca Guinar-
da, y por fin hubo de morir
a manos de éste. Sali6é un dia
Torrent de Vich con un pelo-
tén de soldados. Al poco les
sali6 al paso Roca Guinarda
con sus hombres y al primer
chogue cayé muerto Torrent,
acribillade a tiros de pedre-
fial. Toda la gente que le
acompafaba fué hecha prisio-
nera y encerrada en un case-
rén, pero después Roca Gui-
narda la dejé en libertad y
puso fuego a la casa.

Roca 'Guinarda no tuvo el’

mal fin.-que parecia presagiar
su azarosa vida y gue tuvieron
casi todos Jlos demés capita-
nes de bandoleros de aquellos
tiempos. Seguramente a esto
obedecia la observacién que
consignaba el redactor del
Dietario antes citado, al decir
“y Dios le ayudé”. Acogién-

~dose a uno de los varios in-

dultos generales que se publi-
caron y ayudado por un mon-
je, paso a Italia el 1613 y alli
pudo acabar sus dias, murien-
do de muerte natural.

. Archivo Historico de Revistas Argentinas | www.ahira.com.ar
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Ricardo Pernambuco,
el campe6n brasilefio
de tennis, gusta de
ingerir una cuchara-
dita de aziicar cuan-
do cambia de lado
en un partido ~

El Dr. Alfredo Huergo y su esposa Da, Adriana

Aguirre forman el “mixed foursomes” que ha

ganado mayor niimero de concursos en el golf
local

Las motocicletas para las carréras “speed-
way” son construidas especialmente. El
grabado muestra una de ellas. Los vira-
-jes violentos obligan al mniotoeciclizia 2
frensr con la pierna izguierda, (alzada
con una bota'cdn pungera de ncero

-~

Alfredo Zibecchi, el viejo internacional uruguayo, si-

gue practicando el football en el team “matutino” de

Nacional y en la Liga Bancaria. Los aficionados ar-
gentinos lo aplaudieron recientemente

istas Argentinas | www.ahira.com.ar




.f_

LA NACION

Parix la campafia argentina,
sea en una estanzuela o una
quinta, este proyecto es reco-
mendable, pues se presta a ul-
teriores ampliaciones. La cons-
truccién es sencilla y no re-
quiere, por ello, obreros espe-
cialistas

A evolucién ar-

la casa norte-
americana se ha
acentuado en los
nultimos afios,
en especial en
lo que respecta a las viviendas
de proporciones reducidas. En
todas las ciudades de los Es-
tados Unidos los arquitectos se
han aplicado a resolver el pro-
blema de la habitacién popular
con vistas a mejorarla y a em-
bellecerla, sin salirse de estric-
tos limites en materia de inver-
siones. De tal manera, con el
estudio racional de los planos
¥y obteniendo de los mismos un
maximo de rendimienfo y de
comodidades, se ha alcanzado
ya una caracterizaciéon efectiva
de las residencias rurales y
suburbanas, muchas de las cua-
les se nos ofrecen como mode-
los de buen gusto, de probidad
constructiva, de estudio meti-
culoso de sus detalles y de ple-
no acierto en la armonia del
conjunto exterior y en el atra-
yente y variado aspecto de la
decoracién interna.

En dicha evolucion ha in-
fluido grandemente la capaci-
dad industrial norteamericana,
puesta al servicio de los ar-
quitectos y constructores del
pais. En todos los ramos de la
edificacién, en efecto, las fir-
mas especialistas han contri-
buido a mejorar considerable-
mente las estructuras, prove-
yéndolas a precios en general
muy acomodados y accesibles.
Desde los materiales eléctricos
hasta los artefactos sanitarios,
sin olvidar las-puertas en se-
rie, los vitraux preparados es-
pecialmente para las abertu-
ras ‘‘'standardizadas’, los pisos
de materiales incombustibles,
- los revestimientos decorativos
de toda indole, los implementos
domsésticos para las cocinas y
dependencias de servicio, y mu-
chisimos elementos anslogos,
todos, todos esos detalles son
motivo de una diligente explo-
tacién comercial, la cual se
cuida de perfeccionarlos y de
colocarlos en los distintos mer-
cados de aplicacién a precios

e — ]

Un rineén de una cocina nor-
teamericana, en la cual todos
los elementos se hallan a Ia
mano, simplificando grande-

mente las tareas domésticas

Archivo Hlstorlco de Revistas Argentlnas | www. ahira.com.ar

quitecténica de

muy razondbles con relacién al
medio econdémico.

Por su parte, los arquitectos
prdyectan con recomendable ce-
lo los tipos de edificios en que
tales materiales y estructuras
tienen cabida. Existen profe-
sionales ‘'dedicados exclusiva-
mente a preparar planos con
especificaciones precisas, los
cuales son vendidos por pocos
délares a los pequefios propie-
tarios,
ros que desean construir su ca-
sa. Innumerables proyectos de
mansiones, que han sido obje-
to de detenido examen por es-
pecialistas de la construccién,
circulan en tal forma en re-
vistas y publicaciones técnicas,
las que han contribuido a for-
mar el buen gusto general, in-
citando a los duefios de casa a
ajustarse a las buenas ideas
cada vez que se resuelven a
ampliar o a transformar su vi-
vienda.

La amplitud del territorio ar-
gentino y la relativa analogia
de algunas de sus zonas con
otras de los Estados Unidos,
nos mueve a analizar algunos
tipos de edificios pequefios
construidos Gltimamente en es-
tz 1ltimo pais, sefialando su
costo aproximado en el nuestro,
supuesta la utilizacién de ma-
teriales regionales y de aque-
llos que corrientemente se in-
troducen del extranjero. Seme-
jante estimaciéon se funda en
los precios unitarios Jde estruc-
turas, admitidos corrientemen-
te por los arquitectos naciona-
les y fijados como base de ava-
luacion de immuebles por re-
particiones y establecimientos
nacionales: el Banco Hipoteca-
rio y la Direccién de Obras
Sanitarias. :

Uno de los proyectos que
ilustran estas lineas se refiere
a una edificacion de un piso.
La superficie cubierta compren-
de 110 metros cuadrados y el

. costo asciende a 17.000 pesos.

Un pequefio vestibulo, de 1.20
por 1.20 metros, con un vestua-
rio lateral embutido en el mu-
ro, da acceso por un costado
a un “living-room” y por el
frente a una cocina de tipo nor-
teamericano. Semejante dispo-
sicién no es aceptable para el
criterio argentino, y de ahi que
recomendemos el cierre de es-
ta ultima puerta, independi-
zando la cocina de la entrada
por medio de la puerta lateral
que se halla emplazada bajo la
caja de la escalera de servicio.
El “living-room” es espacioso
(4x6 . metros) y muy aireado
¢ iluminado. En el muro de
cabecera se halla una gran chi-
menea v dos bibliotecas late-
rales, constituyendo un con-
junto agradable. Un amplio ar-
co separa.del comedor, reduci-
do (4x4 metros) y con vista a
una terraza o patio ornamen-
tado con plantas .y bancos.
Desde el mismo comedor se tie-
ne acceso a un pasaje, el cual
sirve de vinculo entre los dos
dormitorios y el bafio. Existen
en esta seccién tres roperos o
“placards”, divididos en seccio-
nes en sentido wvertical, con
puertas superpuestas e inde-
pendientes; la seccién baja se

agricultores y granje-

LA VIVIENDA
AGRADABLE
Y ECONOMICA

POR )
‘EDGAR GOLDGREEN

destina a meneSteres de limpie-
za y batles, la media a ropa
y wvajilla, y la superior a los
murhos trastos viejos o fuera
de uso entre una y otra esta-
ci6én. Desde el comedor se ac-
cede a la cocina directamente,
pero esta disposicion puede me-
jorarse ubicando la puerta de
comunicacién bajo la escalera
de servicio, aislando asi en for-
ma aceptable ambos locales.
La escalera citada lleva a un
desvan en el que se sitGan una

" pieza y un bafio de servicio y

otra -para depésito y plan-
chado.

‘La tinica obhservaciéon que po-
dria formularse a este proyec-
to, teniendo en cuenta nuestras
costumbres, es la falta de in-
dependencia entre los dormito-
rios, el comedor y el “living-
room'". Se obviaria semejante
dificultad interponiendo un pa-
saje longitudinal de un metro
de ancho, paralelo al muro gue
separa la cocina del dormitorio
y del “living-room", y prolon-
gando el vestibulo de entrada
cerrelativamente. Esto impor-

Las casas en dos pisos son re-
lativamente de menor costo
que las de uno. Influye en ese
resultado el cimiento requeride
v el tejado no tan amplio. Tie-
nen, adems:is, la ventaja de su
mejor aspecto y, en algunos
casos, de su mas amplia ilu-
minacion

taria en el costo un &uimento
de 1500 pesos.

La perspectiva del pequefio
edificio es, por cierto, bastan-
te ilustrativa y da una ides
cabal del aspecto pintoresco y
de la silueta movida de la cons-
truccién. Otro de los grabados
exhibe una acertada combina-
ci6n del patio lateral, el cual
podria ser cubierto con un te-
jado espafiol, constituyendo un
lugar adecuado para la lectura
o el descanso.

Dentro del costo a gque nos
hemos referido se hallarian
comprendidas como estructuras
principales, las paredes y tabi-
gues en mamposteria de ladri-
llos y mezcla de cal; los revo-
ques exteriores lisos a base de
cemento, arena, cal hidriulica
y cemento blanco; los interio-
res de tipo corriente; las puer-
tas y ventanas de cedro esta-
cionado; el tejado de material
importado; los pisos de pino de
tea machihembrados — preferi-
blemente de madera de calden
en la Pampa, San Luis, Cérdoba
al Sur y Mendoza, o de cearo
o loro en Misiones, Corrientes,
Tucuman y Salta—; los cielos
rasos de yeso sobre metal des-
plegado; las celosias de hierro
o madera; la cocina, el bafio y
el vestibulo con mosaicos gra-
niticos lustrados a plomo; la
instalaci¢gn sanitaria con una
camara séptica, indispensable
en ftoda construccién de cam-
pana, y los artefactos del bha-
fic de fabricaci6n nacional, es-
timulando con su adopcién a
una industria progresista y
digna de apoyo. La cimenta-
ciéon se prevé en mamposteria
de ladrillos”a base de ensan-
ches, pero en la zona Qeste de
la provincia, cuyo suelo es are-
noso, se dispondria una losa de
cemento armado para evitar
cualquier asiento irregular de
los muros.

El segundo proyecto es de
mayor importancia, pues cons-
ta de dos pisos: en el primero
se disponen un amplio portico
cubierto de 4x4 metros, un
“hall” con su vestuario en el
fondo, un “living-room” de 4x6
metros, un comedor de 4x4, la
cocina de 3x4; la escalera que
sirve de acceso a los altos y
otra para una pequefia bodega
situada bajo el nivel del piso.
En la planta alta se emplazan
tres dormitorios y un bafio, exis-
tiendo, ademads, cinco- roperos.
La superficie cubierta es de 170

. metros cuadrados y el costo de

25.000 pesos. No se advierte en
este proyecto el mas pequefic
espacio desaprovechado. Las
paredes exteriores y las de car-
ga sirven de sostén al tejado, el
cual, al par que simple en su
construccion, es de aspecto lla-
mativo. Las ventanas son am-
plias e iluminan profusamente
los recintos interiores. Contan-
dose con ladrillos prensados, to-
do el conjunto puede hacerse
con este material, cuya apa-
riencia es por cierto agrada-
ble. Si se prefiere revestir el
exterior, puede emplearse una
mezcla semejante a la del pro-
yecto anterior, en cuyo caso las
aberturas pueden pintarse en
un color granate, que resulta

En los tipos norteamericanos
de pequeifios edificios se advier-

“te siempre una inconfundible

individualidad. Todas las casas
son distintas y poseen un sello
al y artistico, tal como

la del presente grabado

muy original y atrayente. La
especificacién de materiales,
con poca variante, es la que
anteriormente hemos resefado.
Las habitaciones de servicio se
ubican en un cuerpo aparte o
adosadas a la parte lateral o
posterior de la casa.

Cabe afiadir, por ultimo, que
la disposicién de la cocina res-
ponde en un todo al concepto
americano, que ha convertido a
dicha dependencia de la cons-
truccién en algo que semeja un
verdadera “laboratorio”. Nada
falta ni sobra en la misma, y
el espacio se halla cumplida-

.mente aprovechado. La limpie-

za extrema libra al recinto de
olores y sabandijas y la trans-
forma en una verdadera habi-
tacion, Una amplia pileta con
escurrideros, alacenas y arma-
rios, un lavaplatos y una hela-
dera eléctricos, una mesa de
manipulaciones y una cocina
pequefia y de gran rendimien-
to constituyen los elementos
principales para la preparacién
de los alimentos y para su con-
servacion. No se omite tampo-
co el horno quemador de resi-
duos, cuya implantacién en
nuestro pais debiera ser obli-
gatoria, en beneficio de la sa-
lud piblica y de la misma eco-
nomia de ciertos servicios mu-

‘nicipales.

Cuando las ideas esencial-
mente pricticas. se hayan im-
puesto entre nosotros y cuan-
do muchas familias argentinas
simplifiquen sus costumbres y
se decidan a prescindir de las
salas aparatosas y de las dis-
tribuciones poco confortables y
anticuadas, sélo entonces la
labor de los arquitectos se des-
envolverd en condiciones favo-
rables y podran éstos dedicar
buena parte de su capacidad y
de su actividad a la solucién

siempre interesante del proble- -

ma de la vivienda agradable,
cémoda y econdémica, destinada
a los empleados, a los peque-
fios capitalistas y a la clase
media en general de nuestro
pais.

Vista del patio lateral descu-
bierto, com su escalinata al

jardin.- Este patio prede cu-
brirse formando um “porche”
para la lectura o el descanso
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La eficaz labor que realiza la sefiora Juana Rita Villatte de Oromi, en la presidencia de la Obra

de la Conservacion de la Fe, ha sido reconocida por Su Santidaed Pio XI, ol otorgarle la condsco-

racion “Pro Eclessia et Pontifice”, la que le fué entregada por el nuncio monsenor Felipe Cortesi
en compania de monsenor Luis Duprat.

En los circulos diplomdticos y en nuestra sociedad calificada Mrs. Mil-

dred Barnes de Bliss, esposa del embajador de los Estados Unidos,

destaca su personalidad con simpdticos relieves, prestando ello mayor

halago a las reuniones que se realizan en la elegante residencia de la
embajada, en la calle Suipacha.

il
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En el taller Vicentino del Pilar, que preside la se-
fiora Justa Ester 'Dose de Zemborain, un grupo de
seroritas realiza una loable tarea de ayude social
cosiendo ropa para los pobres. Nimero I, Marta
Pueyrredon: 2, Elvira Ayerza; 3, Maria Carlota Gow-
land : 4, Etelvina Schiieper; 5, Angélica Pueyrredon;
6, Marta Peralta Ramos; 7, Leonor Vivot Cabral; Y
8, Mercedes Vivot Casal; 9, Mercedes Ayerza Arning; Lus senoritas Leonor y Mercedes
10, Susana Gomez Aguirre: 11, Elvira Lainez; 12, . Anchorene Uriburu.

Josefina Vivor Cabral; 13, Ester Zemborain; 14, Ju-

lia Elena Schlieper.
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‘do por los

El conde Boni-
facio Pignatti
Morano di Cus-
toza, designado
embajador ita-
ligno en Buenos |||
Aires, es saluda-

miembros de la
colectividad ita-
liana en Berna
en momentos de
abandonar esa
ciudad, en que
desempend el
cargo de minis-
tro plenipoten -
ciario de supais.

e
—

Maria Caballé,
figura de la esce-
" na espanola.

.]'Un' nu‘evo tratamiento

para el cuidado de la belleza!

iEstos cuatro productos lo hacen tan facil!
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Las fuerzas fascistas celebraron en Italia el 7.°

del monumento de Victor Manuel, muest

aniversario de la marcha sobre Romd. La fotografia obtenida desde lo
ra la plazn Verecia, de Rorma, durante el discurso del sefior Mussolini,

«[DARA mantenerun cutis fres-
coy aterciopelado es preciso
seguir el método Pond! Es
sencillisimo y después de unos
dias de aplicacién se nota una
mejoria notable! Da més tersu-
ra, mds transparencia al cutis
y por eso es el preferido de las
mujeres bonitas.

Pond recomienda emplear:
l° La Cold Cream Pond...
producto bésico del trata-
miento que suaviza, ali-
menta y limpia profunda-
mente la piel. Para la “toi-
lette” de la mafiana es
ideal, y aplicindola por la
noche, antes de acostarse,
dando un suave masaje,
alivia y quita toda impu-
reza, facilitando asi para el
cutis, un descanso absoluto.
2.> El sobrante de Cold Cream
debe ser quitado y empa-
rejado con las servilletitas
Cutiasea Pond. Un agrado
mds... son suaves, sedosas...
muy flexibles y amplias...
juna innovacién en el arte
del tocador!

"belas y verd cémo hermosean

P INPECCIOn o v Faie eh s i

3.c El Cutiténico astringente
Pond es otra exquisitez...
Cierra los poros, refresca la
piel y activa la circulacién,
produce una sensacién de
vida en todos los tejidos...
jes algo imprescindible!

4. La Vanishing Cream Pond
contribuye en todo sentido
a completar este nuevo tra-
tamiento; es el toque final
de un bonito arreglo y per-
mite la adherencia de los
polvos.

Pida, hoy mismo, unas mues-
tras... Adjunte el cupébn y le
seran enviadas por correo, prué-

el cutis!

POND'S EXTRACT COMPAN |
Colodrero 2374 - Buenos Aires i

Sirvase mandarme las muestras de :
Cremas Pond. Incluyo § cis. pora el :
frangueo 6 20 cts. para certificado. :
Nombre

Distribuidores:(Roesrio) Drogueris Suizo-

Argentina, 8. A. Lids, Rioja 1172 :

(Montevideo), CUDREI, ?mwny1li95_ :
TN
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-Esta figura estrafalaria,
que parece la ilustracisn
de un libro de cuentos
infantiles es el desholli-
nador de Buenos Aires.
Y valga la expresién en
singular, porque es el
tdnico de los que actiian
entre nosotros gue viste
un traje cldsico en el

oficio,, -

Un aspecto de la reconstruccion de Buenos Aires.
Calle Corrientes entre Reconguista y 25 de Mayo.

Cuadrito del suburbio. El pequefio Todos los que pasan miran al carro vencido en

“gavrocke”, que en su gesto y su ex- medio de la jornada, con un gesto de conmisera-

presion revela las condiciones mds sa- cion. Es gue el espectdculo provoca, en verdad,
7 de su personalidad. una in_lpresién piadosa y cordial,

" Archivo Histérico de Revistas Argentinas { www.ahira.com.ar
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0 _';ﬁyﬁn la basilica 1
de San Francisco se

realizé el domingo ante-
rior una delicada manifes-
tacion de fe: 1010 ninas de
las Escuelas de Cristo con-
currieron al templo con sus -
atavios de comunidn para
tomar por primera ve: el
santo sacramento. "Oficié

en ese acto el nuncio
apostélico, monsenor
Felipe Cortessi.
B o

Meonsefior Crescente Errdzuriz, el pe-
nerable arzobispo de Santiago de Chi-
le, que ha cumplido 90 afios de edad
rodeado de la afectuosa consideracion
popular y del acatamiento respetuoso

de los fieles. »>

El Papa Pio XI con los obispos
rutenos que recibig ultimamen-
te en el Vaticano.

&

UNA HERMIOSA PIEL
—— BRONCEADA Y SIN
QUEMADURAS

Con Crema Glenz

Al adquirir el color bronceado

tan de moda en verano, produ-
<ido ‘por los rayos solares, corre
usted el peligro de guemarse y
formar dolorosas llagas en la piel.
Con Crema de Almendras Glenz
desaparece ese riesgo.

Zambillase sin temor, nade, baga
ejercicios al aire libre, deje que
"su piel sienta la caricia del sol,
pero protéjase previamente con
Crema Glenz, cubriendo con ellas
su rostro, cuello, hombros, es-
palde: y brazos.

Luego, en su toilet final, sentira
que fos polvos de tocador per-
manecen firmemente adheridos a
Ia piel suavizada con Crema Glenz

corriente. . . . . $ 220

grande. . . ... 4,—
Simm dor no la tuviers, solicitela ncom-
pafiando el importe més 0,10 para franques
& los inicos comeesionarios.

JORGE GLENZ & Cis.

| ’J. Lavalle 1667 Buanos Aires Ei :

CREMA GLENZ

Un ensayo le convencera de su superioridad.
m
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Para los hombres de oficina

L=
Ay

- X

Dos “BAY BISCUITS” y un vaso de leche

fria, cientificamente comprobado, equivale
ia mas de un almuerzo!

Por ello, y al decir también de muchos ESTABLECIMIENTO MODELO !
centenares de hombres de negocios, “‘es ‘
toda una solucién deliciosa para combati I E RRABUSI Pidalos a su proveedor. ,§
el calor desde la oficina™. Se venden en fodo el pais. |

Archivo Historico de Revistas Argentinas | www.ahira.com.ar
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En Berlin ha comenzado a usarse este f;-id‘;:ﬂi?: % Jrff,ff,;:?!;:::: )
nuevo tipo de tranvias con asientos pull- Srs di oo gl
man, que podrd contener 168 personas. : e '

X ‘ reunido en un_congreso pa-

ra protestar contra los pro-

cedimientos de la policia

britdnica en Palestina. La

- reunion se efectuo
en Jerusalén.

|

¢ El gesto de dolor que ha
sorprendido la instantdnea en
Mary Pickford no lo motivard,
seguramente, la inofensiva ope- i
racion del corte de los cabellos.
En la inminente desaparicion de
sus hermosos bucles de colegiala ha-
bria que buscar la causa de su reac-
cion.

s

LAS JOYAS DE

Coll o

CREACION 1929

Polverita doble, patinada, con .carterita |
de gamuza gris, para  polvo compacto y

o B e T A T $ 2050

Polverita extra chata, platinada, con carte-

rita de gamuza-gris, para polvo compacio,

AR T e ) LY e o e $ 1-50
Pastel compacto en los tonos Capucine,

Geranium, Rose naturel y Brugnon, cada

pastel ¥ CBmE S s ree ab s $ 0-70

Polvo to en todos los tonos y per-
f:;nea.ﬁamm;:m y cisne...... per $ 0070 i

’---'-_..‘_-_-__-—__---_- o i

-
! Sefiores Henry Grenier y Cia. LN :
1 Avenida L. N. Além 621 - Buenos Aires :
1
sidencia no hallara estos 0 . .Polverion exma chata . ... .. o §ILE0T B i
articulos se los haremos E Polverita doble ... i2AT] A0 b H ﬁ:
remitir previo envio del i Pastel color........... e O It O O : Sl
mmmommm, : Polvo compacto color,. as070 R |
ili i i Para gastos de envio .......... wenvie 0.30 |
2t o cupim. ' Total § DN }
:Nmbt! Domicilio, 3 . b
¥ Lol o il s sl on T e e g Pl il ook _J
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Un alumno de la
academia de sal-
vamento para los
casos de catdsiro-
Jes mineras, esta-
blecida en North
Country, provisto
de los elementos
necesarios para
trabajar en las
atmosferas vicia-
das por los gases.
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El ex presidente del Consejo de Ministros de Espana, don José Sdnche:
Luerra, desembarcando en Valencia de una lencha del cafionero “Date”
para asistir a una de las sesiones del consejo de guerra que juzgo sus actos.

“n el cautiverio el
rey de las selvas pa-
dece de un aburri-
miento que, como él.

j ss
i
|
-

lePmEMRkSLM'f
50 Primeros PREMIOS c/n.de . § 100
.' -Sﬂﬂsﬂumdlde $ 10;"’ s
Para Vd. puede ser facilisi-
‘mo acertar el sexo de los 10
bebés. Nada le Ccuesta mten—' :

EH DII'IERO EF ECTIVO

- aclertu el se:
| e_lﬂ;g'

31 PREMIOS

‘repartidos en

tarlo, sefiora.

Todos los envasés de yerba

NANDUTY

LA MAS CARA DE LAS YERBAS

llevan cupones para Partlc:-_- Shae
par en el mismo. Exijaselos’ f
~ a* su almacenero al hacerle |

su pedido de yerba Nanduty

Pueden enviarse cuantas so-
luciones se deseen, aumen-

tando asi el niimero de pro- 4
babilidades de ganar cual. ¢

quiera de los 551 premios
en efectivo que regalamos.

Bl cavho de cupones debe dirijirse @
4° GranConmmoﬂanduty

Victoria 2666 - : Buenos Aires

HABKINNOH -] con.no l-ﬂa. '

* f.nulU” _
Al

- f"'f"ﬂl

\ U




% _ LA NACION

il Vi
o~ &

b v 5 2

Un grupo de pescadoras que tomd parte, con sus trajes tipicos, en la
procesién del Lord Mayor de Londres..

| . El arzobispo de Corinto,
' M. Damaskinas, colocando
= : = la piedra fundamental de

: ! * le nueva ciudad de Co-

'i rinto, en presencia de Ve-

I ‘ ' nizelos.

{ * |

%

»

)

Los famosos
jockeys Gordon
Richards y Joh-
ny Dines, que
estdn organizan-
do un torneo de
hoxeo, que ten-
drd lugar en
Epsom, a bene-
ficio de la igle-
sia catolica.

El automévil que pertenecic al rey Eduardo, de Inglaterra, estd sieindo preparaao
para tomar parte en la exposicion orgenizada por el Lord Mayor de Londres.

Se apartan de los demds productos. similares por su sencillez e.
inconfundible presentacion. No predomina en ellos esencia de espe-
‘cie alguna. Su exquisito sabor proviene de los insuperables y ricos
elementos con que se fabrican.

Lu condesa Clara von Karolyi, que cuenta tres aiios de edad,
pertenece a la aristocracia hingara y aparece en una actitud > =
que le es caracteristica.
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CARTAS DE ITALIA
Por LUCIO D’AMBRA

(Para LA NACION)®
ROMA, noviembre de 1929

i E vuelto a ver
vacio, en NAipo-
les, en un quinto
piso de Santa
Maria in Porti-
co, el_vasto es-
tudio silencioso
¥ eremitico—todo florido y per-
fumado por las terrazas de
menta y de adelfas—, donde un
gran pintor, Vincenzo Volpe, se
fué acercando, dia por dia, ha-
cia Dios, pintando su mistico
pueblo, desde las pequefas
monjas hasta los grandes San-

tos,
* %k %

. “Les morts vont vite”, can-
ta la vieja balada de Burcher.
Pero los hay que van miés de
prisa que los otros y para los
cuales hasta el olvido intervie-
ne y adelanta su ya rapido pa-
so. Del mismo modo que exis-
ten vidas que no encuentran
nunca circunstancias favora-
bles, también se encuentran
muertos poco afortunados. Ha-
ce dos afios un gran novelista
italiano, que habia vivido imi-
cuamente olvidado, Federico de
Roberto, murié en el momento
en el cual la honesta critica se
preparaba, finalmente, a hacer-
le justigia. Pero el autor de
“Viceré” acababa de quedar
extendido sobre su lecho de
muerte, esperando la flnebre

gloria, cuando de improviso .

muere en Népoles Matilde Se-
rao, la escritora celebérrima de
méxima y esplendorosa popu-
laridad, desgracia que llegé a
tiempo para privar a Federico
de Roberto hasta de los hono-
res p6éstumos de un gran fune-
ral literario. Cosa semejante
sucedi6 este afio, pues el luto
de la pintura italiana por la
muerte de Vincenzo Volpe se
vié en seguida olvidado por la
muerte de otro gran maestro
de fama mundial, Francesco
Paolo Michetti, ¥y lo mismo que
acontecié con Roberto, gran no-
velista, sucedié con Vincenzo
Volpe, pintor de gran fuerza,
desaparecido en la penumbra
de una popularidad de segundo
orden. Sin embargo, Népoles
entera, y no sdélo los artistas,
las autoridades y los burgue-
ses, sino el verdadero pueblo,
la muchedumbre pintoresca de
las callejuelas y de las plazue-
las, acompafié al gran pintor a
su ultima morada. Pues si Ita-

_ lia pudo un momento olvidario
o en parte ignorarloc ante el
rumor de una fama mas ruido-
sa, Népoles sabia bien que —
después de Domenico Morelli y
Palizzi — Vincenzo Volpe habia
sido durante cincuenta afios
una gloria de la pintura napo-
litana. Y esto, desde el mismo
dia en que a los diez y seis afios’
se habia presentado en la Aca-
demia de Bellas Artes para
-asombrar a los maestros y con-
quistar de buenas a primeras,
con su primer cuadro, el pri-
mer premio.

Y Niapoles amé fielmente du-
rante cincuenta afios a este
gran pintor, que de cuadro en
cuadro y de imagen en imagen
iba cada vez mas hacia Dios.
Una Népoles convencional y tu-
ristica llena el mundo de la le-
yenda: una Napoles toda fies-
tas y canciones, buen humor e
irreflexién, mandolinatas y ta-
rantelas, carnalidad y entusias-
mo por las cosas terrestres.
Pero hay, en cambio, detras de
este aparente aire de fiesta de
Napoles, la afligida melancolia
de los napolitanos; y detrds de
esta sensualidad, hecha de sol
y de aromas, de inmensos cie-
los azules y de pequefios y flo-
ridos balcones, esti el misticis-
mo de Népoles, su profundo es-
piritu religioso, su anhelo de
Dios, el continuo elevarse de

su espiritu sediento de cielo -

sobre la carne perezosamente
inclinada hacia la tierra. Este
misticismo del pueblo napolita-
no provoca en las viejas igle-
sias el frenesi popular de los

o A S

TR
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“La aparicién”, cuadro ante el
cual Domenico Morelli saludé
en Volpe a un maestro

milagros. Este misticismo pal-
pita en las canciones napolita-
nas, gque gimen de melancolia y
anhelan toda clase de bienes
celestes. Este misticismo acer-
ca al pueblo napolitano, mas
que a ningtn ‘otro pueblo, a la
misica, camino por el cual el

alma consigue encontrar fuera

de la precisa realidad, el inde-
finido mistico y religioso, y, co-
mo en ninghn otro pais, acerca
el corazén del pueblo, ardiente
de fe y de esperanzas ultrate-
rrenas, a los poetas que can-
tan a Dios y a los pintores que

lo representan. Y este gran pin-
tor de Napoles, recientemente
desaparecido, buscé a Dios apa-
sionadamente y sin descanso a
través de centenares y centena-
res de telas. Desde las monjas
de sus primeros cuadros, mon-
jas todavia realistas, ejecuta-
das con la maestria pictérica de
los “cuadros de género”, llegé
a las austeras evocaciones es-
pirituales, a la severa discipli-
na de color, a la sobriedad sin
adornos y elemental del més
puro “arte sagrado”. Y de este
modo, en cincuenta afios, el
gran pintor ascendia, por Dios
llamado y por Dios inspirado,
desde las monjas en oracién
hasta el sentido mistico y exta-

Rl

EL PINTOR DE DIOS
Y DE LOS SANTOS

tico de la misma oracién, ¥y
desde el realismo de los con-
ventos pintorescos hasta la es-
piritualidad de la *“Via Crueis”,
pintada por el artista como si
€l debiese, de cuadro en cuadro,
redimido llegar hasta El: has-
ta el Redentor.

* % %

* Reconocido, muy joven, maes-
tro por sus maestros, Vincenzo
Volpe no se ensoberbecié con
" los premios, ni con los honores,
pero, en cambio, Se encerr6 en

su ‘estudio como en la celda de

un convento para buscar en la
soledad dos cosas: la perfeccion
de su arte y la revelacion de
Dios. Y una y otra cosa consi-
gui6é. En las exposiciones inter-
nacionales de Venecia, de Chi-
cago y de Paris obtuvo honores
dignos de sus méritos. A la
muerte de Domenico Morelli, en
el apogeo de una inmensa glo-
ria, la unanimidad de un pue-
blo habia llamado a Vincenzo
Volpe a substituir al maestro
en la céitedra. Las exposiciones
solicitaban obras suyas y él
mandaba sus telas por doquier
—a Roma, a Buenos Aires, a
Madrid, a Bruselas, a Londres
—para que, como €l decia, ‘“‘el
arte italiano pudiese resplande-
cer a viva luz y rivalizar con
el arte extranjero”. Pero nade
en Vincenzo Volpe hacia pen-

sar en el pintor “globe-trotter”
que corre en ‘‘sleeping”, con las
condecoraciones en el ojal, de-
trds de su obra, para presidir
banquetes, obsequiar a jefes de
Estado y a ministros, recibir a
periodistas y recoger en un al-
bum de vanidad adjetivos en
lenguas diversas. Era, en cam-
bio, un sencillo y un puro, que
amaba su arte tan sélo por si
mismo, que trabajaba encerra-
do en su estudio, desde el alba
hasta el anochecer, doce horas
de labor, y al final de la jor-
nada no pedia otra- cosa que
haber dado un paso adelante en
el camino ideal ‘de su arte‘y
poder sentir en torno suyo la
patriarcal serenidad de una fa-
milia que adoraba. Mas que nin-
guna otra cosa — misticismo
también esto—, Vincenzo Volpe
gustaba de vivir en la intima y
nunca alcanzada satisfaccién de
representar con su arte todo
aguello que agitaba su espiritu,
¥ esperaba s6lo del arte aquél
bien moral, aquella paz espiri-
tual que podia dificilmente en-
contrar entre hombres y cosas
tan opuestas a él o entre las
crudas realidades de la vida.
Este contraste entre suefio y
realidad, entre vida imaginada
y vida real, le hacia sufrir y
reconcentrarse més que nunca

(Continta en la pig. 33)
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Pida un tubo de muestra de Cré
ms Dentifrica Colgate. Envie el
eupén y s= convencerd que Colgate limpia los dientes mejor.

El tubo de Colgate

de $ 1.20
contiene mas
pasta dentifrica

que cualguier otra marca conocida del mismo pre-
cio. Mas importante aiin — Colgate limpia me-

jor — su penetrante espuma elimina las im-
purezas en descomposicion de las pequeiias
hendiduras donde el cepillo no puede llegar.

Un dentifrico ordinario que hace apa-
recer a los dientes atractivos, por el
simple hecho de lustrarlos en la su-
perficie, tiene una sola ventaja. Asi-
mismo un dentifrico barate cenquista
algull-nos clientes en mérito de su bajo
p're(:lo.

Pero la Crema Dentifrica Colgate es
la de mayor venta en el mundo, no
sélo porgue lustra los dientes inmejo-
rablemente y es econdmica, sino, mas
importante aiin, porque su maravillosa
espuma penetrante elimina las particu-
las de alimentos y depdsitos de mucina
que se alojan en las pequefias hendi-
duras de los dientes, donde el cepillo
no alcanza a tocar.

Recientes pruebas cientificas confir-
man el hecho de que Colgate tiene
mayor poder penetrante que cualquie-
ra de los mas conocidos dentifricos en
venta. La activa espuma de Colgate
posee una notable propiedad (‘‘tensién
superficial baja'"). Esto significa que
penetra en todas las pequefias hendi-
duras. Alli ablanda y desaloja las impu-
rezas, llevdndoselas en una detergente
ola de espuma. Esta espuma contiene
un fino polvillo que usan los dentistas
para lustrar y que mantiene los dien-

tes b]an;os y
atrayentes.

Consiclere am- r--—-—————-—--—'—q--——-—.—_

Colgate Palmolive Peet Lda. 5. A. Ind.,
Santiago delEstero 1997, Buenos Aires. _
Sirvanse enviarme gratis un tubo de muestra de Colgate,

bas superiorida- |
des de Colgate,
gue no sélo lus-
tra la superficie
inmejorable-

r—.-—-—_-_-__

. Nombre............
mente, sino que
ademés contiene- Calle y No........
el ingrediente b s
Locahidad o0 ol

limpiador mas
=ficaz del mun-

............... Prov

do, que limpia donde el cepillo no pue-
de..., una extra que no se encuentra
en los dentifricos ordinarios.

Si Vd. no conoce atin la Crema Denti-
frica Colgate, permitanos enviarle una
muestra. Mande el cupén. Colgate Pal-
molive Peet Lda, S. A. Ind., Buenos
Aires,

Note usted como la
Crema Dentifrica Colgate

limpia donde el cepillo no
alcanza a limpiar -

Diagrama amplisdo  mucsera oo In oo:
de los intersticios de puma eficaz de la
los dientes. Los den- Crema Dentifrica
tifricos ordinarios Colgate, con ‘“tensi

con “tensién super- superficial” baja, pe-
ficial"” alta dejan de netra_en los mis
penetrar en el sitio pequefios intersticios
donde comienza ge- donde el cepillo no
neralmente la caries. alcanza a limpiar.

———— G e e oy

(Bscriba claro)
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§ N periodista es-

pafiol ha traido
de los Estados
Unidos una vo-
Juminosa ma-
leta de melodra-
mas. De *“crook
plays”, como dicen los ingle-
ses. Género muy en boga
en los teatros de la América
de Washington. Policias, la-
drones, criminales, gente pue-
ril, trama ingenua, didlogo in-
quietante, trucos que dan esca-
lofrio, luces que se encienden
y apagan... Gran guifiol re-
mozado. Cuando se reuni6 hace
pocos meses en Madrid el Con-

1..

. 8reso internacional de los auto-

res draméticos, plantearon los

franceses el problema de la ab--

sorcién, cada dia més acen-
tuada, en los escenarios euro-
peos, por la gente de Nor-

te América. Un autor de la po-

pularidad de M. Rivoire no ha
podido estrenar ninguna obra
en el curso de los tres tGltimos
meses. Los capitales norteame-
ricanos se van apoderando de
los coliseos de Paris, y en ellos
se hacen obras yanquis, de
gran suceso, melodramas casi
todas, como el celebérrimo
“Proceso de Mary Dugan”. Los
Estados Unidos exportan a Eu-
ropa una produccién nutrida de
“crook plays”, mientras sus
m4s legitimos hombres de tea-
tro — O’Neill, por ejemplo—,
siguen desconocidos.

Pues también Madrid tiene
sus melodramas yanquis. La
temporada de primavera con-
cluyé con el éxito de “El pro-
ceso de Mary Dugan’, estrena-
do en el teatro Infanta Beatriz,
por una compaiiia expresamen-

te reclutada. Ahora, al extin-

guirse el verano, la actividad
escénica empieza con otro me-
lodrama, yanqui también, vy,
aunque menos divertido por
culpa de la ingenuidad notoria
fe su intriga, no de muy supe-
rior categoria artistica. Se lla-
ma “La casa endemoniada’, y
se ha dado a conocer en el tea-

tro del Alkézar. Con un resul-
tado, infeliz. El publico se lla-
mé a engafio, a partir del ac-
to segundo, y penetrando 1le
inocencia del argumento, tomd
a broma las truculencias. En
“fin: “La casa endemoniada”
fuése a los diablos, en lugar
de ir los diablos a ella.

Asi empieza la temporada
de teatros en Madrid. Ello, co-
mo se ve, no mereceria un co-
mentario especial. Obra yan-
qui, mala y fracasada, no mo-
veria nuestra pluma, si- con ella
no hubiera empezado a alzar-
se el revuelo de empresarios,
autores, traductores, cémicos,
tramoyistas, apuntadores y aco-
modadores contra la inofensiva
critica teatral madrilefia. La
cruzada continia. .

Y la cruzada empezé co
Azorin, Azorin, al fin y al ca-
bo, tenia una reputacién y una
obra respetables, y, si sus vio-
lentas arremetidas contra la
critica dieron a veces en una
extravagancia vituperable, pro-
cedian de un gran escritor. Lo
malo fué ‘el proselitismo. El
cual, fiado en la pasividad de
los criticos, decidi6 proseguir,
por todos los medios y con to-
das las armas, la campafa de
Azorin.

Vieja tdctica ésta de los au-
tores ofendidos rompiendo con-
tra los criticos ofensores. Wil-
de y Bernard Shaw, con su se-
foritismo idoldtrico, harto ena-
morado de la propia labor, han
sido en Europa los mas encar-
nizados paladines de la anti-
critica. Y, en verdad, si Espa-
fia poseyera algun dramaturgo
de esa talla,. y si este drama-
turgo extrajera de su carcaj

las flechas envenenadas de la-
paradoja, ocasién tendriamos, -

como lectores, de solazarnos.
Mas no es ése nuestro caso.
La critica teatral madrilefia es
una de las maés finas, cultas,
comprensivas y benévolas que
conocemos. Su desinterés tiene
un noble aspecto de ejemplari-
dad. Son, por lo general, nues-

ARTICULOS
PARA

HOMBRES,

SENORAS,

LA NACION

LA CRITICA
TEATRAL

EN ESPANA

Por LUIS CALVO

(Para LA NACION)
MADRID, noviembre de 1929,

Ultimo retra- Eugenieo
to de Azorin, O’Neill, el mas
paladin de la _ilustre de los
cruzada con- d r a maturgos
tra la critica de los Esta-
teatral dos Unidos

tros criticos, hombres sinceros
¥y ecuanimes. Respetuosos e in-
dulgentes con la obra ajena.
Acaso su respeto y su indul-
gencia sean la causa de la in-
disciplina enconada con que,
en el mundillo de trasbambali-
nas, se reciben sus juicios, que
podran ser hostiles, pero pocas
veces apasionados, y ninguna
interesados.

El estreno de “La casa en-
demoniada” fué muy sucinta-
mente comentado por la critica.
No lo merecia. Los periédicos
dijeron al dia siguiente que ‘“la
obra no fué del agrado del au-
ditorio”, expresién topiquista,
consagrada para estos casos
en que una obra fracasa incues-
tionablemente, y con razén.
Cuando un critico utiliza esa
frase, ya se sabe: ni a él le ha
gustado la obra, al punto de
merecer un examen detenido,
ni al plblico tampoco.

Pero, como es légico, no hay
empresario, no hay autor ni
comediante que se resignen de
bhuen grado a admitir un lugar
comiun tan despectivo Y asi
ha estallado el primer conflicto
de la temporada. El empresa-
rio en cuesién, el Sr. Gémez
Hidalgo, ha replicado en los
periédicos con una carta enér-
gica y destemplada. El inciden-
te, por curioso, sintomitico y
diriamos endémico, sirve para
apreciar algunas de las malas
costumbres escénicas de Espa-
fia. He aqui, en resumen, el
sentido de la epistola del sefior
Gémez Hidalgo.

“He hecho un viaje a los Es-
tados Unidos de América; he
visto en los teatros obras de
tipo melodramaético, que ofre-
cian una novedad, externa y
aun de contenido, evidente; he
adquirido esas obras: las he
metido en mi maleta, y con
ellas me he presentado al pu-
blico de Madrid. No soy, en
realidad, ni traductor ni adap-
tador. Soy un mero importador
de melodramas, modernos, y
aspiro, generosamente, a gque
Espafia conozca una novedad
triunfante en el mundo entero.
La noche del estreno de “La
casa endemoniada” adverti, con
orgullo, que el publico .de Ma-
drid subrayaba, inteligentemen-
te, con risas o emocién, los
efectos de la comedia yanqui.
Tuvo, pues, un éxito lisonjero.
Mas figlirense ustedes cuil se-
ria' mi sorpresa al leer en los
periédicos de Madrid que la
obra fué protestada, v al com-
probar que los criticos no jus-
tificaban su opinién hostil con
los necesarios razonamientos.
Yo protesto contra este hecho,
¥ pido que terminen de una
vez las falsedades de la critica,
tan lesivas para los intereses
de autores, cémicos y empresa-
rios”.

- La carta del sefior Gémez
Hidalgo tuvo, como es légico,
su repercusién simpdatica en las
tertulias de gente de bastido-
res. Cualquier. pretexto es bue-
no para alzar contra la critica
una tolvanera de calumnias, a
espaldas del publico, que es, en
realidad, el sostén mas firme
de los criticos y gue todo lo
sabe, aunque todo lo calla. EI
publico no tendra voz, pero si
voto, y su voto se deposita en
las taquillas. La obra habia
sido, efectivamente, protesta-
da, y basté que un periddico
autorizado sostuviera el crite-
rio de su -redactor para que se

desvanecieran las falsedades
del empresario aludido. El cual
pretendia caldear con una po-
lémica la fria atmésfera de su
taquilla. -

Es un hecho, repetimos, sin-
tomé4tico. En Espafa, la reac-
cién de autores y actores con-
tra la critica .incuba en una
zona de violencia. No hay co-
laboracién. No hay respeto. El

teatro lleva un paso renquean-
te: obras malas, y muchas.
Cuando la sinceridad del cri-
tico bambolea una comedia,
los dineros comprometidos ar-
man una zarabanda de impro-
perios y burlas coléricas.

.Y no serd, acaso, esa falta
de respeto a la ecritica, razén
importante del precario estado
del teatro contemporaneo?

NINAS de

SOCIEDAD

L aire libre — todo el mundo
-adoraba a esta nifia elegante.
Continuamente estaba. rodeada de

admiradores. — Pero adentro — las
cosas cambiaban — todos parecian
huirle.

La verdad es que la causa — que
pasaba desapercibida al aire libre, se
manifestaba instantineamente en el
salén.

Ninguna persona inteligente puede
pretender completa inmunidad del
mal aliento. _

El mal aliento es la falta social
mds detestable e imperdonable. Esta-~
disticas autorizadas, demuestran que
una persona de cada tres, ofende en
esta forma, ocasional o habitualmen-
te. Esto es debido a que las condicio-
nes que producen el mal aliento (a

menudo causado por la estomatitis)
surgen constantemente atin en bocas
normales.

La finica forma de tener siempre su
aliento fuera de toda sospecha — es
de enjuagarse la boca con ESTOMA-
TINE todos los dias, a la mafiana, a
la noche y antes de reuniones.

Siendo un germicida eficaz,
ESTOMATINE ataca primero las
causas que producen los malos olores,
¥ luego— siendo un poderoso desodo-
rante — destruye los olores mismos:

Use ESTOMATINE todos los dias
— es mejor ser prevenida, que ser
desairada. Compre ESTOMATINE en
las buenas farmaciasoremita$2.-ala
Compaiifa Industrial Farmacéutica,
calle Victoria 3069, Buenos Aires, y
recibird un frasco a vuelta de correo.
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de palma y
la belleza.”

En la calle Dover 11-12, en el aristo-
cratico West End de Londres, se en-
cuentra la Maison de Beauté Pompa-
B dour Ltd., dirigida por Mme. Jacobson.

R muchos afios la realeza y las
mujeres mas distinguidas de
Londres han confiado sus proble-
mas de belleza a Madame Bertha

Aqui durante los viltimos 22 anos,
Madame Jacobson ha ayudado a las
mds distinguidas mujeres de Londres
a vesolver sus problemas de belleza.

3 Una férmula inapreciable
que contiene los valiosos
aceites de palma y oliva,
famosos desde los dias de

Cl T ngas

o o i B (s
la pastilla. 3 por $ 1.

El jabén Palmolive jamds se vende desenvuelto

de Londres.

Las personas en busca de la técnica de'la
cultura de la belleza, consideran sus tratamien-
tos valiosisimos. :

Madame Jacobson, después de 22 afios de
experiencia como especialista en belleza, nos
indica el método de belleza méas sencillo de
todos para usarlo en el hogar.

El valioso consejo de Madame Jacobson
sobre el cuidado del cutis

- “Para que protejan mis clientes su cutis — y
.retengan la hermosura de sus tejidos” dice
M4dame Jacobson, “yo les proporciono mi Skin -

Food Creme, para usatse en las noches y les
aconsejo usen mi famoso Skin Tonic para -des-

Y. pués del lavado del cutis.”

) “Les recomiendo no usen otro jabén que no
sea Palmolive, pues he encontrado que la mez-
cla de los aceites de palma y oliva de este jabén
proporcionan la limpieza completa del cutis,
que debe ser la base de la belleza,” Madame

Jacobson nos escribe. “Al mismo tiempo les

advierto sobre los malos efectos que producen
los jabones que neo estdn hechos exclusivamen-
te de estos aceites.”.

En estas breves frases, la mas eminente espe-

‘cialista en belleza de Londres, expresa una opi-

11/12 Dover STREET, LonDon, W 1

Jacobson del aristocratico West End

La _més distinguida especialista en bellezd de Londres

Madame JACOBSON

recomienda un tratamiento y s6lo uno, para conservar el

encanto de la hermosura facial.

La Realeza y las mujeres mis elegantes en
- la Gran Bretafia' han aprendido de Mme.
- Bertha Jacobson, un simple tratamiento -

para conservar el cutis hermoso y juvenil.

“Les recomiendo a mis clientes usen unicamen-
te el jabén hecho de la mezcla de los aceites
oliva. Proporciona la limpieza
completa del cutis que debe ser Ia base de

los requisitos esenciales sobre cultura
de la belleza, a muchos de los mds fa
mosos especmhstas

nién en la que todos los especialistas en el
cuidado del cutis del mundo concuerdan.

Porqué_ aceites de palma y oliva

Madame Jacobson le dird que la suciedad; pol-
vos y colorete, que se introducen en los poros
deben removerse. Los aceites de palma y oliva,
en la forma que estin mezclados en el jabén
Palmolive, obran ablandando el cutis y lim-
piando sus poros para vivificar el color natural.
Proporcionan el método natural que conduce
a la belleza del cutis.

También los especialistas norteamericanos més
prominentes dondequiera que practiquen fa
cultura de la belleza recomiendan el método
Palmolive para el cuidado del cutis.

El método que usan es el mismo que Madame
Jacobson recomienda y consiste en lo siguiente:

——

En la mafiana y antes de acostarse haga una
espuma abundante del sin igual jabén Palmolive.
Con ambas manos frétese bien la cara con ella
hasta que penetre en los poros. En seguida,
enjudguese y séquese perfectamente.

Un cutis reseco requiere un poco de cold cream
antes de ponerse polvos y colorete; un cutis
grasoso, una locién astringente y un poco de
vanishing cream. Esto es lo que aconsejan los
especialistas.

Madame Jacobson en su salén en Londres;
Lina Cavalieri en Paris; Pessl en Viena; Elise
Bock en Berlin—y en todas partes del mundo los
especialistas en belleza recomiendan Palmolive,
el jabén de mayor venta en la Reptiblica Argen-
tina y en otros cuarenta y ocho paises. Colgate
Palmolive Peet Lda. S. A. Ind., Buenos Aires.

JABON PALMOLIVE
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MODELOS DE TAPADOS

De Patou, en lana marrén,
adornado con nutria

De Louise Boulanger, en pafio
azul y lapin gris

Dibujos de Pierre Fossey

De Philippe y Gaston, cuello ¥y
h puiios en poulain

URANTE estos qltimos
D afios hemos visto zapa-

tos claros, pero nunca,
desde hace mucho tiempo, ha
habido la demanda que se ad-
vierte en la actualidad.

El cuero escocés se usa mu-
cho en diferentes estilos, para
la calle. Para la noche se lleva
siempre el escarpin .liso, en
charol, que es lo mas correcto.
Conviene comprar una buena
clase, pues la economia no re-
sulta en esta clase de cuero,
siendo a la larga efectiva, si se
adquiere algo mas costoso, por
su duracion.

La polaina en charol es una
novedad que se usa para la no-
che, sobre todo en invierno.

GUANTES

Los guantes han tomado mu-
cha- importancia. Antafio, los

" - Archivo Histo

ACCESORIOS
MASCULINOS

AN

elegantes se contentaban con
pares de distintas categorias y
gustos para las diferentes ho-
ras del dia; hoy es esencial te-
ner un par de guantes para ca-
da traje.

Para el dia, el cuero de chan-
cho es el que reune mas pre-
ferencias por su calidad y du-
racion. Para 1uso general, el
cuero rojizo, en cabretilla, se
ve mucho. Y para vestir, la
cabretilla color moca. También
se usa mucho la gamuza blan-
ca. Todos los guantes son sen-
cillos y sin adornos. Los guan-
tes mosqueteros se usan cada
dia mas, incluyendo los abier-
tos a los lados y el centro, en
forma comoda y prictica. Hace
poco que se usé el sombrero
bajo, azul, pero no ha tenido
mucho éxito; el cuero azul se
anuncia para zapatos. El so-
bretodo azul se usa siempre;
ahora nos anuncian la apari-

ADOLPH

I'ICO de

MENJOU
evistas

ciéon de un guante azul. Duda-
mos que se generalice.

LA CAMISA

Para el traje de noche la ca-
misa es el accesorio méas im-
portante y, por lo tanto, debe
elegirse con mucho cuidado.
Para diario hay toda clase de
novedad§® en forma, color y di-
seno.

BASTONES

Al elegir bastones hay que
fijarse en su tamaifio. Un hom-
bre bajo nunca deberi usar un
bastéon largo, ni uno muy corto
le viene bien a uno alto. Si ze
descuida este punto puede re-
sultar ridiculo. Hoy se venden
sin terminar, para alargarlos o
acortarlos, segiin quién los use.
En una importante casa se
ofrecen conjuntos de bastén,

w“‘\; |

Tapade de Redfern, en tercio-
pelo verde adornado con piel
de mono

'I:Bpudu de Iteb, en mmnaré

rojo tomate; cuello en zorro
negro

Dibujos de Plerre Fossey

LA SENCILLEZ CARACTERIZA

EL CONJUNTO DE TARDE
Por MADAME CHARLOTTE DE PREMET

exhibieron como desgien-

tos ¢incuenta medelos. En-
tre éstos He ¢uidado mucho los
trajes sastre, que no deben con-
fundirse con los dos A;..lem't‘in
sport, pues hay una diferencia
notable, no tanto en las telas o
el coloy, como en la linea. Todo
traje sastre debe necesariamen-
te tener su blusa &8 H-causa
del interés en el tallleur gue ha
vueltd la blusa. Para estar ves-
tida eorrectamente ge debe con-

r, por lo menos, con dos blu-
sas para usar debajo de la fal-
da, y si éstas no sientan, algu-
nas de las blusas que se usan
sobre la falda y que son bas-
tantes “habillée”.

Si se trata de las primeras,
serd lisa y sin adorno, pues to-
do su chic consiste en el cor-
te y la tela, Uno de .mis mode-
los en tweed blanco y negro
con algo de wverde tiene una
blusa lisa en satén verde char-
treusse. Otro con traje marron
es en satén rosa. ’

El conjunto se divide en dos
categorias - distintas: conjunto
de sport y conjunto de tarde.
La linea es mas o menos la mis-
ma. Para sport se usa el jersey
v el tweed. La combinaciéon de
mas éxito es un vestido en jer-
sey beige, con tapado en tweed
marron.

Como éste es un tema muy
trillado, he cuidado mucho el
corte, tratando de encontrar
una linea propia y distinguida.
En un traje en jersey beige he
puesto tablas finas entre tablo-
nes anchos, con cuello y pufios
blancos como 1nico adorno. El
tapado de tweed marrén tiene
una capa corta y grandes bolsi-
llos y la linea moldea ligera-
mente la figura

EN mi altima coleceién_ se

Los conjuntoé de tarde son-

muy variados. Uno en crépe

corbata y pafiuelo, en marrén,
violeta, gris, negro y rojo. El
mango, la corbata y la inicial
son en el mismo color.

Un mango en cuero de chan-
cho con corbata marrén e ini-
cial marrén en el pafiuelo ha
tenido bastante éxito. »

BOTONES

Muchos eliminan el botén de

atras del cuello, siempre que
sea un cuello bajo, pues es mas
facil colocar la corbata.
Como alfiler de corbata, nada
reemplaza perla de tamano

grueso tieme una capa cortd
plissé de eorte cuadrado. Las
faldas son casi siempre redon-
das, con volados tableados y al-
gunos cuerpos bolero. Algunos
modelos en terciopelo se ador-
nan ton encaje verdaderv, La
caracteristica de log vestidos de
tarde es la sencillez y la gra-
cia. Los vestidos de noche son
muy primorosos. El escote se
usa muy bajo en la espalda y
casi todas las faldas tienen co-
la o la sugieren por medio de
tiras o puntas. Se usan bretelles
de piedras y flores en un lado.

Un modelo muy suntuoso en
tul ¥ encaje tenia una inerus-
tacion de encaje en las caderas,
cayendo hacia atras en un mo-
vimiento lleno de gracia. Otro
en tul negro con volados tiene
un-cinturén de cinta con hebilla
de strass, que marca la linea
normal del talle, el cual sin él
tendria una tendencia marca-
disima al estilo Imperio.

Los tapados para estos trajes
son casi todos tres cuartos en
terciopelo o broché, adornados
con piel.

Soy una convencida de que la
linea nueva se impondra defi-
nitivamente; ademas de su be-
lleza y gracia, tiene distincién,
elegancia y originalidad.

Para vestidos de verano em-
plec mucho el alpaca para tra-
jes de calle. Tengo un modelo
en azul marino con polonesa
abrochada adelante, terminada
con un volado plissé angosto.
Tengo faldas en forma en al-
paca y crépe de Chine con sa-
quitos, y en casi todos mis mo-
delos de calle ¥y de tarde uso
cuellos blancos en piqué u or-
gandie.
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BRONCES ANTIGUOS

de menor cuantia, los

bronces tienen mucho va-
lor decorativo, especialmente co-
mo adornos de chimeneas y del
living-room.

Los coleccionistas podran con-
seguir una enorme variedad de
piezas: pinzas, candelabros, pa-
vas, aldabones, jarros, carbone-
ras, cajas para tabaco, campa-
nas, ete..

De algunas piezas hay tal va-
riedad que pueden coleccionarse
independientemente, como los
candelabros o las campanas.

Los adornos de chimenea, tan

ENTRE los objetos antiguos

a la moda a principios del siglo
diez y nueve, suelen cotizarse
cuando son de una auténtica an-
tigiledad, a precios muy altos.
Son muy apreciados los candele-
ros de bronce antiguo con ba-
se cuadrada o redonda, y mejor
aun si tienen el apagador junto
a la manija.

Hay dos variedades en los tra-
bajos de bronce: europeos o hin-
diies. Los auténticos del siglo
diez y siete y diez y ocho, y los
gque fabrica la industria moder-
na, vendiéndolos como antiguos.
La mayoria de estos tiltimos es
hecha a maquina y no tiene
valor alguno.

1. Pie derecho =alrededor del
cual se ponen las gradas de
una escalera de caracol.

5. Revolucionario francés, ase-
sinado en su bafio, en 1793,
por una hercoina francesa
que quiso asi vengar a los
girondinos.

9. Palo de la baraja espafola.

11. Consienta, permita, no im-
pida.

12. Republica centroamericana.

14. Publican por medio de la
imprenta. una obra, perié-
dico, etec

16. Nombre de una consonante.

17. Lengua que antiguamente
se hablaba en el Mediodia
de Francia y cultivaron los
trovadores, llamada asimis-
mo provenzal y lemosin,

18. Nota musical.

19. Usase con énfasis para de-
mostrar extrafieza o admi-
raclon.

20. Sitio poblado de malezas,
matas y arboles.

22. Vuestra seforia.

23. Restituir una persona o co-
sa a su antiguo estado.

24. Perteneciente o relativo a
la doctrina politica favora-
ble a Ila intervencion det
pueblo en el gobierno.

30. Voz que en espafiol sélo tie-
ne uso como prefijo de vo-
" cablos compuestos, con la
significacion de “medio” en
sentido recto, o equivalien-
do a “(‘,S.Si".

31. Parte alta de la cerviz, co-
rrespondiente al lugar en
que se une el espinazo con
la cabeza.

33. El rio mas largo de Siberla,

34. Preposicién inseparable que
denota proximidad o enca-
recimiento.

35. Pronombre indeterminado.
Otra cosa.

37. Tranquilidad.

38. Conservé en la memoria
una cosa.

40. Planta trepadora de la fa-
milia de las canabineas,
cuyos frutos, desecados, se
emplean para aromatizar y
dar sabor amargo a la cer-
VezZa.

42. Nombre de mujer.

43. Agujero que atraviesa de
parte a parte algunas cosas.

44. Lo que se da como prenda
o senal en alglin contrato
o concierto.

45. Tiempo muy crudo de Ilu-

de la parte del cuer-
pe que usted quiera,
sin gumlas:a. simn atl'\-
sorber dro gas, .
bafos, sin d;ata.
uso exclusivamente externo,
resultado perfectamente visi-
ble desde el 6.° dfa,
Escribir & la Sefiors L. Y.
Marjollet, calle Parani
1014, Buenos &ires. que
. con gusto le enviard la re-
ceta “EABRUDANYA”

simple y efmaa que ella
ha do con

RTan éutu
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REFERENC[AS vias, nieve o piedra, ¥
: . también de vientos reclos.
Horizontales Verticales

1. Gran cadena de montafias
de la Europa occidental,
2. Especie de gorra de varias
hechuras y comtnmente de
cuatro picos, usada por los
eclesiasticos, coleg:alea ¥

graduados.

3. Conjuncién distributiva.

4. Parte inferior y central de
la espalda.

5. Examiné y determiné Ia
longitud de una cosa.

6. Pimiento.

7. Rebaja el justiprecio de las
cosas puestas en subasta y
no rematadas.

8. Helmin to intestinal, casi

siempre solitario.
10. Instrumento de hierro, cal-
zado de acero, con boca hue-

ca y cortes afilados, que

sirve para taladrar.

11. Quitaba la piel del cuerpo
del animal.

13. Pasion -que atrae una per-
sona hacia otra de distinto
SeXo.

15. Agarrar, tomar.

21, Interjeccién con gue se de-
muestra asombro, pena ¢
alegria.

22. Antiguo nombre de la hota
musical do.

24. Una de las dos partes en
que se dividen las. cuentas
corrientes.

25. Arrojar, exhalar o echar ha-
cia fuera una cosa.

26. Nota musical.

27. Prefijo privative o negativo.

28. Boveda en forma de una
media esfera u otra aproxl-
mada, con que suele cubrir-
se un edificio o parte de él.

29. Dicese de ciertas peras y
manzanas muy gustosas y
delicadas, de otras frutas y
de cierta especie de rosas.

30. Disimulo y bellaqueria con

. que se hace o se dice una
cosa con alguna tardanza
voluntaria.

32. En sentido figurado, aflic-
cion, calamidad, castigo
grande.

34. Una de las grandes divisio-
nes zooldgicas de los wverte-

~ brados.

36. Demasia en el adorno, en la
pompa y en el regalo.

39. Articulo.

41. Igual o semejante total-
mente. :

EL INVIERNO Y LOS PECES

LOS peces No parecen pre-
ocuparse mayormente por
el invierno. Los que viven en
agua dulce bajan mas abajo,
cuando los frios intensos hacen
que ésta se hiele en la super-
ficie. Resisten admirablemente
los frios rigurosos. Sin embar-
go, algunos peces dejan de co-
mer durante el invierno y se
retiran a unas cuevas, donde
duermen.

En el mar, la temperatura
del agua varia poco, gracias a
su continuo movimiento y a

- las corrientes que renuevan, el

agua. Por lo tanto, los anima-
les marinos notan poco los
cambios de temperatura. Su vi-
talidad disminuye un poco, sus
movimientos son mas lentos,
pero son modificaciones de po-
ca importancia, y, por otra par-
te, poco ceonocidas,

0216, a $§ 45.—. Mara-
villosos aros de oro 18
quilates, colgantes, con za-
fires y brillantitos EVAX.

oro 18 quilates.
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En los dominios

de la Cheka
‘Por

Boris Cederholm

% O habiamos he-
cho mas gue
arrojar nuesiros
efectos sobre las
camas, cuando
nos ordenaron
formar de nue-
vo. Entré Mi-
chelson seguido por varios che-
kistas y empezaron a regis-
trar los equipajes. Nos obliga-
ron a desnudarnos completa-
mente a pesar del frio terrible
que haeia, porque las estufas
no ardian y las puertas perma-
necian abiertas de par en par.
Después del registro fueron lla-
mados los chekistas que for-
maban parte del convoy y con
gran sorpresa de mi parte vi
salir de las filas a diez hom-
bres. Dos de ellos, sobre todo,
tenian un aspecto tan correcto
y honorable, que era imposible
tomarles por agentes de la te-
nebrosa institucién. Inmediata-
mente fueron trasladados a otra
barraca especial.

Un segundo después com-
prendi lo que significaba la ex-
presion “arreglar cuentas” pro-
ferida por Kaluguin durante el
viaje. El chekista se acercé a
Michelson y le dijo unas pala-
bras én voz baja, indicdndole a
los cuatro criminales de dere-
cho comin. Michelson se les
quedé mirando y pregunté:

—; Quién de vosotros ha sido
el gue dejé caer la tetera so-
bre el camarada Kaluguin?
Confesad inmediatamente si no
gueréis que os fusile a los cua-
tro. Daos prisa. 3

Después de un instante fué
entregado wuno de los delin-
cuentes mas jovenes. Se lo lle-
varon en el acto, y también a
los dos autores de la agresion
a Kostin. Permanecimos media
hora en la barraca y después
nos hicieron salir y nos con-
dujeron al limite del campo,
junto a la alambrada de puas.
Habia alli tres cadaveres con
los crineos acribillados a ba-
lazos. Los tres habian sido fu-
silados. por Kaluguin en per-
sona.

Empezabamos a comprender
lo que era la U. 5. L. O. N.

En el lugar mismo donde ya-
cian los tres cadaveres, bajo la
lluvia y frente al mar triste y
gris, fuimos separados en dos
grupos y conducidos otra vez
al patio central. Alli nos ro-
dearon soldados y chekistas y
nos pusimos en marcha. Deja-
mos el campo, atravesamos la
aldea y tras veinticinco minu-
tos de camino llegamos al
puerto, donde estaba fondeado
un barco muy grande. Nos or-
denaron gque descargiaramos el
carbén que traia. Era un tra-
bajo infernal porque llevaba-
mos tres dias sin comer ni dor-
mir casi. Yo tomé un saco, ¥
luego otro, y luego otro, y per-
di el conocimiento.

Cuando 1lo recuperé me en-
contré tumbado en un montén
de sacos. Sentado junto a mi
estaba un hombre joven cob
zamarra de cuero y revolver al
costado.

—iQué hay, viejecito? — me
dijo el chekista—. Parece que
nos hemos mareado ;eh? An-
da, anda a contar las bolsas...

Me colocaron en la plancha-
da del barco, donde tenia que

Hevar en voz alta la cuenta de
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los descargadores qgue salian y
entraban. A las once de la no-
che el ex vicegobernador Po-
poff sufrié un sincope cardia-
co y muri6é. Hacia tres dias
que habiamos salido de Peters«
burgo y ya teniamos cinco
muertos y un herido. La esta-
distica se prestaba a serias re-
flexiones.

A media noche volvimos a las
barracas. Nos arrojamos en los
camastros cubiertos como esta-
bamos, de barro y polvillo de
carbén, y los que pudieron ha-
cerlo se quedaron dormidos.

Nos despertaron a las cinco
de la manana. Me lavé como
pude entre las rocas, detras de
la barraca. Silbaba un viento
glacial, y en el cielo gris se re-
cortaba la silueta de los han-
gares, bordeada de pehascos ¥
tierras pantanosas. La impre-
sion que el cuadro producia no
podia ser méas Iugubre.

A las cinco y media fuimos
a la cocina del campo a bus-
car el agua caliente y el pan
negro. En ocasion del registro
me habian quitado el poco di-
nero gue me quedaba, dicién-
dome que lo ingresarian en mi
cuenta corriente, No habia gue
pensar siguiera por el momen-
to en pedir la libreta de agué-
lla, porque estdbamos en ‘“cua-
rentena moral”, lo cual queria
decir gue no podiamos tener
un sole instante de descanso.
Apenas tomamos el desayuno,
dieron orden de formar en el
patio para pasar revista.

Los presos estan divididos en
cuatro companias, y los coman-
dantes de éstas y los jefes de
pelotéon son reclutados entre
los chekistas. Los “cabos” que
no pertenecen a ia Cheka se
comportan con los detenidos
todavia peor que los otros, por-
gque los jefes les exigen tam-
bién mas.

La revista solia durar unos
cuarenta minutos, durante los
cuales los presos debian per-
manecer firmes. Creo que ni
aun en las célebres tropas del
emperador Pablo I en Gatchi-
na, existia una disciplina tan
dura como en la U. 8. L. O. N.

Después de la revista los de-
portados eran adscriptos a los
trabajos del .campo, extraor-
dinariamente diversos, porque
tienen que subvenir a todas las
necesidades de la colonia pe-
nitenciaria. Los trabajos de
limpieza, cocina, oficinas, ta-
lleres, planta eléctrica, etc., no
se encomendaban méas que a
los presos que llevaban alli al-
glin tiempo y habian cumplido
la ‘“cuarentena moral”. Esta
no tenia duraciéon determina-
da. Lo mismo podia ser de un
mes que de varios afios. Depen-
dia de los antecedentes y ori-

genes del preso y de la natura- -

Una cuenta bancaria

ahorra  preocupaciones y

siempre produce venlajas.

ABRA Ud. SU CUENTA

en 8l Banco “El Ahorro”:

Los depdsitos y sus  intereses
pueden reticarse en  cuatlguier

| momento,

porque abona e 8 ojo de

| interés anual en Caja de Ahorros. y el 3 ojo en Cuenta

Corriente ‘personal, pudiendo usted hacer cobrar sus che-

ques o efectuar depositos desde las 9 a las 17 horas..

Este Banco, ademas, coloca todo su dinero en créditos sobre
propiedades, bien garantizado.

Opera desde hace diez y nuneve
afios @ completa satisfaccién (e
sus clientes,

~ vilegios.

“Yo tomé un saco y luego otro,
Y luego_ otro, y perdi el co-
nocimiento”. .

leza de su “crimen”. El régi-
men de los delincuentes profe-
sionales era relativamente be-
nigno. En cambio, "los contra-
rrevolucionarios, o K. R. en
abreviatura, eran tratados con
severidad excepcional. L

Habia también una catego-
ria de condenados politicos,
que disfrutaba de ciertos pri-
Eran aquellos hom-
bres a quienes el mismo poder
soviético llama ‘“detenidos poli-
ticos”: comunistas partidarios
de Trotzki , socialistas-demé-
cratas de la izquierda, y hasta
los socialistas revolucionarios.
Tenian derecho a una racion
de mejor calidad — bien exi-
gua, a pesar de todo — no eje-
cutaban faenas demasiado pe-
nosas y ocupaban locales sepa-
rados de los del resto de la po-
blacién penal.

Algunos presos se las arre-
glaban de modo a que los des-
tinaran a los trabajos faciles,
pero aquellos “trucos” solian
tener un epilogo desastroso. La
direccion del campo se aperci-
bia del error cometido o algin
“seksote” lo denunciaba, y en-
tonces el detenido era suspen-
dido inmediatamente de sus
funciones y reintegrado al “es-
tado primitivo”.

Los ‘“seksotes” constituyen
una verdadera plaga en el
campo de Solovetzk. Hay cien-
tos y cientos de agentes secre-
tos entre los presos, y no todos
son ex chekistas, La mayoria
de ellos ejerce voluntariamente
el oficio, con el objeto de lo-
grar el perdén y de ser envia-
dos a otra cdrcel menos terri-
ble.. En cuanto a los trabajos
de los campos de Solovetzk,
resultan penosisimos por innu-
merables razones. La jornada
de labor tiene diez horas y los
dias festivos no existen. En
realidad, las horas de faena
son doce si se cuentan las dos
que duran las revistas, La in-
mensa mayoria de los depor-
tados, agotada, padece de es-
corbuto por consecueneia de Ia
mala alimentacion, de las con-
diciones espantosas de vida y
de la falta de rooas.

Los 1utiles y herramientas de
trabajo no cuentan para nada.
Nunca tampoco reciben los de-
tenidos instrucciones precisas
acerca del trabajo que tienen
que realizar, y nadie se atre-
ve a pedirlas, porque las pre-
guntas pueden ser consideradas
como falta de disciplina. Los
trabajos no disfrutan de remu-
neracion alguna. Ni siquiera los
chekistas cobran un solo cen-
tavo, pero por lo menos reci-
ben raciones mejores y son
eq_uipados de pies a cabeza,
mientras que los demds presos
han. de costearse la alimenta-
cion y el vestido. Es material-
mente imposible subsistir con
la comida que proporciona la
administracion del campo.

Los deportados que no estan

en condiciones de gastar \aun-
que no sea mas que quince ru-
blos — unos diez y ocho pesos
argentinos — al mes, mueren
de escorbuto antes del afo.

Después de la revista de la
manana, fui llevado a la enfer-
meria en unién de varios ata-
cados de escorbuto, ancianos e
invalidos. La enfermeria — un
pabelloncito de tablas — puede
contener hasta cuarenta ca-
mas, pero el nimero de casos
es tan grande, que hasta en el
vestibulo hay' enfermos, tumba-
dos en jergones. En el patio ¥y
bajo un techado que protege el
material de incendios, se colo-
can los ataiides de los “libera-
dos para siempre”.

Hay cinco médicos en la en-
fermeria. Desde el punto de
vista de personal abundante,
estoy convencido de que no
existe en el mundo, hospital
mejor organizado que las en-

Céomo era

de

Hustracion de Pedro Delucchi

fermerias de Kemi y Solovetzk.
El hecho se explica facilmente
teniendo en cuenta que hay
muchos médicos entre los de-
portados.- Tantos, que desempe-
nan funciones de simples enfer-
meros ¥y hasta .de camilleros.
Siempre es preferible esto a

aserrar troncos de &arbol con -

una sierra sin dientes o a car-
gar carbon en bolsas llenas de
roturas.

Fui examinado por dos médi-
cos bajo la vigilancia de dos
enfermeros chekistas. Mi larga
barba gris y mi aspecto ca-
quéctico me. ayudaron en aque-
lla ocasiéon y sali de la enfer-
meria provisto de un certifica-
do que me daba derecho a tra-
bajos faciles. Apenas volvi a la
barraca, me ordenaron que lle-
vase lena a todos los locales del
campo. -Dos sacerdotes me
acompanaron en la tarea. Des-
pués distribuimos el agua a.las
barracas y barrimos el patio.

A la una regresaron al cam-
po los obreros 'y se dirigieron
por compafias a la cocina, a
buscar el almuerzo. Consistia
éste en una sopa de patatas y
bacalao podrido, cuyo olor in-
festaba el recinto entero. En-
contré por casualidad a un jo-
yvero al gue habia conocido en
la carcel de .Petersburgo y me
presto algunas provisiones.
Muchos de los presos no tenian
cazuelas ni cucharas y se amon-
tonaban a las puertas de la co-
cina, suplicando a los felices
poseedores de aquéllas que se
hicieran cargo de su racion. No
habia yo hecho mas que formar
en la fila, cuando senti que me
deslizaban en la mano dos ro-
dajas de cartén — sirven éstas
para acreditar las raciones —
y no tuve valor de negarme a
complacer a unos desgraciados
que carecian hasta de utensilios
para comer. Llevaba yo una ja-
rra de aluminio porque me ha-
bian robado la cazuela durante
el viaje y la saqué llena hasta
los bordes del guiso apestante,
con gran alegria de mis com-
pafieros.

Uno de ellos, Furredy, era un
ex oficial del ejército hiingaro,
hecho prisionero por los rusos
en la gran guerra. Los bolche-
viques le detuvieron en 1820
cuando se disponia a cruzar la
frontera y a regresar a su pais

. disponer

un camp.o

concentracioén

ayudado por los alemanes. Fué
deportado al Ural, pero la Che-
ka estimé demasiado leve el
castigo y le envié a Solovky, en
1923. No tenia apenas ropa ¥y
parecia exhausto, a pesar de
que su hermano le enviaba so-
corros desde Budapest.

A las dos de la tarde, los pre-
sos marcharon de nuevo a sus
diversas ocupaciones. A mi me
encargaron, en union de un .
grupo de camaradas débiles o
enfermos, llenar de grava un
trozo de pantano, trabajo re-
pugnante porque no tenia ob-
jeto, ni era productivo. Aconse-
Jé al capataz que empezara por
que se cavara una
zanja todo alrededor, y recibi
por Unica respuesta la elocuen-
te frase de ritual:

—iNo discutas!

A las siete volvimos a la ba-
rraca y fuimos a buscar la co-
mida. Nos dieron por barba dos
cucharadas de caldo de trigo
sarraceno y aceite de girasol.
A las ocho formamos de nuevo
en el patio central bajo la lu-
via y pasamos revista durante
una hora. Después nos leyeron
un acuerdo del Colegio discipli-
nario del centro de evacuacién
de Kemi, disponiendo la ejecu-
cion de los tres reclusos cuyos
cadaveres habiamos visto la
vispera. Era absurde por com-
pleto que el colegio hubiese te-
nido tiempo de reunirse, juz-
gar el crimen, dictar pena de
muerte y ejecutar ésta, en la
media hora escasa que trans-
currié6 entre la denuncia de
Kaluguin en la barraca y nues-
tro desfile ante los cadaveres
de los ajusticiados. Ni que de-
cir tiene, que la sentencia ha-
bia sido pronunciada después
de aplicarla.

Terminada la inspeecién, nos
dejamos caer en los camastros
para dormir.

CAPITULO XXXIX

A la una de la madrugada
nos despertaron bruscamente y
nos dieron orden de estar dis-
puestos para embarcarnos rum-
bo a las islas Solovetzk. Rea-
lizamos prestamente los prepa-
rativos y permanecimos senta-
dos sobre nuestros equipajes,
hasta las cuatro de la mafiana.
A manecia cuando formamos
tras de cargar nuestros efectos,
en una carreta.

{Continuard)

Creolina Pearson
Guardidn del Hogar

Desinfecte con Creolina Pearson
durante los meses de calor para
impedir olores desagradables pro-
venientes de cuartos de bafio,
piletas, tachos de residuos.
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CARTAS DE ITALIA
EL PINTOR DE DIOS
Y DE LOS SANTOS

(Continuacion de la pag. 27)

en 81 mismo. No era posible,
sin embargo, prescindir del
mundo que le rodeaba. Existia
una escuela de arte que él di-
rigia. Era indispensable vender
cuadros y bocetos, dibujos y
retratos para remediar las ne-
cesidades familiares. Por otra
parte, pintor célebre, no podia
el artista substraerse a la cu-
riosidad, a la explotacién, a ser
reverenciado. Pero en este co-
mercio humano el artista puro
sufria. Y venian entonces los
dias de clausura total, dia y no-
che, en su estudio, alli’ arriba,
cerca, del cielo, lejos de los hom-
bres. Pero a veces esto no bas-
taba. FEra necesario alejarse
mas del rumor del mundo y
acercarse a Dios en los grandes
silencios. Y entonces, el pintor
Se encerraba durante dias y se-
manas enteras en el Santuario
de Montevergine, donde alli, en
la alegria de hablar solamente
con Dios y con su arte, compu-

S0 rdapidamente-—como siempre .

solia hacerlo—sus mds grandes
¥ mejores obras.

Sus obras... ;Qué delica-
das maravillas producian estos
retiros del mundo y estos mis-
ticos coloquios con las miste-
riosas voces de la soledad! To-
do esto hay en sus cuadros: al-
ma, espiritualidad, aspiracién
a lo divino, hasta en lo con-
creto de las cosas reales y en
la substancia fotal de las for-
mas. Pero todo le basta, todo
le sirve para crear con el pin-
cel sus mdés delicadas e inti-
mas sensibilidades armoniosas.
El sol que resplandece, ilumi-
nando cabezas de mujer, hojas,
rocas o caminos, es como una
manifestacién de la maestria
de su profunda técnica; pero el
gris perla, el violeta palido, el

rosa seco, la diafanidad de los
acordes en sordina, demuestran
de un modo mas evidente la be-
lleza de su alma. La realidad
de las cosas o de las personas
pasaba interpretada y comuni-
cada al mundo exterior, a tra-
vés de su exquisito mundo in-
terior, con la més expresiva y
sugestiva sensacién de apasio-
namiento y de color. Todo lo
ha sentide y todo lo ha comu-
nicado con la maéaxima fuerza
de expresi6n obtenida con los
menores medios posibles. De
este modo vivia en su espiritu
la vida de un mundo formado
de infinitos sentimientos, des-
conocidos para todo aquel que
no lleve en si mismo el grave
y precioso peso de la propia y
personal interpretacion de la
vida, del mundo, del hombre y
de su destino en la tierra y en
el cielo.

* 4 ok

Desde muy joven, Vincenzo
Volpe empez6 a pintar en una
capilla sin culto y abandonada
del viejo convento de monjas
del Sacramento, sito en la calle
de Salvatore Rosa, esto €s, en
el barrio mds popular y rumo-
roso de la parte alta de Népo-
les. EI espiritu solitario y con-
templativo del pintor habia
escogido gustoso aquel rincon
mistico en medio de la muche-
dumbre, aquella celda silencio-
sa aislada en el tumulto de la
metrépoli. Por aquellos tiem-
pos el naturalismo imperaba,
Volpe pinté alli una de sus
obras maestras: “Tu es refu-
gium”, tres monjas en oracién
que se resisten a la evocacién
del mundo. Esta pintura, toda-
via realistica, pero ya lirica, no
fué por todos comprendida. Un
furor pagano alejaba a la ma-
yoria de toda idea del m4s all4.
Con ocasiéon de un concurso
pontificio ordenado por Leén
XIIT para un cuadro de la Sa-
grada Familia, concurso que
habja dado muy tristes resul-
tados por el indiferentismo que
dominaba a fin de siglo una

LA NACION

-

Italia en pleno positivismo, un
escritor adicto al Vaticano
afirmaba: ‘“Existe en Italia
un desacuerdo .entre el arte sa-
grado y la piedad. Los hom-
bres que cuidan ‘'de conservar
en sus cuadros el cardcter sa-
grado, olvidan a menudo su ca-
ricter de artistas, y los hom-
bres que cuidan, mds que na-
da, de olvidar la razén misma
del arte, olvidan, en cambio,
que tienen por sujeto un asun-
to sagrado y devoto”. En otras
palabras, queria decir: Quien
no sabe pintar respeta a los
santos, y quien sabe pintar tra-
ta a los santos como si fuesen
soldados. O lo que es igual, €l
arte sagrado no tenia, en Ita-
lia, secuaces. Los mds grandes
artistas — Dalbono, Altamura,
Michetti, Palizzi — no pintaban
asuntos sagrados. Mancini, que
tan gran produccién ha deja-
do, pinté tan sélo una cabeza
de Cristo. Pero he aqui que en
pleno periodo anticlerical y
sectario, el gran pintor napoli-
tano emprende solo la gran
obra de volver a llevar el arte
italiano hacia la pintura de
asunto religioso, hacia las me-
jores y méas conspicuas tradi-
ciones del “arte sagrado” pro-
piamente dicho. Empieza reco-
giendo del alma popular las le-
yendas de los santos. Se com-
penetra y se exalta con ellas,
¥y como el beato Angélico en
las celdas del convento de San

Marco, el pintor en su aéreo
estudio de Santa Maria in Por-
tico tiene celestiales visiones
que ilumina con la luz radiosa
de su alma en oracién. ¥, en
1890, un monje, un benedicti-
no, llama por vez primera al
mistico pintor para pintar en
la capilla de la Madouna bi-
zantina del famoso y populari-
simo Santuario de Montevergi-
ne, de Népoles.
llos claustros silenciosos, entre
aquellos blancos monjes, arre-
batado por la majestad de las
funciones litdrgicas y la melo-
dia del canto gregoriano, el al-
ma del artista siente finalmen-

En aque--

tel la revelacién de Dios. Maes-
tro en la pintura, se convierte,
al poco tiempo, entre aquellos
doctos frailes, en discipulo de
la fe. Y asi nacen de aquel
goce mistico. las obras maes-
tras que hoy adornan la res-
taurada Capilla Imperial. Y
un buen dia, Domenico Morelli,
el maestro severo ¥ glorioso,
sube los cien escalones que con-
ducen al estudio de Volpe, pa-
ra ver el cuadro de la “Apari-
cién’. Morelli entra sin decir
palabra, cubriendo su cabeza el
acostumbrado sombrerucho en-
casquetado hasta los ojos. Se
para delante del cuadro y lo
mira. El joven pintor, con la
vista puesta en el maestro, es-
pera con ansiedad. En un mo-
mento dado, el rostro austero
e impenetrable de Domenico
Morelli se dulcifica por la pro-
funda emocién. El maestro
glorioso, en silencio, pone la
mano sobre la espalda del jo-
ven artista y lo atrae hacia &L
Nada méas. Domenico Morelli
sigue mirando. EI discipulo,
convertido a su vez en -maes-
tro, llora de emocién y de ale-
gria detrds de él.

Desde entonces, la obra mo-
numental sonrie a Vincenzo

"Volpe. Ha leido y ha vuelto a

leer los ‘Evangelios. Ha medi-
tado las palabras de las Sagra-
das Escrituras. Y ve a Cristo
sobre el Calvario y en las es-
taciones misticas de la “Via
Crucis”. En la tltima parte del
camino que conduce al Santua-
rio de Montevergine, hay un
paseo bordeado de antiguas ha-
yas que se extiende a la som-
bra de éstas. Este inspira tal
sentido de recogimiento y de
oracién, que fué llamado el “lu-
gar sagradoe”, y que se quiso
santificarlo erigiendo alli un
monumental “Via Crucis”. A
intervalos iguales, surgieron
las estaciones del Calvario, he-
chas de travertino y adosadas
2 la roca. Sobre cada una de
éstas, Vincenzo Volpe pint6 al
fuego sobre mayélica los ca-
torce actos del Drama Divino

-sobre el
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en los que de estacién en esta-
cion se siguen los personajes:
Pilatos, los guardias, los esbi-
rros, Simén el Cireneo, el dis-
cipulo predilecto, la Madre do-
lorosa, y sobre todos domina,
vestido con roja tanica, rodea-
da la cabeza de espinas, la fi-
gura del Redentor. Y el artis-
ta, pintando, adorando, bajo el
8ran cielo, delante del gran
mar, en la solemnidad de todas
las cosas creadas, realizé asi su
obra maestra.

* % %

En el desalojado estudio de
Vincenzo Volpe, muerto con
mas de setenta afios y en ple-
na labor, dejando sin terminar
caballete su dltimo
cuadro, entre el olor de menta
¥ de adelfas que viene de la te-
rraza, hay gente que llora: son
los hijos, inconsolables. Uno de
éstos, -Geppino, es un notable
pintor. Y en aquel estudio, ti-
mido y ansioso, mds de cien ve-
ces, el hijo pintor sometié al
juicio paterno sus primeras

obras. Pero quien pudo ver co- -

nocio entonces el drama inti-
mo y mudo de Vineenzo Volpe,
oscilando entre la ternura del
padre y la austeridad del ar-
tista. Padre, se le llenaban los
ojos de ligrimas ante la obra
de su hijo y hubiese querido
abrazarlo y bendecirlo. Pero
artista para el cual el arte ha-
bia sido un martirio de desea-
da perfeccién, sentia ho poder
decir al hijo artista otras pa-
labras que las dictadas por la
severidad descontentadiza de
un maestro. De este modo,
frente a la obra del hijo, tierno
padre hablaba con los ojos, pe-
ro austero artista con los la-
bios callaba. Pues tres cosas,
sobre todas las demds, amé du-
rante su mistica vida Vincen-
zo Volpe: Dios, el arte y la fa-
milia. Y si de las tres, una do-
miné a las otras, ésta fué segu-
ramente el arte; puesto que el
arte, para el gran pintor ita-
liano, seguia siendo Dios, es
decir, el secreto més gque hu-
mano del perfecto creador.
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experimento.

en posicién vertical

nerse en posicién vertical,

la anchura.

fuerza.

PARA QUE FLOTEN VERTICALMENTE
UNOS CORCHCS

Un recipiente cualquiera lleno de agua y unos siete
corchos es todo lo que necesitamos para realizar este

Seguramente al leer el titulo adjunto muchos ninos
creeran que se trata de una cosa muy sencilla y que
cualquiera es capaz de hacerlo. Pero al meter el primer
corcho en el agua se convenceran pronto de que es mas
dificil de lo que parece mantenerlos, como hemos dicho,

. La tunica manera de ejecutar esta prueba es colocar
sobre la mesa un corcho en posicion vertical y rodearlo
por otros seis corchos en la misma forma. Tomandolos
entonces todos juntos, con una mano se los sumerge en
el agua, hasta que estén completamente mojados, y luego
se levantan para que queden un poco fuera del agua. Si
se los deja asi, el agua que ha entrado por capilaridad
entre los corchos mojados los mantendrd unidos entre
ellos, ¥ si bien cada uno de los trozos estara en un equi-
librio inestable, el conjunto asi obtenido podri mante-

pues la reunion de los cor--

chos forma entonces un todo cuya altura es inferior a

Este experimento, que nos muestra la cohesién pro-
ducida por el fenémeno de la capilaridad, nos da también
un ejemplo del conocide proverbio: La uniéon hace la

e

EL POR QUE DE ALGUNAS
COSAS

«Los puentes de hierro se dila-
tan con el calor?

PODEMOS responder que si,
con toda seguridad. Los
puentes se dilatan principal-
mente bajo el calor del sol du-
rante ¢l verano, y se contraen,
por el contrario, las noches frias
¥ durante el invierno. Como re-
gla general, el calor dilata to-
dos los cuerpos, mientras que
el frio los contrae. El frio no
existe por si solo; es inicamen-
te la ausencia de todo calor. Se
puede, pues, decir que los cuer-
pos ocupan mas o menos lugar,
segin la cantidad de calor gue

Nunca es tan necesarioc un buen
dentifrico antiséptico como en
los viajes. Durante largas ho-
ras hay que ir en compartimen-
tos atestados de gente, tragando
tierra en cantidad.

EL ODOL—el dentifrico de fa-
ma mundial — limpia y desin-
fecta boca y garganta y produ-
ce uha deliciosa sensacién de
frescura y bienestar.
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contengan, a condicion de que
otras fuerzas gue actiian sobre
esos mismos cuerpos, tales co-
mo la presion, por ejemplo, per-
manezecan invariables. Los me-
tales cambian de volumen y de
tamafio bajo la influencia del
calor de una manera muy dis-
tinta, y este cambio es facil de
notar en los puentes y viadue-
tos, ya sean de hierro o de ace-
ro, como los hacen en nuestros
tiempos. Si los ingenieros igno-
raran que los puentes se dila-
tan bajo el sol, los construirian
en forma que se verian pronto
sometidos a esfuerzos excesivos
y se romperian seguramente.
KEs, pues, necesario calcular el

grado de expansion o de dila-
tacion gue se producira bajo la
influencia de un calor semejan-
te gl que estan obligados a so-
portar. En los puentes muy lar-
g0s es necesario dejar a veces
varios centimetros entre las vi-
gas que lo componen, para com-
pensar los efectos de la dilata-
cion y de la contracecién gque
sufrira el puente bajo la in-
fluencia de las variaciones de
temperatura.

iPor qué vuelve a caer una ba-
la que se ha lanzado al aire?

_Todos comprenden este prin-
cipio cuando se refiere a cuer-
por. inmoviles, pero olvidan
por lo general como se aplica
a los cuerpos en movimiento,
Se sabe que un cuerpo en mo-
vimiento no se detiene jamis, a
menos que sea detenido por al-
guna otra causa. Se ve, en cam-
bio, lanzar una bala al aire y
se comprueba que ésta termina

por detenerse. KEsta misma ob- -

servacién se puede aplicar a ca-
si todos los movimientos, y al-
gunos deducen por ello gue
cuando un cuerpo estd en mo-
vimiento, después de un cierto
tiempo se cansa y se detiene.

Sin embargo, esto no es asi.
Cuando se lanza una bala ro-
zando la superficie de la tierra,
ésta no tarda en detenerse, pe-
ro no lo hace por cansancio ni
por inclinacién a detenerse, si-
no porgue la resistencia del aire
¥ su frote continuo se empefian
‘en detener su curso. La verda-
dera tendencia de todo cuerpo
inmovil es de permanecer in-
movil, lo mismo que la de to-
do cuerpo mévil es la de seguir
en movimiento. Es, pues, la re-
sistencia del aire la que detie-
ne y hace caer a la bala.

UN PERRO CARTERO

NO todas las maravillas que
cuentan de los perros han
de suceder en paises extranje-
ros. Nos llega la noticia de un
hecho sorprendente que bien
podrian imitar los que viven a
grandes distancias en el cam-
po. Un chacarero que vive cer-
ca de una estacién del Ferro-
carril Provincial de Santa Fe,
nos comunica que su perro, un
simple cuzco sin “pedigree” de
ninguna especie, va todos- los
dias cuando llega el tren hasta
la estacién a buscar su corres-
pondencia. Es sabido que en el
campo, ésta no se reparte si no
la van a busecar, y el inteligen-
te animal ahorra a su duefio ese
trabajo. El encargado del co-
rreo conoce al animal, ¥ no va-
cila en darle todo lo que llega
para su amo.
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UN GALLO:

COMO HACER UN JUGUETE SENCILLO

8e unen las dos partes A desde B hasta ' y a
partir de cstus puntes se coloea ln pieza E.
Las alas, ecola, crestu, ete., son dobles y su

colocacion en el cuevpo es muy sencilla. Lus patas se obtienen do-
blundo por la mitad lu pieza F y cosiéndola por los bordes mds lar-
gos; en wno de los ectremos ge fijun los dedos, en couda uno de los
cuales se habrd introducido un alambre. Los tres wlambies, al salir
de los dedos, se arrollun pare formar uno solo, que se introduce en’lu

pata y de agui en el cuerpo.

¢ CUANTAS VECES RESPIRA
UN HOMBRE:EN EL ES-
PACIO DE UN MINUTO?

N hombre normal respira
de doce a diez y nueve ve-
ces por minuto. Un caballo so6-
lo lo hace de seis a diez veces,
mientras que un conejo respira
de cincuenta a sesenta veces

LA SAL QUE CONTIENEN
LOS MARES

UNA tonelada de agua der
Mar Muerto, una vez eva-
porada, dejaria un residuo de
187 libras de sal. Una tonelada
de agua del Atlintico dejaria
81 libras de sal, y una tonela-
da de agua del Pacifico sélo de-

por minuto. jaria 79 libras de sal

Baiiles - Ropero Hartmann

Desde la Patagonia
hasta el ‘Sahara

E L sol nunca se pone en los estados de los batles Hart-
mann. Acompafian a los viajeros en sus excursiones a
través de las calurosas arenas del Sahara hasta las regiones
articas. Fuerles, sélidos, y protegidos con cerraduras especiales,
resisten los embates .del tiempo y el duro trato a que estin
sometidos en buques, ferrocarriles, automéviles, transporte a
lomo de mula, en camellos, en trineos, etc., etc.

AS de medio siglo en la fabricacién exclusiva de baiiles,
es una garantia de la suprema perfeccién de los batiles
Hartmann. Los hay en diversos tamafios, para un viaje alre-
dedor del mundo o para una corta excursién de vacaciones.

Todos resistentes y cémodos.

AS principales tiendas mantienen existencias completas
de batdles Hartmann, batles dé camarote, Aerobes, Tou-

robes etc.

HARTMANN TRUNK COMPANY

Racine, Wiscongin, E. 17, 4.

?‘ABRICANTES DE BAULES FINOS DESDE 1877

DE VENTA EN:

i CASIMIRO GOMEZ
Bdo. de Irigayen, 161

HARRODS (Bs. As.) Ltda.
Florida, 877

casa MaTTaLpi
Sarmiento 667

GATH ¥ CHAVES Ltda.
Florida y Cangallo
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AMARILIDEAS

(Continuacion de I3 pag. 5)

de Cambodge y mujeres vesti-
das de blanco, recostadas en si-
llas de tijera, que adivindbamos
hermosas e indolentes a la luz
de s vacilantes faroles de
bambii.

Cuando regresamos, una po-

blacion abigarrada ambulaba
por La Guaira. La gente se
amontonaba en las piiertas de
las casas, boqueando como pes-
cados, esforzéndose por respi-
rar ese poco de aire tibio, casi
ilusorio, que viene del mar. De
las tabernas, como una boca-
nada de olores agrios, salian
los marineros borrachos. Esta-
ba lleno de negros. Entre esa
multitud heterogénea se podian
ver hombres con pantalones a
franjas rojas y azules, tocados
con galeras de felpa, y muje-
res que arrastraban largas fal-
das de muchos vuelos y chales
de Cachemira,

A Dios grdcias, el Loritd esta

anclado bastante lejos del mue-
lle. Los ventiladores funcionan
y lag puertas, abiertas de par
en par, dejaban correr una bri-
sa muy agradable. El calor, los
mosquitos, toda esa naturaleza
calenturienta y tropical, nos ha
hecho beber en exceso. La me-
sa ha sido muy animada. Julia
se ha puesto un vestido blan-
co, muy -brillante, que dejaba
desnudas sus espaldas tostadas
por el sol. La sefiora de Breuer
ha propuesto gque, terminada la
cena, salgamos nuevamente a
recorrer La Guaira. El brasile-
fio acogi6é la idea con jabilo.
Después, dirigiéndose a Julia,
ha dicho: :
—Por dentro, las tabernas de
La Guaira no desmerecen en
nada su exterior, las paredes
vinosas y las persianas pinta-
das de verde que han desperta-
do su curiosidad. Se bebe gua-
rapo y ginebra, con gusto a
aceite. De la bocina de algin
fonégrafo, abierta como para-
guas, saldri una misica pega-
josa y chillona. Pues bien, la
escucharemos, mi guerida sefio-
ra, y si usted no se opone, bai-.
laremos al son de esa misica.
Aunque Hilda se sienta ofendi-
da, es el caso que ya no se sa-
quea a los extranjeros. Los tu-
ristas pasan inadvertidos y los
marineros contemplan con la
mayor indiferencia a las sefio-
ras elegantes, vestidas de baile.
Julia se ha echado a reir.
—Lo cierto es que esta gen-
te se divierte. En esa decora-
ci6n primitiva las pasiones tie-
nen mayor juego y el vicio es
animado, de una fealdad llena
de sugestion. Le aseguro gue
cuando recuerdo a los mulatos
que tocan la guitarra en los
umbrales y beben vino rojo con
el gollete de la botella, siento
verdadera envidia. Nosotros, co-
mo por arte de magia, todo lo

- hacemos aburrido.

En nombre del sentido co-
mun, no pude menos que decir:

—Sin embargo, aqui la vida
debe ser atroz.

Pensaba en los negros que se
espulgan en las puertas de las
casas, en los perros sarnosos y
en las “hetairas” de La Guaira

_que nos llamaban con gritos es-
tridentes desde los balcones.

Agregué:

—HEsto es para ser visto en
automévil, como yo lo he hecho,
vestido de ““tussor’ de seda, en-
tre dos damas cubiertas de ga-
sas con sombrillas de encaje.

Pero nadie participaba de mi
opinién. El paseo quedé concer-
tado. Hasta Eduardo Me Donald
lo apoyaba enérgicamente, fi-
jando en mi sus pupilas azules,
inméviles, con esa lucidez ex-
trafa y esa superioridad que
da el “wisky” cuando no se ha
mezclado con ninguna otra be-
bida. Aloysio de Souza ex-
clamé:

—Serd un especticulo alta-
mente edificante. La alegria
salvaje de La Guaira obrari
sobre nosotros como una inyec-
cion tonificadora y serviri pa-
ra remozar ese fondo de sana
barbarie que todos tenemos;
que tal vez constituye la mas

preciada condicion del hombre
culto. j

Mayo 18 de 192..

No inténtaré referirte, Car-
los Horacio, lo gué hicimos esa
noche. Como buen catdlice, ¢o-
mo persona mesurada y formal,
te sentirds unm poco extrafiado
ante nuestro itoéente lbertina-
j&. Baste decir que freciiéita
mos todos 16§ “hig@res prohi-
bidos” de La Guaira y, sigiiién~

do el consejo de Aloysio de’

Soiizd, én todos ellos bebimos
ginebra. Los fogoheros todavia
sucios de tizne, los }Jcﬁaﬂdesés
rojizos como camarones que
canturreaban sin cesar, las mu-
latas con el cabello oxigenado,
desfilaron continuamente ante
nuestros ojos. Al final, en un
bodegén casi vacio, Eduardo
Mec Donald se empefiaba én ddr-
le “old tom"” a un péjaro gi-
gantesco, medio dormido en
una alcdndara. De pronto el
animal se lanzé conitra nuestra
mesa, batiendo sus granded &las
verdes. Las sefioras gritaron y
60sté muche recobrar la tran-
quilidad. Julia, que habia deja-
do de reir, no hacia sino mi-
rarlo como hipnotizada.

Volvimos al barco apoyados
los unog en los otros, un poco
avergonzados de nuestra actua-
cién. Al llegar a la cabina de
Hilda, las dos mujeres que ha-
bian ido tomadas de la cintu-
ra, luego de cuchichear un ins-
tante, se separaron. El brasile-
fio y Mc Donald se fueron 2
dormir. A modo de despedida,
Julia me dijo:

—Dentro de doce horas mar-
charemos hacia Nueva Amster-
dam, a todo vapor. Buenas no-
ches.

Se alej6 unos pasos. Luego,
titubeando, volviése hacia mi:

—Escuche usted, Jaime; le
quiero decir la verdad. Yo no
regreso con ustedes. Me gquedo
en La Guaira.

Instintivaménte respondi:

—Yo la acompafio.

—No diga tonterias. Usted se
vuelve- junto con mi marido,
con Aloysio de Souza; junto
con todos los viajeros. Conmigo
no tiene otros vinculos que los
de una leal amistad. No me ha-
ga arrepentir de haberle dado
esta prueba de confianza.

Yo no quise protestar. Pero
estaba cansado, triste. Las pa-

labras de Julia fueron el golpe”

de gracia. Balbucié no s€ qué
frases entrecortadas, y la sefio-
ra Mec Donald se aplicé bonita-
mente a consolarme.

—Tranquilicese — me decia
—. No sea nifio. Esto no signi-
fica que habremos dejado de
vernos. Quiz# nos encontremos
méas pronto de lo que cree. A
fin de afio, Hilda tiene que vol-
ver forzosamente a Buenos Ai-
res. Le mandaré con ella noti-
cias mias.

—; Con esa vieja loca piensa
usted quedarse?

—Hilda es mejor de lo que
parece. Por de pronto, es una
mujer espontinea y valiente
que sabe imponerse a todo el
mundo a fuerza de osadia. A
mi me ha dado una leccién. An-
tes que nada, se debe ser con-
secuente consigo mismo.

El mar se habia tefiido de ro-
jo y el viento del amanecer en-
crespaba ligeramente las olas.
Yo recordé una frase de Sha-
kespeare: “Despreciad al hom-
bre gque, poseyendo lengua, no
persuada a una mujer de aque-
llo que se le ocurra”. Apelé a
toda mi dialéctica. Pero Julia
comenz6 a mostrarse intransi-
gente. Cuando aludi-a Mc Do-
nald me contesté: - !

—No se aflija por mi marido
¥ terminemos de una vez. Si
teme aburrirse en el viaje de
vuelta, pidale consuelo. Hasta
La Guaira me ha escuchado a
mi solamente. De La Guaira en
adelante, que sea €l quien le dé
pormenores y le haga confiden-
cias. Eduardo no es del todo
indigno de su interés. En otro
tiempo, me parecia un bonito
mozo.

Y ha comenzado a hablar con
volubilidad  y a usar esos re-
cursos gastados, un poco ri-

_ diculos, de que echan mano las
.mujeres cuando estdn enojadas.

LA NACION

Yo he vuelio 2 mi cabina. Ha-
bia perdido el suefic por com-
pleto. Para poder dormir, me
he visto obligado a tomar un
medicamento que en cierta oca-
si6bn me diera la sefiora de
Breuer, una panacea milagrosa,
cuyo nombre prefiero no averi-
guar.

EEE
Jaimé €6Rtinué escriblendo
un largo rato m4s, Los dialegos

sostenifdos con Julia, Sul¢ setity-
des, sus reticéncias, le volvier
ron nuevamente a ld imemoria.
Luego, ¢on esa extrafia retenti-
vidad de los momentos mnervio-
sos, rememoré la noche ante-
rior. Volvié a escuchar las vo-
ces roncds, el ruido de las bote-
llas, los gritos y las interjeccio-
nes. Marineros vestidos con tra~
jes blancos y cuellos azules—
esé #zul de las telas que han
sido lavadas repetidas veces y
puestas a secarse al sol—atra-
vesaban la atmésfera hirviente
como si anduvieran entre las
liamias; algunos negros iban y
venian, bamboledndose como

_cacatfias, con una flor tras de

la oreja... ;En gqué instante
concibiera julia su proyecto?
; Qué 12 habfa inducido a tomar
semejante decisién? Buscaba
furiosamente algfin detalle que
pudiera servirle de punfo de
partida. Muy a menudo, el “he-
cho” que nos hiere con su gro-
sero alcance de materia—pen-
saba Jaime—comenzd por ser
algo insignificante y casual, un
pensamiento fortuito que milla-

res de circunstancias munieron,
poco a poco, de una peligrosa
eficacia. Una palabra, un ges-
to, una cancién inconclusa o un
perfume lejano e inocente son,
en verdad, minucias. Pero la
fatalidad se forma con esas pe-
quefias cosas. De todo eso, co-
mo ha dicho un poeta inglés,
depende nuestra existencia.
Cuando llegé, el comedor es-
taba ¢€asi vacio, Ex una mesa
solitario, €l sefior Mc Donald
se ocupaba en desalifiar la lisa
supérficie del mantel. Jaime
acercéd una silla y pidié una ta-
za de té con limon. Sentia de-
seos de pensar cogas absurdas ¥y
enunciarlas mentalmente, con
cierta jactancia; era un estado
de vaga demencia, algo muy
agradable, del cual se esforzaba
por no salir. Observé el peque-
fio comedor del barco y sintié
por €l un poco de piedad. “No
uede bajarse en cada puerto,

/como hacen los viajeros — se

decia — y gozar de un breve
intervalo por tierra firme”. Al
igual de aquellos agitados ho-
landeses que paseaban por los-
mares su implacable maldicion,
la fatigada decoracién del Lori-
ta—Royal Indian Atlantic Line
—s5e habia resignado a navegar
sin descanso desde Vera Cruz
hasta Bahia. Las vigas del te-
cho, los visillos de linén, las es-
tampas de las paredes repre-
sentando escorzos de navios y
veleros, todo ese mundo fami-
liar que Julia desplazaba ha-
bitualmente, parecia tomarse su
desquite. Y ahora, durante su

ausencia, se perfilaba de una
manera decidida, acentuando
sus contornos, revistiéndose de
esa importancia efimera, un po-
co ridicula, que adquiere el mo-
biliario las comedias cuando
por breves instantes los artistas
se han marchado y queda €l so-
lo duefio de su habitacién.

De pronto, por una puerta la-
teral, entraron Aloysio de Sou-
za y la sefiora Mc Donald. Jai-
me los vi6 atravesar el salén y
dirigirse resueltamente a la me-
sa que ellos ocupaban. Saludsé,
contestando;como mn sondmbu-
lo, a las bromas que le dirigie-
ron. El brasilefio hacia comen-
tarios jocosos referentes a la

" sefiora de Breuer.

—i Me puede usted decir obe-
deciendo a qué sGbito capricho,
esta mujer insondable nos ha
abandonado para quedarse en
La Guaira?

En el centro de la mesa, unas
flores muy grandes, rosadas,
permanecian como postrer re-
cuerdo de Caracas. Tomé una,
de largo tronco, y abrié impla-
cablemente los pétalos hasta
mostrar el interior: Silabe6:

—A-ma-ri-li-deas. Las en-
cuentra usted bonitas, ;verdad
Se Haman, me parece, Bellado-
na Sweet. Son languidas, cabiz-
‘bajas e inofensivas y, sin em-
_bargo, pertenecen a una planta
bien peligrosa, en cuyo bulbo
se esconde un veneno fatal

La sefiora de Mc Donald la
arrebaté de sus parduscas ma-
ros de monito, velviéndolas a
colocar en el agua,

m.

\":} ?“

Por la raza y por la higiene

la linda mujer argentina cuida

de su vigor fisico con los deportes;

y de la finura de su cutis exquisito
mediante el delicioso

JABON
"“|HENO DE PRAVIA

Uselo usted. Quedara encantada

de su pureza, de su espuma cremosa,

de su aroma intenso, inconfundible.
Suaviza y perfuma la piel.

Precio, & 0.70 en toda la Republica.

En Tiendas, Farmacias y Perfumerias.

Perfumeria Gal. -- Médr_id,

Sucursal en la Argentina:
Maure, 2010-14. - Buenos Aires.

Proveedores de SS. MM. los Reyes de Espafia.  ~
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UN OMNIBUS EN @
EL ANO 1833 j

Si el 6mnibus resulta anticua- |
do, bien podemos decir lo mis-
mo de la mamera de vestirse
de la familia que lo contem- ‘
pla admirada. La cinturita del
papd, tode lo que pertenece a ‘—P’—q‘
la mamé, y ;qué diremos del |
nifiito? ;Cuil de ustedes se |
\

animaria a salir con esa indu-
mentaria ?

s

— e

DIVERSIONES DE OTROS TIEMPOS.—A principios del siglo XIX

las playas de mar eran muy distintas de lo que son ahora nuestros

grandes balnearios. La gente hacia una vida tranguila y sencilla y

se dedicaba a deportes que hoy nos hacen reir. Uno de ellos era las

carreras de burros, que se corrian en la playa, lo que, ademas de

pintoresco, resultaba sumamente cémico, dado el cardctsr empaca-
dizo de estos animales

ANTARO Y HOGANO.—He aqui un automévil de la acreditada marca
Panhard Levassor, comstruide en el afio 1894. ;No es maravilloso el
progreso realizado en treinta y tres afios? Sin embargo, el arreglo

del i ¥ tra isién del engranaje ha sido adoptado, con
modifi i , en tod log filtimos modelos de automdéviles
] A Que aungque soy medio redondo
POESIA Conozco su explicacién,
POPULAR BAJO LA Que consiste, en.mi opinién,
- En que los puebloes unidos -
TIRANIA Vivan, ¥ no sometidos

(Continuacién de la pag, 4)

apenas quedan algunas hojas
casi ilegibles en los archivos de
las viejas familias, décimas en
que los desconocidos payadores
cantan con viril acento el anhe-
lo fervoroso de Aniceto el Ga-
llo:

iMi tierra! El Restaurador
Ha de perderla algiin dia:
Tras la roja tirania
Vendra el celeste fulgor: ]

¥ yo, que soy su cantor,

Y tanto pelié por ella,

He de verla, libre y bella,
Sin que nadie la avasalle,
Como la sofié Lavalle

Cuando se apagé su estrella...

Alld por el afio de la muerte
de Quiroga, manos desconoci-
das dieron a la estampa, por la
imprenta de “La Gaceta”, una
recopilacién de canciones popu-
lares, toscas pero sinceras la-
mentaciones por el sacrificio de
Dorrego; encendidos himnos en
torpes versos al “Héroe del de-
sierto” (expedicién de Rosas al
Colorado); trovas de soldado,
improvisadas en el ocio de los
cuarteles y en las treguas del
campamento.

Mas ninguna de ellas merece
los honores de la transcripcién.

Hasta que comenzé el sitio
grande, los poetas cultos guar-
daron largos silencios. Pero el
pueblo de Buenos Aires canta-
ba siempre. De noche, la ciudad
triste parecia dormir, recogida
en su terror. !

Mas las guitarras de la plebe
no dejaban de vibrar en la pe-
numbra de los rancherios del
suburbio y en las trastiendas
de las pulperias:

. Cielito, cielo del leal,
Cielo de don Juan Manuel:
Aqui velamos por él

Y la causa federal;

Cada unitario desleal
Escuchara la cancién
Gaucha y llena de pasién
Que cantan las Refalosas:
iViva Juan Manuel de Rosas!
iViva 1la Federacion!

Y las vihuelas de los libres
contestaban:

iVean qué Federacion
Tan gaucha! Yo les respondo

Ni a tirano ni a caudillo
Que les atrague cuchillo
Y los tenga envilecidos. ..

Asi era la poesia popular de
aquel tiempo. Tales eran los
toscos y apasionados versos que
se cantaban en los patios som-
breados por las parras, en las
pulperias de los barrios del sur,
en los ranchos del suburbio, en
las trincheras y campamentos
del Uruguay. -

Hacia cerca de ochenta afios
que el payador de Montevideo
y de Santos Lugares habia can-
tado su dGltimo cielito’ de san-
gre, cuando el que estas lineas
escribe entregé al pueblo las
estrofas de “La serenata del
unitario’”, de “Las campanas
de San Telmo"”, de “La pulpe-
ra de Santa Lucia” y de “La
mazorquera de Montserrat” (a
las que seguirdn en breve “La
guitarrera de San Nicolds” y
“La cancién de Amalia").

Fueron escritas para expre-
sar una visibn romédntica e
idealizada del pasado. Desde
los tiempos de Ascasubi, que
murié en Paris en 1847, veinti-
dés afios después de Caseros,
creo que nadie habia vuelto a
cantar el dolor, la poesia y la
leyenda de aquel tiempo.

Mis canciones de la tirania,
las que acabo de citar, son un
homenaje a la memoria im-
perecedera de los trovadores
muertos, Echeverria, Mérmol,
Rivera Indarte y Ascasubi.

Son también algo asi como
un tributo para aquellas gentes
apasionadas que desaparecieron
con sus amores, sus dolores ¥y
sus odios, payadores, mazor-
queras y pulperas, que supie-
ron amar y morir en estas
mismas calles, donde hoy se le-
vantan los rascacielos y se
cumple la profecia lejana del
bardo del Paran4:

Vendran miles de artesanos,
Cuéntas fabricas pondran,

Y en ellas ensefiaran

A nuestros hijos y hermanos. ..
ero, ;cudndo no enfonaron

los bardos populares los cantos

de la libertad y del porvenir?
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PUENTE DE ISABEL I

é sy L Bilbao viejo de
& &)

los sitios de la
%*&

guerra carlista y
el nuevo de los
banqueros Y

g&m grandes indus-

= triales, se unen

por el cordon

umbilical de 'este puente. El

uno mnacioé del otro, pues el mis-
mo espiritu prictico-romantico
que aclamé a Zumalacarregui
en las siete calles del casco vie-
jo, impera en los suntuosos edi-
ficios bancarios de la moderna
Gran Via. Y el nacimiento del
Bilbao nuevo fué debido, prin-
cipalmente, a la caricia fecun-
da de ese rio, amarillo de hie-
rro, que se adentra por cineco de
los siete grandes ojos de asom-
bro de este puente. Sobre el lo-
mo traginado del mismo, dejan
su huella apresurada, cuatro ve-
ces por dia, todos los vehiculos
y peatones de la Villa, Por el
han de pasar, ineludiblemente,
el oficinista que se dirige a su
eseritorio, el hombre. de nego-
cios que se encamina hacia la
Bolsa o a los Bancos, la modis-
tilla resignada a clavar sus en-
suenos en el hilvan de su agu-
ja proletaria, el capitalista que
va a remansar sus ocios en el
confort exuberante de la Socie-
dad Bilbaina, y el rentista y el
vago gue Se unen para salir a
la caza dificil de los escasos ra-
yos de sol. Por él desfilan tam-
bién, todas las bodas, todos los
entierros y todas las manifesta-
ciones politico-religiosas. KEste
puente de Isabel II es, de los
cinco puentes bilbainos, el mas
céntrico v el de mayor vitali-
dad. Es el corazén de la villa
vasca y no hay sino auscultar-
lo con atencién para saber, en
cada momento, la situacién eco-
nomica y psicologica por que
atraviesa la capital vizcaina. -

LA GRAN VIA

La Gran Via de Lopez de Ha-
ro, desde la Plaza Circular has-
ta la Eliptica, es la recta que
orienta la geometria del ensan-
che bilbaino. Por: esta amplia
avenida es por donde la vieja
villa naviera, agazapada entre
las montanas y la ria, se lanza,
después de saltar sobre los puen-
tes, hacia el amplio futuro. La
farola monumental con que se
inicia, ilumina esa moderna ru-
ta de progreso, a cuyos lados
los edificios de los Bancos cu-
bren, con la serenidad de sus
pétreas fachadas, la febril acti-
vidad de sus entrafas. Por las
amplias aceras de esta calle se
pasean, los dias asoleados—en
Bilbao un milagro—los elegan-
tes desocupados de uno y otro
sexo, pues la Gran Via es, a la
vez la Avenida de Mayo y la
calle Florida de la industriosa
villa vasca. Ancho cauce inicial
del Bilbao nuevo, es también el
lugar mas propicio para los
provincianos paseos domingue-
ros, los desfiles de automoéviles

BILBAO. VISTA DEL PUENTE DE ISABEL II

a la salida de los toros, los cor-
sos carnavalescos y el despliegue
de las procesiones. La calle de

Hurtado de Amezaga, que se

inicia a la izquierda, es otra an-
churosa via. Su nobleza finan-
ciera y suntuaria es quizad infe-
rior, a cambio de mayor bur-
guesia. El trifico aristocratico
de automéviles se convierte
aqui en trafico democratico de
tranvias y autocamiones. Para
muchos bilbainos, esta calle de
Hurtado de Amezaga es la pre-
ferida, porque conduce a los ba-
rrios altos, esto es, al jardin de
las huries del Profeta.

PASEO DEL ARENAL

Decir Paseo del Arenal en
Bilbao es como decir ¢l Agora
de la villa. Los vascos hablan
poco, pero cuando comienzan no
se saben callar. Y en Bilbao to-

"do lo substancioso, todo lo ca-

paz de conmover a la opinién,
todo lo yue posee enjundia co-
mentable, se dice en el Arenal.
Por de pronto, al Paseo del Are-
nal se asoman los cafés mas
confortables, y el café en estos
pueblos de niebla y de baja
temperatura es, no el segundo,
sino el primer hogar. En el
Arenal tiene también su empla-
zamiento el quiosco de la Ban-
da Municipal y la iglesia de San
Nicolds y todos sabemos que el
vasco, excluyendo a Pio Baroja,
s un animal meldmano y reli-

No Mas Callos

Una sola gota del maravillogo liguido acaba cientifi-
camente con los callos dolorosos. Termina el dolor
en 3 segundos. Luego seca el callo y lo desprende.
ecomendaci6én del doctor. De

Cuidado con las imitaciones.
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Millones lo usan por r
venta en todas partes.

gioso. Por si estos atractivos
fueran pocos, en el Arenal hay
un gran palomar gque hace las
delicias de la chiquilleria. A lo
largo de los amplios senderos

‘asfaltados, entre los jardines de

corte municipal, los bilbainos ¥
las lindas bilbainas de la cla-
se media, tienen que dar, entre
la salida del trabajo y el regre-
so al hogar, por lo menos una
docena de vueltas cada dia, s0
pena de excomunién en el con-
cepto publico. En el Arenal na-
cen casi todas las bodas de la
villa y mueren casi todas las
buenas reputaciones. En los
discretos bancos de madera, los
Martes sin galones y las Ve-
nus nineras renuevan dia a dia
sus idilios. Finalmente, asi co-
mo la Pampa tiene el Ombu, el
Paseo del Arenal tiene un Tilo
orgulloso desde lo alto de’ cuyas
ramas la tradicion méas acen-
drada le hace graciosos '‘drib-
blings" al progreso. .

TEATRO ARRIAGA

A pesar de ser Bilbao un
pueblo trabajador, no ignora las
diversiones. Como todos los
pueblos ftrabajadores, nalla en
la bulliciosa alegria ae sus fies-
tas publicas y privadas la debi-
da compensaci6on a sus afanes.
Los bilbainos tienen iama bien
adquirida de “farristas”, prime-
ro, porgue el dinero corre, cuan-
do lo pide el cuerpo, con or-

giastica prodigalidad, -y luego
porque nada disipa mejor la
niebla apelmazada y la lluvia

insistente como las claridades
del buen vino y la tibieza res-
tauradora de la comida suculen-
ta. Pero los bilbainos saben
también darle al espiritu lo que
le pertenece, y ademds de abun-
dantes y solidas iglesias, cuen-
tan con numerosas y espléndi-
das salas de espectaculos. Nin-
guna como este Teatro Arriaga,
soberbio edificio de piedra, que
se alza en el mismo corazon de
la urbe. Inaugurado en 1880 con
la opera "Gioconda”, ha tenico
resistencia para soportar desde
entonces todo el repertorio de
operas italianas, francesas ¥
alemanas, gorgeadas por los
cantantes mds célebres. Por su
espléndida sala han desfilado
asimismo las principales compa-
filas espafolas de drama, come-
dia y zarzuela. Y se ha vestido
de gran gala para rendir su ad-

miracion al arte de Camila Qui-

roga, de Enrique de Rosas y de
Muific. Los bilbainos se sienten
orgullosos de este teatro, que
lleva el nombre del mas genial
v malogrado de los miusicos vas-
¢os. Cuando hace una docena de
afios un imponente incendio lo
dejo con las cuatro fachadas, se
apresuraron a reconstruirlo con
un fervor insospechado en la
cindad del Mercurio y de las
Siete Parroguias.

ESCUELAS DE INDAUCHU

Bilbao, y Vizcaya entera, se

el AR

ESTAMPAS

Por
LUIS ECHAVARRI

primera ensenanza. Bastaria pa-
ra probarlo recordar los presu-
puestos correspondientes de la
Diputacién provincial y del Mu-
nicipio bilbaino. Y ahi esta la
obra benemérita de las escuelas
de barriada, en los lugares mon-
tafiosos de méas reducido vecin-
dario. En cuanto a las escuelas
pliblicas de Bilbao, diremos que
mais bien merecen el titulo de
palacios. Aparte del Instituto
General y Técnico, que ocupa
una cuadra entera en pleno cen-
tro, cuenta la villa con sus her-
mosos edificios de las escuelas
de Ingenieros Industriales, de
Artes y Oficios y Capataces ¥y
Normal Superior de Maestras.
Ademadas posee mas de cincuenta
colegios particulares, diferentes
academias politécnicas y cua-
renta escuelas de primera ense-
flanza, para una poblacion de
150.000 habitantes. La mayoria
de esas escuelas se hallan insta-
ladas en edificios construidos
expresamente, verdaderos mode-
los en su género, como estas es-
cuelas de Indauchu, magnifica
construceion rodeada de am-
plios jardines. Los métodos pe-
dagdgicos se acomodan, como es
natural,” a los generales de la
Nacion v el material de que se
dispone es abundante y moder-
no. Bilbao cuenta con una po-
blacién escolar de més de 12.000
nifios y es muy pequefio el coefi-
ciente de los que quedan sin re-
cibir la instruccién primaria ¥
elemental. >

LA UNIVERSIDAD DE
DEUSTO

He aqui un edificio que acaba
de estar en moda. El conflicto
universitario surgido en Espana
hace unos meses, gird, principal-
mente, alrededor de este colegio
jesuitico. Se trataba de si los
alumnos que estudian la carre-
ra de Derecho en las aulas de
esta Universidad privada po-
drian o no recibir el titulo ofi-
cial en la misma. Hasta el pre-
sente, los estudiantes de Deus-
to acudian a rendir examen, ¢o-
mo alumnos libres colegiados, a
Valladolid o Salamanca. Parece

E———

DE BILBAO

qué después de tanto ruido. ias
cosas seguiran sucediendo lo
mismo. Ksta famosa Universi-
dad de Deusto, situada en el tér-
mino municipal de este nombre
anexado recientemente a Bilbao,
fué fundada en 1886 por una s0-
cledad de ensefanza catdlica,
dirigida por los padres de l2
Compaiia de Jesns. El suntuoso
edificio consta de cinco cuerpos
y contiene cuatro capillas, dos
grandes bibliotecas, un espacio-
so salén de actos, cuatro salas
de recreo, siete frontones, einco
refectorins, doscientas habita-
ciones para alumnos internos ¥
veintilés hectareas de hueria
y bosque. La institucion se de-
nomina Colegio de Estudios Su-
periores y en ella se cursan las
carreras de Derecho y de Filo-
sofia y Letras y los preparato-
rios para el ingreso en las es-
cuelas de arquitectos y de inge-
nieros civiles. En las inmedia-
ciones de este edificio, los pa-
dres jesuitas han hecho cons-
truir otro, no menos suntuoso,
destinado a Universidad comer-
cial, que ellos también regentan
¥y que cuenta cOn NUMErosos
alumnos.

EL MUEBLE
MODERNO

Un sillén tapizado en cretona
rayada, en el tono de la me-
sa moderna, constituye una
decoracion atrayente para una
terraza sobre el mar

MADDOCK

Th. Maddock’s Sons Pottery
Edificio Banco Boston (3° piso)
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LA REBELION DE
LAS MASAS
(Continuacion de la pag. 3)

cuando sus ideas son reaccio-
narias, ‘‘es decir, inclusive
cuando machaca y tritura las
instituciones donde aquellos
derechos se sancionan”, A mi
juicio, quien no entienda esta
curiosa situaciéon moral de las
masas no puede explicarse na-
da de lo que hoy comienza a
acontecer en el mundo. La so-
berania del individuc no cua-
lificada, del individuo humano
genérico, como tal, ha pasado
de idea o ideal juridico que
era, a ser un estado psicolo-
gico constitutivo del hombre
medio. Y nétese bien: cuando
algo que fué ideal se hace in-
grediente de la realidad, inexo-
rablemente deja de ser ideal
Kl prestigio y la magia auto-
rizante que son atributos del
ideal, que son su efecto sobre
el hombre, se volatilizan. Los
derechos niveladores de la ge-
nerosa inspiracién democrati-
ca se han convertido de aspi-
raciones e ideales, en apetitos y
supuestos inconscientes.

Ahora bien; el sentido de
aquellos derechos no era otro
que sacar las almas humanas
de su interna servidumbre y
proclamar dentro de ellas una
cierta conciencia de sefiorio ¥
dignidad. ;No era esto lo que
se queria—que el hombre me-
dio se sintiese amo, duefio, se-
fior de si mismo y de su vida?
Ya estd logrado—;por qué se
quejan los liberales, los demo-
cratas, los progresistas de ha-
ce treinta afios? ;O es que,
como los nifios, gquieren una
C0OSa pero no sus consecuen-
cias? Se quiere que el hombre
medio sea sefior; entonces no
extrafle que actie por si ¥
ante si, que reclame todos los
placeres, que imponga decidi-
do su voluntad ,que se mniegue
a toda servidumbre, que no
siga décil a nadie, que cuide
Su persona y sus ocios, qgue
perfile su indumentaria: son
algunos de los atributos que
acompafian a la conciencia de
sefiorio. Hoy los hallamos re-
sidiendo en el hombre medio,
en la masa.

Tenemos, pues, que la idea
del hombre medio esta ahora
constituida por el repertorio
vital que antes caracterizaba
s6lo a las minorias culminan-
tes. Ahora bien; el hombre
medio representa el 4rea en
que se mueve la historia de
cada época—es en la historia
lo que el mnivel del mar en la
geografia—, Si, pues, el nivel
medio se halla hoy donde an-
tes sélo tocaban las aristo-
cracias, quiere decirse lisa v
llanamente que el nivel de la
historia ha subido de pronto--
tras de largas y subterraness
preparaciones, pero en su ma-
nifestacién de pronto—de un

ARTE
DECORATIVO
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Comedor estils
fondo pintado en cuatro tonos
de verde y muebles pintados en
tinco tonos de otro verde, Puer-
tas y cortinas “café au lait”,
piso en tonos de marron a beige

moderno  con

- Archivo Histo

salto, en una generacicn. Lo
Viua numana en totalidad ha
astendido. El soldado del dia,
diriamos, tiene mucho de ca-
pitan: el ejércitc humano se
compone ya de capitanes. Bas-
ta ver la energia, la resolu-
cién, la soltura con que cual-
guier individuo se mueve hoy
por la existencia, agarra el
placer que pasa, impone su de-
cision.

Todo el bien, todo el mal
del presente y del inmediato
porvenir tienen en este ascen-
s0 del nivel histérico su causa

¥ su raiz.
Pero ahora nos ocurre
una advertencia impremedita-

da. Eso, que el nivel medio de
la vida sea el de las antiguas
minorias es un hecho nuevo en
Europa, pero era el hecho na-
tivo, constitucional de Améri-
ca. Piense el lector, para ver
clara mi intencién, en la con-
ciencia de igualdad juridica.
Ese estado psicologico de sen-
tirse amo y sefior de si e igual
a cualquier otro individuc que
en Europa sélo los grupos so-
bresalientes lograban adquirir,
es lo que desde el siglo XVIII,
practicamente desde siempre,
acontecia en Ameérica, [ ¥ nue-
va coincidencia aun mas cu-
riosa! Al aparecer en Europa
ese estado psicoldgico del
hombre medio, al subir el nivel
de su existencia integral, el
tono y maneras de la vida
europea en todos los 6rdenes
adquiere de pronto una fiso-
nomia que hace decir a mu-
chos desde hace diez afios:
Europa se ‘estd americanizan-
do. Los que esto decian no
daban al fendmeno importan-
cia mayor: creian que se tra-

taba de un ligero cambio en -

las costumbres, de una moda,
y desorientados por el pareci-
do externo, lo atribuian a no
se sabe gué influjo de Amé-
rica sobre Europa. Con ello, a
mi juicio, se ha trivializado la
cuestién, que es mucho mas
sutil y sorprendente y pro-
funda.

La galanteria intenta ahora
sobornarme para que yo diga a
los hombres de ultramar gque,
en efecto, Europa se ha ame-
ricanizado y que esto es debido
a un influjo de América sobre
Europa. Pero no: la verdad
entra ahora en colisién con lz
galanteria y debe triunfar.
Europa no se ha americaniza-
do. No ha recibido atn influ-
jo grande de América. Lo uno
¥ lo otro, si acaso, se inician
ahora mismo, perc no se pro-
dujeron en el préximo pasado,
de gue el presente es brote.
Hay aqui un ctimulo desespe-
rante de ideas falsas que nog
estorban la visién a unos y a
otros, a americanos y a euro-
peos. El triunfo de las masas
Y la consiguiente, magnifice
ascension del nivel vital, han
acontecido de Europa por ra-
zones internas después de dog
siglos de educacién progresiste
de las muchedumbres y de un
paralelo enriquecimiento eco-
némico de la sociedad. Pero
ello es que el resultado coin-
cide ‘con el rasgo mas decisivc
de la existencia americana: y
Por eso, porgue coincide la si-
tuacién moral del hombre me-
dio europec con la del ameri-
cano, ha acaecido que por vez
primera el europeo entienda le
vida americana, que antes le
era un enigma y un misterio.
No se trata, pues, de un in-
flujo que seria un poco extra-
ho, que seria un reflujo, sino
de lo gue menos se sospechs
aun: se trata de una nivela-
cién. Desde siempre se entre-
veia obscuramente por los eu-
ropes que el nivel medio de la
vida era mds alto en Amé-
rica,.,que en el Viejo Continen-
te. La intuicién, poco analiti-
ca pero evidente de este he-
cho, dié origen 2 la idea siem-
pre acertada, nunca puesta en
duda, de que América era el
porvenir. Se comprendera gue
idea tan amplia y tan arrai-
gada no podia venir del vien-
to, como dicen que los crisan-
temos se crian en el aire, sin
raices. El fundamento era
aquella entrevision de un ni-
vel mas elevado en la vida
media de ultramar que con-

rico de Revistas Argentinas | www.ahira.com.ar <
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trastaba con el mnivel inferior
de 1as minorias mejores de
Ameérica, comparadas con las
europeag. Pero la historia, co-
o la agricultura, se nufre
de los valles y no de las ci-
mas, de la altitud media so-
cial y no de las eminencias.
Vivimos en sazén de nive-
laciones: se nivelan las fortu-
nas, se nivela la cultura entre
las distintas clases sociales, se
nivelan los sexos—pues bien,
también se nivelan los conti-
nentes. Y como el europeo se
hallaba vitalmente més bajo
en esta nmivelacién, no ha he-

cho sino ganar. Por tandto,
mirada bajo éste haz, la sub-
versién de las masas significa
un fabuloso aumento de vita-
lidad y de posibilidades, todo

fo ventrario, pues, de lo gue
~oimos tan a menudo scbre la

decadencia de Europa. Frase
confusa y tosca donde no se
sabe bien de qué se habla,
si de los Estados europeos, de
la cultura europea o de lo
que estd bajo todo esto e im-
porta infinitamente mas que
esto, a saber: de la vitalidad
europea. De los Estados y de
la cultura diremos algtin voca-
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blo mas adelante—y acaso la
frase susodicha wvalga para
ellos—pero -en cuanto a la vi-
talldad, conviene, desde luego,
hacer constay gue sé trata de
un crase error. Dicho en otro
giro, tal vez mi afirmacién pa-
rezca mas convincente o me-
nos inverosimil: digo, pues,
gue hoy, un italianoc medio,
un espafol medio, un aleman
medio, se diferencian menos en
tono vital de un yanqui o de
un argentino gque hace treinta
anos. Y éste es un dato que no
deben olvidar los americanos,

(1) Viéase "Esgpafa Invertebrada',

GARANTIA

La Direcci®n de Salud Publica
del Reino de Italia distinguis
a los fabricantes de la Solucidén
\ Vindobona con Medalla de Oro
\ ¥ Diploma por la hondad de
este producto. Por igual mao-

I\ tive fueron nombrados Miem-
1 bros de! Jurado de -Honor en
! la Exposicién de Parfs en 1928
4 Y porque se trata—quizd por

ved primera—de un tratamien-
to eficaz, de verdad, las Labo-
ratorios Vindobona lo garanti-
Zan como nunca nadis lo hizo,
ofreciendo devolver el dinero
gastade a gquien no obtenga
en sf misme los resultados que
aseguramos,

La edéd d\/a. acalculan

—por el aspecto de la cabellera.

S Vd. sigue
perdiendo el ca-
bello  asi

v e TN ronita
fquedari de es-
ta suerte.

Si Vd. quiere,
tendrd eabello
abundante
hasta la vejez.

Pedidos del

Usted tiene los anos que aparenta. Luego, parecer joven es
serlo. BEs vivir en la juventud. Una hermosa cabellera, abun-
dante y sana, conserva y aumenta su aspectc juvenil, vale de-
cir, sus posibilidades de triunfo,

Por millares se cuentan las personas que aprendieron a con-
servar el cabello y recuperar parte del ya perdido. Tienen un
cuerp cabelludo semejante al de Vd. El secreto consiste en un
sencillo tratamiento cue también Vd. puede seguir en su hogar.
Las investigaciones cientificas probaron que soclamenie pierden
el cabello quienes no quieren cuidarlo.

La Caida del Cabello Vd. puede evitarla y puede deteneria

;Por qué cae el cabello? La seborrea seca, la seborrea oleosa, la

.alopecia areata son las afecciones que atacan al cuero cabelludo

y provocan la caida del cabello. s un error creer que ia edad
puede ser la causa de una calvicie. Personas ancianas ostentan
hoy cabelleras abundantes, mientras infinidad de hombres jove-
nes, sanos, vigorosos, pierden cabello o son ya calvos, Vd. puede
detener la caida de cabello y evitar la calvicie con un tratamien-
to sencillo, facil. Todos los dias, al peinarse, apliquese sobre el
cuero cabelludo la cientifica Solucién Vindobona. No causa mo-
lestia ninguna. Se aplica como una loci6n

Solucién Vindobona es el resultado de minuciosos ensayos de
laboratorio, Con su uso se corrigen las afecciones del cuero cabée-
lludo. Vd. notard como la caspa desanarece; luego svrede lo mis-
mo con la excesiva grasitud y la molesta comezon., El cabelle se
fortifica, adquiere vigor. La caida del cabello es detenida rapida-
mente, porgue las afecciones del cuero cabelludo gue la determi-
naron son corregidas por la Sblucién Vindobona.

Puede Recuperar todo o parte del Cabello perdide

Las verdaderas raices del cabello, las papilas piliferas, no caen
no mueren. Dejan de producir cabello cuando el cuero cabelludo
estd, enfermo. Solucién Vindobona, al mismo tiempo que corrige
las afecciones del cuero cabelludo, obliga a las papilas piliferas
a trabajar, a elaborar nuevo cabello

Por eso, al caho de poco tiempo, Vd. vera aparecer cabello nueva

en las partes calvas o donde hoy escasea. Ese cabello nuevo—
vello débil al comienzo—se fortificara y crecerd firme, normal.
mente. Bl crecimiento se hard mas notable en las sienzs y en 1s
coronilla. La cabellera tratada con Solucién Vindobona se wvuelve
tupida. Se desarrolla sana y vigorosa, f

Para conservar su cabello, para recuperar todo o parte del eabelio
perdido, use Vd. Solucidn Vindobona. No olvide gue, convencidos
de la eficacia de la Solucidén Vindobona, la vendemos con la elara
¥ leal garantia de devolverle el dinerc si en Vd, fallara
Adgquiera un frasco hoy. Se vende en las casas de mayor prestigio,
entre ellas: .
Drog. “De la Estrella”
Rivadavia No, 1591
Farmacia Del Pueblo

Farmacia Gibsen
Aisina ¥ Defensa
Farmacia Ingless

Perfumeria Vislowns
Cabilde 1589, Bs. Aires

Farmacia Franco-Inglesa
Sarmiento ¥ Florida Rivadavia 727, Bs, Aires Av, de Maye 800

Gath y Chiaves Farmacia Chialvo En Montevideo
Casa Central ¥ Sucursales Talcahuano y Sarmiente Andes 1328, 2o piso

También en la Sucursal Argentina de los
LABORATORIOS VINDOBONA
FLORIDA No. 8, piso lo. = BUENOS AIRE=
Folletos Gratis — Llene y remitagnos el cupon
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LABORATORIOS VINDOBONA L.
Fiorida No. 8, piso lo.—Bues
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“El capitin de los siete mares”, serie de relatos de mar y de aven-
turas gque iniciamos en este niamero, constituye una sintesis de
la vida de John Thomas Randell, tal como fué contada a Meigs
O'Frost. Descendientes de marinos desde tiempos remotos, el Ran-
dell actual en modo alguno ha desmentide nunca la tradicion de
la familia. Es un lobo de mar en toda la extension de la palabra.
cuya existencia ha transcurrido entre los peligros de las olas y
los azares de las grandes guerras de Gran B na. Las narra-
ciones que damos a continuacion reproducen una experiencia
interesantisima, que ha de Ilamar justamente Ia atencion de
nuestros lectores

De Ultima Moda ?
EN LAS PLAYAS

I quiere Ud. elegancia, comodidad y proteccién, elija Ud. su
Y Gorra de Baifio entre el gran surtido que le ofrece inert.

Entre otros muchos modelos, a cual més atractivo, hay la Gorra
de Kleinert de Tipo Aviador, con bolsillos de oreja y otras mu-
chas més, tanto en estilos sencillos como de fantasfa. Sus colores
de moda, en disefios exclusivos, armonizan con cualquier traje
de bafio.

Las Zapatillas de Playa, de Kleinert, con tacén, las Batas de
Baiio y los Bolsos de Traje de Baiio de la misma marca Kleinert's
son tan elegantes como indis bles en el balneario. Exija Ud.
siempre prendas de playa "Kleinert’s”. Si no encuentra lo que
desea, dirijase a nuestro agente o di te a nuestras oficinas
de Nueva York. ]

Agentes:

JUAN H. KUBIES & CIA.
CANGALLO 1342, BUENOS AIRES

&M
REG. W5 PAT. OFF

quicre decir “proteccion” en tod
I. B. ELEINERT RUBBER CO., 485 FIFTH AVE., NEW YORK, U.S. A, 4
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CAPITULO I
HACIA EL MAR

OS que dicen gue
han terminado
los dias de aven-
tura, incurren en
un error. Lo gue

ﬂ quieren decir, en
=r—r——mer—o—e——

verdad, es que
han terminado
para ellos, y que son muertos
que caminan. Las aventuras
existirdin mientras haya hom-
bres y mujeres, mar, y tierra,
y bugues para surcar los ma-
res de este planeta. He aqui el
relatc de un marino para de-
mostrarlo. Trataré de contarlo
en la forma en gue lo haria
un hombre de mar: listo, pues,
y a2 empezar.

Nosotros, los Randell, hemos
sido marinos desde el comienzo
de nuestra estirpe. Bridport,
en Devonshire, fué nuesira cu-
na en Inglaterra. Un Randell
acompanoé a Sir Francis Dra-
ke, en su lucha contra la Ar-
mada Espafiola. Navegamos con
Frobisher y Grenville. Un Ran-
dell acompaié a Nelson. Aun
antes de eso, navegaban los
Randell, y, desde entonces, siem-
pre han ido a la mar. Desde
hace 500 afios ha habido en to-
das las generaciones un Ran-
dell, capitan de ultramar.

Mi tatarabuelo, el capitan
John Randell, comandante de
buques de la Armada Britanica,
llegé al Nuevo Mundo en 1715,
cuando los britanicos quitaron
Terranova a los franceses. Se
radicé alli y no regresdé ya a
Inglaterra.

Yo naci el 1% de enero de
1879, en Ship Cove, Trinity
Bigth, Terranova., Ahora, la lo-
calidad se llama Port Rexton.
Mis recuerdos mas antiguos son
los del mar. El ruido de las
olas estuvo en mis oidos desde
mis primeros afios.

Recuerdo que, como era de-
masiado joven para caminar,
me llevaba la maestra en bra-
zos a la escuela. Un dia me dio
su reloj para que jugara con él

EL CAPITAN DE
LOS SIETE MARES

Por EL CAPITANJOHN THOMAS RANDELL

ILUSTRACION
DE LUIS MACAYA

Yo lo tiré al suelo y lo rompi.
Y lo raro fué que no me consi-
der6 demasiado joven como pa-
ra soportar una paliza.

Aun hoy, cerrando los ojos,
tengo ante mi, presente, el cua-
dro de la casa de mi abuelo,
con el gran hogar de la coci-
na, donde pasabamos la mayor
parte de nuestro tiempo. Aun
recuerdo el gran barril de ron
que se llevaba a esa cocina, ca-
da primavera y cada otofio. Un
jarro de plata, sujeto por una
cadena del mismo metal, colga-

"ba del barril. El ron estaba a

disposicion, con la misma liber-
tad como si se tratara de agua
de pozo. Pero nadie abusaba
de el

En el verano en gque cumpli
12 anos de edad, fui protagonis-
ta de una gran aventura. Con-
juntamente con otra media do-

cena de compaferos (habiamos
estado jugando a los piratas)
sagueé el aparador de mi ma-
dre. Una vez en nuestro poder
todos los dulces y bizcochos, pa-
samos una tarde muy agrada-
ble, realizando una expedicién
para cazar lombrices. Los pes-
cadores usaban éstas para sus
anzuelos. Pagaban por ellas 25
centavos el cien. Cazamos alre-
dedor de trescientas cada uno,
cobramos nuesiros 75 centavos
por cabeza, juntamos nuestros
pequeflos capitales y compra-
mos una botella de ron. Toma-
mos esa bebida como verdade-
ros piratas, sentados alrededor
de una hoguera y cantando ai-
res de piratas. Aquello parecia
la realizacion de uno de los
cuentos de Robert Louis Ste-
venson, ¥, naturalmente, todos
nos embriagamos.

Volvimos a casa, sintiéndonos
terriblemente mal. En el preci-
so momento en que 1. zaba yo
a la puerta, uno de mis compa-

de
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Shell-'l'ox e« el insecticida méas poderoso
y enérgico y de accion instantinea.
Su efecto es fulminante: al contacto de
su vapor, caen heridas de muerte mos-
cas, mosquitos, polillas, chinches, pulgas
y cuanto insecto o larva pulule. Uselo.

modernizado.

Sheil -Tox pro-
tege 1a salud

Para un perfecto resultado, use Sheli-
Tox en el pulverizador Shell - Tox,

Pidalo en su almacén, ferreteria, far-
macia o a su habitual proveedor.

@ Bue TOX

NO ATONTA LOS INSECTOS: LOS MATA.
Anglo-Mexican Petroleum Ceo. Ltd.
Sucursales y Agencias en toda la Repiblica.

destruyendo los molestos
y daiiinos insectos.
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fieros me anuncid gue venia mi
madre. Inmediatamente me es-
condi debajo de la casa. Mis
compafieros huyeron en tropel
De repente, mi cabeza se sere-
né y mis piernas cobraron fuer-
2Zas.

Nuneca habia sabido de un pi-
rata que tuviera que hacer iren-
¢ a su madre y cobrar una pa-
liza. Comprendi, en consecuen-
cia, gque solo me restaba un me-
dio: escapar e ir a la mar.

Entré a mi casa, sin que mi
madre me viera y cargué mis
provisiones: una Biblia, un pan
¥ un viejo par de botas marinas,
que habia estado guardando co-
mo un tesoro. Hechc esto, sall
nuevamente de casa, alejindo-
me de ella antes de que mi ma-
dre alcanzara a verme. Comen-
cé asi la caminata hasta Cata-
lina, un puerto distante treinta
kilémetros. Habia recorrido unos
guince kilometros, cuando en-
contré en el camino al viejo
Tom, un vecino nuestro, quien,
después de enterarse de mis
propoésitos, traté de convencer-
me para que regresara a mi ca-
sa. Me negué a ello y continué
mi camino, llegando hasta En-
glish Harbour, antes de que la
nostalgia comenzara a aduenar-
se de mi, no tardando en ven-
cer, en mi interior, el propésito
de ir a la mar,

Mas tarde supe que en mi ca-
'sa no notaron mi ausencia has-
ta la hora de la cena, cuando
mi padre pregunté: “;Donde es-
td Juan?’. Fué entonces que
*mpezo la revolucién. Nadie me
habia visto. Mis padres realiza-
ron una busqueda por toda la
vecindad. Nuestro vecino Tom
aun no habia llegado. Por un
moménto se pensé seriamente
en que me habria ocurrido un
accidente, y, mientras tanto, yo
estaba realizando mi caminata
de regreso al hogar, en un ca-
rrito prestado. Cuando llegué a
mi casa, mi madre, la pobre an-
ciana, estaba tan contenta de
volver a verme, que ni siguie-
ra penso en retarme, por lo me-
nos durante un afo.

Sin embargo, ese mismo afio
realicé mi primer viaje. Me per-
mitieron embarcarme en un
“schooner’” de pescadores para
realizar un viaje frente a la cos-
ta de Labrador, en busca de ba-
calao. Los pescadores me tuvie-
ron ocupado todo el tiempo, pa-
ra llenar y encender sus pipas.
Pero de tanto en tanto yo tam-
bién lograba pescar algo, y, des-
de luego, lo que pescaba era pa-
ra mi. Tenia una pequefia ha-
cha y cortaba la cola a todos

. los pescados. Esa era mi marca.

Cuando regresé a casa, mi pa-
dre, con el fin de procurarme
una mayor diversién, me regald
una potranquita. Era el animal
mas veloz en toda nuestra co-
marca. Yo le puse el nombre de
Black Bess, o sea el nombre del
caballo de Dick Turpin, el fa-
mose bandide britinico. Nos-
ofros, los muchachos de Terra-
nova, estibamos enterados de
cuanto relato existia sobre ban-
didos y piratas. Centenares de
cantos y cuentos de dichos per-

Tan Bonita!

1Qué Cara
‘e g R‘":"

LiC .

Pecas.

Suprimalas :

A “Crema Bella Aurora" de

Stillman para las Pecas blanguea
su cutis mientras que usted duerme,
deja la piel suave y blanca, la tez
fresca y transparente, v la cara re-
juvenecida con la belleza del color
natural. El primer pomo demuestra
su poder magico.

“Crema Bella Aurora”’

para las Pecas
Quita Blanquea
las Pecas g el entis
De venta en toda buena farmacia
Stillman Co. Fabricantes, Aurora
(ML), E. U. A.
En venta en todas las farmacias y perfume-
rias y en ls Farmacia FRANCO-INGLESA,
ls mayor del mundo, Buenos Aires.

sondjes estaban a 14 orden del
dia. En aque! tiempo no exis-
tian eln2matografos. Per 9Bitra
parte, los libros sebre piratéria
pasaban de mano end mand ¥,
durante las largas neehes, fren-
te al hogar de la cocina, los
ancianes contaban prolongadas
higtorias de piratag y bandidaa.

Ademads, poseia ;otro tesorol:
una pequena pistola Derringer
de dos eafios. Muchas veces me
la g$ujetaba al cinto, montaba
a Black Bess y recorria toda la
region, en buSca de alguna di-
ligeneia para asaltaria... Nun-
¢a en mi vida le colequé una
montura. Muchag Vveéees venia
de la caballeriza &v golpeaba én
la puerta de mi dormiterio eon
las patas delanteras, para des-
pertarme. Aun conservo en la
cara uRa marca que esa po-
tranca gquiso dejarme como re-
cuerdo, un dia en que, después
de echarla al suelo, gquise to-
marla por “punching ball”. Con-
testd a mis golpes ¢on una re-
cia coz en la ecara, ¥ ganc el
encuentre por knock-out. Pero
ello no me amedrentd. Quise
aprender a montar a la usanza
de los indios y consegui mi pro-
posito. Ademas, mi padre me re-
gald una escopeta y aprendi a
tirar. jEste dltimo aprendizaje
habia de salvarme la vida en
muchas ocasiones...!

En aquellos diag éramos muy
supersticiosos en Terranova. To-
dos_creiamos en las animas, los
suenos, los fantasmas, los apa-
recidos y demadas entes sobrena-
turales. Habia un inglés, de
nombre Jim Pittman, que era
duefio de un aserradero y de un
horno de ladrillos en Smith
Sound, cerca de Randon Island,
donde vivia con wun hermano.
Hablaba con un innegable acen-
to meridional britanico y conta-
ba historias horripilantes acer-
ca de los fantasmas. Cada vez
que sabiamos que el viejo Jim
proyectaba una visita a nuestra
casa, nos portdbamos bien desde
mucho tiempo antes, para que
nuestros padres nos permitieran
permanecer despiertos hasta al-
tas horas de la noche y escu-
char sus relatos.

Y para aquellos gque no creen
en la existencia de las aparicio-
nes sobrenaturales, voy a citar
el slguiente hecho, que he com-
probado con mis proplos ojos ¥
oido con mis propios oidos:

Tendria yo unos catorce afos.
Habia realizado otro viaje de
pesca a la costa de Labrador en
el “schooner” de mi padre. Era
en otofio y regresibamos a
nuestro puerto. En aquel mo-
mento pasdbamos por un canal
que atravesaba la isla, y sobre
el que se hallaba un pequefio
puerto, conocido con el nombre
de Seldom-Come-By. Eran ya al-
tas horas de la noche. De re-
pente, desde la cubierta en que
nos hallabamos, oimos fuertes
gritos y exclamaciones desde la
orilla. Inmediatamente después,
una gran llama se levanté des-
de la tierra, mostrindose en to-
da su magnitud sobre el obscu-
ro fondo, constituido por el man-
to de la noche. Después, el si-
lencio mas sepuleral. ..

—iQue nadie hable! — excla-
mé mi padre.

Pasamos en silencio y, des-
pués, echamos anclas. Entonces
mi padre refirié el relato que
va a continuacion:

—Han visto ustedes lo que su-
cede una vez cada diez afnos en

" Seldom-Come-By — dijo — y les

voy a relatar el origen de ‘ese
extrano fenomeno. En este pe-
queno puerto, vivia en un tiem-
pe un muchacho, que fué a la
mar y se hizo pirata, Regreso a
los cuarenta anos de edad, rico
¥ desconocido, . estableciéndose
nuevamente en el puerto, donde
contrajo enlace. Repentinamen-
te, el pirata se enfermé. Su mu-
jer comenzd a cuidarle solicita-
mente. Una noche, a las 10, la
esposa dejo a su marido en ca-
ma y se dirigié a la cocina para
prepararle una medicina. Cuan-
do regreso, tres minutos des-
pué_s. el enfermo habia desapa-
recido. La habitacién sélo tenia
una pequena ventana, que per-
manecia cerrada por dentro. El
inico camino para salir de la
habitacién era por la escalera,
que terminaba en la cocina,
donde se hallaba la esposa ¥y
otras cuatro personas. Era evi-
dente que no habia bajado por

‘alli, porque nadie le habia vis-

tc pasar por la cocina. Por
otra parte, estaba desnudo en
la cama. Habja llovido poco
tiempo antes. La tierra estaba
blanda delante de la ventana y
cualquier pisada hubiera deja-
do rastro; pero alli no habia
nada... Todas las embarcacio-
nes habian salido a pescar, no
hallindose ninguna en el puerto.
No habia, pues, ningiin medio

que hubiera podido emplear el *

enfermo para huir. Sin embar-
go, habia desaparecido, Todo el
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mundo sabia_que habia veéndido
su almia al dléblg‘ E\;, én conse-
cuéneid, sale gquddaba una solu-
ciéni €34 noche habia venido el
mismo diablo a cobrar gu deu-
da. Y, ahora, gada diez anes, en
una determinada noche, se oyen
esos gritos y exclamaciones y
una gran llama se levanta des-
de la tierra...”

Excuso decirles que todos lo

creimos; porque después de lo .

que acababamos de ver, Hubié-
ramoé ereidd eualquiér cosa. ¥
hoy ored firmemeénte en la ve-
racidad de dicho relate.

El “schoonér” de mi padre ha-
bia Sido.construido en Boston
en el afio 1854, Se llamaba Kit-
ty Clyde, nombre dque tenia su
origen en la fama qué por aque-
llos tiempos logro obtener una
Y"demi - mondaine”. Tenia yo
quince anos de edad y ya era
capitin del Kitty Clyde y mane-
jaba el “dchooner” ¢6n la mis-
ma facilidad, como si se tra-
tara de una tarea instintiva.

Alternaba mis viajes en el
“schooner” de mi padre con es-
tudios de perfeccionamiento de
matematicas, por que dichos co-
nocimientos serian indispensa-
bles para mi, si me dedicaba a
la carrera de marino. Asi lle-
gué a la edad de 16 afos, v,
anuncié mi propdsito de ir a la
mal.

Nadie- se animé a contrade-
cirme. Tanto mi padre, como mi
madre y mis cinco hermanas
comprendieron que se trataba
de inclinacién perfectamente
natural, Habia perdido dos her-
manos, cuando nifos, a causa
de la difteria. Otro hermano mio
se habia perdido en el mar y mi
tinico hermano sobreviviente,
Isaac Robert Randell, era a la
sazon capitan de ultramar, y co-
mandante del viejo bergantin
‘“Belle of the Exe”. Desde en-
tonces ese hermano mio ha si-
do miembro del Parlamento en

" Terranova y ahora es un viejo

lobo de mar retirado, que vive
tranguilamente  en St. Johns,
Terranova.

Cuando anuncié mi propoésito
de ir a la mar, se decidid, co-
mo es ldégico, que me iniciara a

bordo del bergantin de mi her-
mano, que en aquel tiempo efec-
tuaba viajes a la América del
Bur, llevando earbon y otros
roductos a distintos puertos de
glcha parte del continente ame-
ricano, como ser Pernambuco,
Parahiybsa, Maceio y Bahia.

Me embarqué en el “Belle of
the Exe” como marinere, fe-
nlendo 16 anoes cumplides. Das
Bned y nuevé mieses debia du-
rar mi peérmanencia # borde.
Tenia una Altura de cinco ples
y 10 1|2 pulgadas y pesaba 170
libras. Aun no habia encontrado
a nadie de mis proporciones fi-
sicas, que fuera Huperior & mi,
en fuerza. Por otra parte, ja-
mas los habitantes de Terrano-
va nos hemos fijado en las eda-
des. .

iY¥Y qué importdnéia tiene, én
verdad, 14 edad! Mi padre, el ca-
pitin John Randell, fallecié a
la edad de 84 afios a consecuen-
cia de las heridas recibidas
mientras realizaba servicio ac-
tivo en el cuerpo de submarinos,
durante la guerra mundial.

Pero volvamos al “Belle of the
Exe”. Su capitdn, en verdad, era
mi hermano; pero, una vez a
bordo, dejaba de serlo. Era un
capitan exigente y brusco, y la
tripulacién no era menos violen-
ta que él. La vida 4 bordo era
dura. La comida: era mala y es-
casa. El entrenamiento no po-

dia ser mejor.

Comenzamos, pues, el viaje, y,
finalmente, llegamos a Pernam-
bu¢o. Atracamos al muelle de la
aduana, que se extiende entre
Recife y Boa Vista. Yo comen-
cé por dedicarme durante algu-
nos minutos a la natacién en el
puerto, ¥ tenia el propésito de
bajar después a tierra en Per-
nambuco.

De repente, un hombre cayé
enfermo. El capitan mandd lla-
mar al médico. Una sola mira-
da de] facultativo al enfermo le
basté para hacer el diagndstico:

—Es fiebre amarilla — de-
clara. |

La noticia era tragica. La te-
rrible enfermedad no tardaria
en producir estragos a bordo.
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En efecto, al dia siguiente, otro
tripulante se enfermé. Después
otro y otro. Al tercer dia, falle-
¢i6 el primer enfermo. Dos dias
después, yo era el anico Hue
dun podia conservarme en pie a
bordo. !
Las autoridades portuaria¢
dispusieron gue el buque guets-
ra en cuarentensd. La aduana en-
vid un serenc 4 bordo. Todos
168 tripulantes fueron Interna-
dos en hospitales de tierra. Du-
rante 38 dids 168 linicos queé es.
tibamos a bordo de aguel ber
gantifi érdimi6s el sereno y yo.
Pasados los 36 dias, los de-
mas oficiales y tripulantes re-
gresaron & b6rdo, c¢daminando
con dificultad y con iing debili-
dad desconcertante. Parécidn
esqueletos vivientes. Tres de
ellos habian fallecido, entre es-
tos el cocinero. En consécuen-
cia, yo fui nombrado todinero.
—A la cocina, Juan — habia
dicho el capitan. -
—¢Qué desea usted para co-

‘mer, sefior? — le pregunté con

la mayor naturalidad.

—Arroz y café — contesto se-
camente.

Yo me dirigi a la cocina. To-

-mé una olla de unos 25 litros de

capacidad, le eché 10 litros de
agua y cerca de dos kilogra-
mos de arroz. Aquello comenzo
a hervir y aumentar de volu-
men en forma extraordinaria.
Se trataba de dar de comer a
pocas personas convalecientes y
yo habia preparado comida, co-
mo para no hacer pasar hambre
a toda la poblacién de Pernam-
buco, en el caso de haber dado
un banguete gigantesco. Como
el arroz adguiria cada vez un
volumen mayor, yo me vi en la
necesidad de ir sacandolo pro-
gresivamente de la olla, y, po-
cos minutos después, todos los
utensilios de la cocina se halla-
ban repletos de arroz. No era
posible tirar toda aquella comi-
da, y resolvi servir arroz en to-
das las comidas, ya sea en so-
pas, guisos, postres o como fue-
ra, hasta que, por fin, el capi-
tdn me llamé al orden.

(_C'Oﬂtiumu‘rij

Su extraordinaria resistencia al desgaste
es francamente maravillosa.

VENTA AL
DETALLE:

CON
'GASTA USTED EN
SEIS MESES = TENDRA
MEDIAS PARA UN ANO=

adquiriendo las Paris—

siguen proporcionando el placer de su
elegancia, cuando de las medias comunes
no hubiera quedado ni recuerdo.

Enlas princi-
pales casas
del ramo de
toda la Repii-
blica.

Fabricantes:
N. MUNOZ SAUCA Y SALZMANN

Distribuidores al por mayor:
LOPEZ GOYA & Cia. Alsina 1273
STAUDT &Cia.S.AC. B. de Irigayen 330

: Buenos Aires

Y a pesar de tanta duracién, y de ser
las Paris la dltima palabra de la moda...
no cuestan més que otras.

PARISY

MEDIAS DE CALIDAD

para sefioras, caballeros y nifios.

LO QUE

Duran y
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LA NACION

BETTY

@ 1929 N.¥. TRIBUNE., INC .

por C.A Voight |

EXPLICACION

(DERECHOS EXCLUSIVOS PARA LA ARGENTINA ADQUIRIDOS 1’&:‘:
CUALQUIERA OTRA REPRODUCCION DRE E3TA

“LA NACION'.

SENCILLA

HISTORIETA EN NUESTRO PAIS DEBE CONSIDERARSE ILEGITIMA

.Caspita! ; Como no ha
DI@moS ¢i¢ separarmos
en medio -.gfil dlud

rfLo |
ND
Don g
i 4 esta Z r;
N salida % e /? ._‘; ﬁ
S
My .

Al fin Sr. De Peste ?noro, sefiora de Castrof'Vamns & donde es. Si. Eso es, sin duds,
):¥ los demas? 0s he visto. La multifta su coche. Quizd o mejor.
 Donde tud nos separo. s esperen ya {{}.
in? = [ Belty ymi L2515
J d \

( Aqui esta el coche,¥iEs que mi maa
pero, como Vd e rido, es an
\'.1.[}- nay "N estupidol...

nadie.

=SS
' ,i .é%{ A7

——

{

3) \.‘,-'//,h -1

o7
%

i 1

- 23 Y
y FAN

qué [bamos 4 esperar mad
de Una hora? Seguramente,
o encontrargn 2l automovil
y Se han vuelto en tren. r~

Hemos de encontrarlos en ¢

.Por Suerte, el-golpetev gue te-
=

S0 ha cesado yd.

—
P o TR Y
r

T s T
LD

—

. . s ity WA = -‘..7)“’{

Club, cuando nosotros lleguemos. |

nia el coche dl ermprefider-el regre- )

= e

\'

)

‘Ni r3stros! ;Ah!

‘ “

me! Sl

ua estarfa agui.

t'_r:"".'" I i3 I *
& .Drﬂpéj‘m Paro que |legue mi
\_ostan?® Tj| merdouaor

o =

4

Huplera. te-!
nido por compane-
[ 1@ a una anciang,

1

A /7 bien, caballe

| vil"del Sr De Pester, arlar
darmos junto d @

COmo No aparecig
die resolvimos

Muy sencillamente.
Llegamos gl qutpmo-

D
' or e
g espd

cio de ‘tres horas,

L}

gresar en tren,/Z g8

'rol ;Cmo ex-
i phcé usted.
’ ° y Io 0curn'dd9
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' EL ARISTOCRATICO Y TRADI.
CIONAL FOSFORO ARGENTINO-
orgullo del fumador de distincion.

"‘ Y ‘B8 VICTOR A

Ablolutamente ‘seguro para encender-
se, sin quebrar su cabecita al frote-
resistente a la humedad, hermoso de
aspecto y digno de usarse en cualquier
circunstancia, los Fésforos Victoria no

R s i el oo

' tienen comparacion con ningin otro.
E Ni en calidad, ni en elegancia... ni en
; economia. No admita otros.
40
FOSFOROS
| | O\ N CENTAVOS
LOS FOSFOROS MAS ECO:
NOMICOS PARA EL HOGAR, |
Cien fosforos de calidad, insuperables para .
ugo casero, sin que ninguno se desperdicie. \
De los cien los cien son excelentisimos. _ '
Pruébelos. Se asombrard de sus cualidades. . ' ¥
T T e

AN e el Y |
”{/\ * COMPARNIA GENERAL de |
v FOSFOROS cANA. | 7
e SUDAMERICANA

Lima, 239 -~ Buenos Aires

ATy T

s | www.ahira.com.ar
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Primer Aniversario

7 ace un aifio el jabon Duc era sélo
una idea. Hoy es una promisora
realidad.

Pureza de intenciones;
pureza de procedimientos; y

Han bastado unos meses para cimentar pureza del producto. 3

una marca de Jabon Fino de Tocador,
- difundiéndose su consumo diario en todo Nuestra ya larga experiencia nos afirma A
el pais en forma jamas igualada. en que el piblico paga bien a quien bien 2

El secreto de tal éxito reside en Ia Falie

superioridad aromatica y sustancial del Eso explica el éxito de venta del Duc,

jabon Duc, respaldada por nuestro inalte- éxito que obliga nuestro reconocimiento

rable principio comercial de mantener: para el piiblico consumidor.

NG

Si por casualidad no lo tuvie-
ran, mandenos las tres etique-

FunpADA EN 1903

L
g
Entregue tres etiquetas de jabon Duc en cualquier farmacia, tienda .
.0 perfumeria del pais y le regalarin uno de estos valiosos cuadros, N
de 5070 cm., montado en su 1 e *
correspondiente passe-partout. 1
i

i AW - =

tas y se lo remitiremos nos- 4 t{p &S ,f.
otros. L &y v, _., )
Si desea recibirlo por certifi- e B - *
cado, agregue 20 centavos en e .
estmpiuas- ! = —— - q: '-I',
PERFUMERIA DUBARRY { | La Concepcién, -
Medrano, 476 - Bs. Ail'es - 5 e i de Murille .
4 -_. r"_I I i _-

oy g oI & 2 = - 5

s El Desayuno, por 5!'-‘1'!“’3"2 » por Marin Granada pcr Marin
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